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fzha)a ob Cetrtkih, Urednliltvo
Miklofifeva 14/I11.
Telefon Bb. 0502,
=— Rafun poitne hranilnice v Ljubljant
Bt 15303, — Rokopisov ne vralamo,
nefrankiranih dopisov ne sprejemamo. Zn
odgovor je treba prilokiti ga § dio znaml,

HARODENINA
In 1y leta 20 din, /3 leta
40 din, wse leto 60 din.

V Italtj! na leto 40 lir,
v Franci]* 70 irankow,
v Amerlkl 2y dolarja
Drugod sorazmerno. — Na-
rofmne je platati voaprel

...zato, da jih na jugu ne presenetijo?

Skienitey rusko- finskega miru je druga elapa v sedanji evropski vojni. Kdo bo tretjo odlocil v svojo korist?

Ko smo pisali spodnji ¢lanek, Ze
Nismo vedeli, da so Finci in Rusi Ze
Podpisali mirovno pogodbo. Kljub te-
Mmu dogodki nasim izvajanjem niso
VZeli smisla in pomena.

Na drugem mestu prinafamo pri-
Merjavo med lanskimi oktobrskimi in
letofnjimi marénimi ruskimi zahteva-
mi, Kajpada so letodnji pogojl hujii
Nastane vpradanje: Kdo je kriv, da
e morala Finska v voino, namesto
da bi bila mnogo manj izgubila brez
Yojne — jzpubila tisto, €esar trajno
Me bi mogla osporavati svoji mogot-
Di sosedi, t. j. njeno »okno v svetu?

Otem: Zakaj se je Rusom tako zelo
mudilo, skienili mir s Finci? Ali so
S res bali zavezniike pomoéi Finski?
Dalje: Za kako dolgo se je Svedska
§ svojlm wposredovanjem« izognila
Yojnim zapljetljajem? In naposled:
Kam se ho sovjetska Rusija zdaj obr-
nilay

Sama vpratanja, ki jim danes od-
Bovore fele slutimo. Eno je gotovo:
sklenileyv miru med Finsko in Rusijo
ie druga etapa v sedanji vojni, prav
tako vaina kakor zdrobilev Poljske.
Obe prvi etapi sta totalitarni drZavi
odlo¢ili v svojo korist. Daladier to
Ve. Churchill tudi,

*

V Ljubljani, 12. marca

Kaze, da se - rosko-finska vojna le
bliza koncu, Ne sicer takdnemu, ka-
kor s0 ga Rusi pricakovali, a tudi ne
taksnemu, kakrinega so se zavezniki
nadejali.

Finska je nadvse ¢astno prestala
Ognjeno preizkusnjo, a cudezev pad
hihte ne more pricakovati od nje.

jen odpor bi sicer Se neckaj casa
trajal, nato bi pa prisel neizogibni
Polom,

_Tako nekako so utegnili govorili
finskim zastopnikom prijatelji iz
§_(0ckholmd in Berlina. In Fincl so
Jith poslugali —— so jih morali poslu-
ati, ker so jim dopovedali, da je to
Poslednja priloznost  za  sklenitev
kumptomismega miru. Ceprav so jih
h{lﬁku jesen prav isti prijatelji hra-
brili, naj vztrajajo pri odklonilnem
staliféu proti ruskim zahtevam..

ir med Moskvo in Helsinkijem bo
Vendarle kompromisen. Finci bodo
Morali Rusom »na stezaj odpreti okno
V $vele, Rusi jim bodo pa pustili for-
Malno npeodvisnost. Dejansko bo se-
Yeda njihova neodvisnost toliko vred-
Da kakor samostojnost baltiskih dr-
8V. Naj sc¢ potolazijo: ni¢ na svetu
Di vegno, zato bo tudi njihovo vazal-
8tvo dozivela svoj konec.

ako nekako bodo po sklenilvi mi-

Utegnili Fincem govoriti njihovi
Novi prijatelji. Besede, ki jih bodo
ROvorili, bodo morda hinavske, a njih
Tesnica ho kljub temu drzala: Narod,

! mu je svoboda najdrazje na svetu,
S8 trajno zasuznjiti ne da.’

zﬂkaj se je vsem vprek tako na
IBPQ zatelo muditi, da bi sklenili
Mir na severu?

Najbolj se je menda mudilo Sve-
Om in Norvezanom. Po aferi All-
Marke so na severu zaduhali smodnik.
slo in Stockholm sta izprevidela,
_a' s¢ je za Churchilla vojna zares
“8cela, Nauk: Podvizajmo se, da
Omo  ¢imprej zunaj obmoéja bomb
N topov, :

Tudi Rusom je jela finska vojna Ze
Presedati, Zaveznitka armada na Bliz-
Njem Vzhodu postaja prevelika in

Eygandova potovanja prenedvoum-
sa' dﬂ_ bi bilo moé&i prezreti: na ru-
I;’;m juznem krilu s¢ nekaj pripmvj
vt Nauk: Likvidirajmo ¢imprej
9in6 na severu, da bomo kos more-
Hnemy napadu na jupu.

Neméiji ni bil ruski napad na
ne, nikoli prav popularen. :!?.t.' zato
"r'd er s Nvmcnl pac ne morejo zr'ltl“
na 4 bi se Rusi vsidrali na Skandi-

Vijl. Razen tega je zaradi te vojne
\,’.'td'_:‘ lipela in Se trpi nemska trgo-
1 4 2 Rusijo. Ta trgovina je pa za
hejgihraljh cll'mws cna izmed udj_\l'm'f.:
naj g stvari na svetu. Na'uk: Finci
A [ €imprej sporazumejo z Rusi,
£ Jomo dobili 2 vzhoda kaj prida
Tovin,

Sklenitev miru na severu bo lorej

Pil‘l(‘_(_-

aktivna postavka za Rusijo in =za
Neméijo. Logi¢no je torej, da jo bodo
zavezniki morali knjiziti med pasiva.

Toda vse na svetu je relativno. Re-
lativna je tudi skoda, ki jo bodo za-
vezniki obcutili po  skompromisniz
kapitulaciji Finske. Zakaj, takden mir
je zanje e zmerom boljéi, kakor ce
bi Rusija zavzela vso Finsko in sku-
gala prodreti celo 5e na Svedsko in
Norvesko.

Relativna je tudi Skoda, ki jo ima
svet, e se podjarmljenim narodom
pridruzi nov suZenj, Kajti tem prej
bodo zacele pokati verige, ¢im vel
bo vanje uklenjenih.

Grof Crzaky je zunanji minister
kraljevine Madzarske. Vsi madzarski
zZunanji ministri po svelovni  vojni
govore bolj ali manj iredentisticno.
Z njihovega staliica stvar ni nerazum-
ljiva. Drugace je pa seveda s stalisca
madzarskih sosed.

Grof Czaky zadnje case precej po-
gosto govori.- Ondan je govoril o raz-

Vrhovni poveljnik branilcev Viipurija,
general Ogvist

merju med Madzarsko in Jugoslavijo
pa Bolgarijo. Dejal je, da s8i madZar-
ska zunanja politika zeli prijateljstva
z mocno Jugoslavijo, o Belgariji je
pa rekel, da ji je Madzarska najholj-
sa prijateljica.

To je bilo pretekli torek. V sredo
je grof Czaky spet pgovoril. To pot
o madzarskih severnih sosedih, o
Cehih in Poljakih,

Ta govor ni zvenel tako prijazno
zato je bil pa zanimivejsi; nekateri
tuji listi trdijo celo, da je bil senza-
cionalen,

Grof Czaky je namred nepozvan za-
vzel stalifée do bodoce ¢eskoslovaske
drzave. Rekel je, da kraljevina Mad-
zarska odlocéno odklanja sleherno ab-
liko obnovitve nekdanje CSR; to je
po njegovem tudi v interesu  vse
Evrope. (Da je stvar predvsem v ve-
likem interesu Madzarov samih, je
bolj razumljivo: danes Zivi namred
pod sveto Stetanovo krono ni¢ manj
ko 600,000 Slovakov.)

Najbolj zanimiva so pa Czakyjeva
sklepna izvajanja, Madzarski zunaniji
minister je namred 2 grenkobo ugoto-
vil, da so se Cehi in Poljaki vendarle
nasli: povedal je, da sta se dr, Benes
in general Sikorsky kot zastopnika
ceske in poljske vlade v Parizu spo-
razumela, da bodo oboji zastopniki na
mirovni konferenci drug drugega pod-
pirali.

Ta ugolovitev je Z¢ sama po sebi
velezanimiva, lahko bi celo rekli,
velesenzacionalna: saj  dokazuje  ti-

stim, ki tega doslej ¢ niso vedeli, da
so se  emigrantski zastopniki obeh
severnih slovanskih drzav vendarle
nekaj naucili iz svoje nesrece in da
skusajo iz tega spoznanja skupaj po-
lagati lemeljni kamen svoji boljsi
bodocnosti. Prav poseben pecat pa
daje lej novici okolif¢ina, ‘da se je
Madzari ne vesele,

Grof Czaky je sel v svojem govoru
¢ dalje: svaril je namre¢ anglesko
in francosko vlado, naj nikar nikomur
preved ne obljnbljata, &e noceta novih
vojn,

Te bhesede iz ust madzarskega mi-
nistra so v skladu s tradicijo pestan-
skih wvlad, ne zde se pa razumljive
zaveznikom. Njihovi listi se postav-
ljajo na tole stalii¢e: kdor se sam
peha za revizijo svojih meja, ne bi
smel v isli sapi odrekali narodonosine
pravice drugim poscbno tedaj ne,
ce ima sam ved ko pol milijona tujih
narodnih manjsin.

Tako je grof Czaky s svojim napa
dom na novo prijateljstvo med Cehi
in Poljaki sprozil reakcijo, kakrine
najbrze ni pricakoval. Proti njemu je
nastopil celo Times, t. j. tisti list, ki

je predlanskim prvi vrgel geslo v
svet: CeSkoslovaska mora odstopiti
Sudete,

In to je tretja okoliiéina, ki daje
Czakyjevemu govoru toliksen pomen:
nenavadna odlo¢nost tistega london-
skega lista, ki velja za poluradno gla-
silo britanske vlade.

Times je namred v svojem odgovo-
ru grofu Czakyju zapisal med drugim:

wKdor upa, da se bo na bododi
mirovni konterenci rodila stabilna
Evropa, ne more videti ni¢ protina-
ravnega in nezazelenega v tem, ce
dva slovanska naroda, oba Zrtvi isle-
ga napadalca, zdruZita svoje modi in
izdelata nacrte za bodoce sodelo-
vanje. — —

»Ne spodobi se za madzarskega zu-
nanjega minjstra, da svari zahodni
velesili pred preuranjenimi  obljuba-
mi, Oavoboditey Cehoy in Poliakov
je eden izmed plavnih vojnih ciljev
zaveznikov. Toda ta osvoboditev ne
bo v Skodo nobenega drugega naroda,
tudi MadZarov ne, — — ‘

»Strastne besede profa Czakyja so
tem cudnejse, ker je bila britanska
vlada, kadar koli je beseda nanesla
na razmere v Srednji Evropi, zapeta
in je o teh razmerah govorila tako,
kakor da gre za obnovitev neodvis-
nosti ¢eskepa in slovaskega naroda.
|List namiguje na to, da je britan-
ska vlada imela doslej v misltih samo
neodvisnost  deskepa in  slovaskega
naroda, ne pa tudi suverenosti ce-
ikoslovadke driave. Op. ured.] Grof
Czaky naj ve,« kontuje Times, rda
njegov govor prav gotovo ni zbolisal
atmosfere za obravnavanje madzZar-
skih zahtev tisti dan po zmagi, ko bi
jih zahodni demokraciji imeli pregle-
dati in pretehtati’.: Observer.

AT, VR Y
Kaj so Rusi hoteli od Fincev
lani v oktabru...

Oktobra 1939, je moskovska vlada
zahtevala od finske vlade tole:

V tekstoem delu: enostolptna petitpa vr-
sta all njen prostor (vidira 3 mm o Sirina
G5mm) T din: v oglasnem delu 4°60 din.
Y dvebarynem tisku cene po  dogovoril.
Notice: biseda 2
besedn 1
prosebel

CENE OCLASOV

din, Mait oglnel:
din. Oglasnl davek poveod Ec
I'ri vefkratnem parofilu popust.
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Debele, pretrgane &rte Xalejo potek finskih prednjih postojank na Karél-

ski oZini in severno od LadoZkega jezera tik pred sklenitvijo miru. Obrot
v blizini Kitelidja pomeni, da so Finci fam obkolili ruske :68. divizijo.

1. Finska mora odstopili sovjelski

Rusiji otoke Tytaesaari, Levansaari in
Setskarri pred Kronstatom, ob vhodu
v Finski zaliv. V zameno bi Finska
dohila del Vzhodne Karelije.

2. Finska ne sme utrditi Alandske-
pga oto¢ja. Rusija si pridrzi pravico,
ol fasa do casa to otocje pregledati,
da se preprica, ali se finska vlada dr-]
Zi Jpogodbe,

3. Finska mora
vojasko zvezo.

skleniti z Rusijo

«w.in letos v marcu

Po porocilu, ki ga je v sredo zju-
traj izdala nemska agencija DNB, so
Rusi in Finci podpisali v torek tik
pred polnoc¢jo mirovno pogodbo s
temile glavnimi dolocili:

1. Finska odstopi Rusiji vso Karél-
sko oZino z Viborgom (Viipurijem)
vred, ves breg Ladoskepa jezera, Ri-
ba%ji polotok in dele vzl odne Finske.

2. Rusija dobi za 30 let v zakup
luko Hangé in pololok istega imena,
dl] 5i I-’.ll“ “Tl.'(_l] H\'l_l](‘. llllll]lll."\lkll II}']IT'
risce,

3. Rusija umakne svoje vojastvo iz
Pecéenge, dobi pa pravico do svobod-
nega tranzitnega prometa cez Peden-
go z Norvesko.

4. Mirovno pogodbo imata oba par-
lamenta odobriti v treh doneh, Sovrai-
nosti se morajo ustaviti 13, marca ob
12, 'uri. 15. marca oh 10. uri morajo
bili oboje &éete Ze na novi meji,

5. Takoj nato se morajo zaceti po-
gajanja za sklenitev nove trgovinske
pogodbe med Rusijo in Finsko.

K finski kapitulacifi: Starl grad v Viborgu (Vilpuriju), enem izmed redkih

poslopij, ki so jim ruske hombe in granate prizanesle.

(Viipuri- bodo

morali Finci Rusom odstopiti.)

Odkod Italija premog uvaZa

Anglesko-italijanska afera z nem-
skim premogom ne bi bila alera, Ce
ne bhi bil Ttaliji premog toko nujoo
potreben. Pazljiv bralec fasopisnih
porocil se je zato nehote vprasal:
Koliko neki Italija potrebuje premo-
ea? Iz katerih driav ga uvaza? In
kako? =y v

‘Statistika pokaZe tole sliko (v mili-
jonih ton):

Italija porabi na leto premoga 14
Sama ga pa pridobi . . . . 2
Toréj ga mora uvoziti . , , 12
Italija je doslej uvozila premoga:
YN EMCT e A e T e e
125 A0 e op S Rl et e s
b T Py | R SR L |
iz drugih drzav .- . . . . 1
Skupaj: 5200 e 12
Uvoz iz Nemdéije:
PO MO, 50w e el D
po zeleznici
(¢ez Svico in Avstrijo) . . 3
Italija torej dvakrat toliko premoga
po morju uvozi kakor po suhem.

Znano je, da je morski prevoz mnogo
cenejdi od zeleznifkega. A v danas-
njih €asih to nl edina okoli§¢ina, ki
jo je treba upostevati. Misliti je treba
tudi na to, da se Zelezoiski promet
med Neméijo in [talijo skorajda ne
da vec stopnjevati, ker Nemcem silno
manjka vagonov,

Afera z nemskim premogom se je
torej sprico Churchillove odloénosti
morala koncati, kakor se je koncala:
s tem da bo Ntalija tisto koli¢ino nem-
skepa premoga, ki jo je doslej dobi-
vala po morju, odslej kupovala pri
zaveznikih ali pa pri nevtralcih,

Kazniva ljudomilost

Schlesische Tageszeilung poroda
pod naslovom »Nemca nevrednos:

»V okrozju Sprottauu so zaprli dva
Nemca, ker sta se spustila v pogovor
2 dvema poljskima vajnima ujetniko-
ma, dodeljenima k dely, in jima celn
ponudila tobaka, S tem neodgovornim
ravaanjem sta surovo (qroblich) za-
lila ¢ast nemdkega naroda.:

Ali ste Ze brali...

.tda  Spanski  generali razglasajo
svetu, da v njihovih zaporih ne zdi
dva milijona republikancev  ampaok
rsamoa dobreca pol milijona?

fda bodo v Krakovu na Poljskem
vse ulice dobile nemska imena?

.da je turski zunanji minister Sa-
radioglu _rekel nekemu nemskemu
casnikarju, trdecemu, da je Balkan
pliu¢a za Nemdcijo: »Zakaj hocete di-
hati s lujimi pljuci?s«

.fda so po porotilih iz Burgosa
spanski generali izvraili tak$no agrar-
no reformo, da so kmetom vzeli vso
zemljo, ki jim jo je dala republika,
in jo vrnili biviim veleposestnikom?

..da v Tokiu obljubljajo, da ne bho-
do jokali, ¢e bodo Anglezi zac¢eli blo-
kirali luko Vladivostok, kakar so za-
grozili?
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Jz bublianske keonike

V aredo 6. t. m. te 1zfel v »Jutrus
v velikosti pol strani spodnji oglas
(na nafem klifeju znatno pomanjian) :

MERCEDES-BENZ
na avtomebilski razstavi
za dunajskem spomladanskem sejmu

'M ua dumajshen rpomlsdandken sejume
By wall
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V' petek 8. t m. je izila v »Slo-
venskem domue tale notiea (prina-
Samo jo takisto v faksimilu):

" Se ena drebna

Y sJutroe, fl_uilu jugoslovenskih macionali-
tov v ‘Dravski banovini, list, cigar Bel je dr.
Albert Kramer, je predvierajinjim prinuio ‘ez

| zadnje strani udinkovit oglas za avtomobile.
od oglasom je podpis: Dolene {mi‘p. zastop-
1o : Ljubljana, po¥1. pred. 222,
Livdje, ki se 2Yasti zadnfe Ease dosti bavijo z
liublyanskimi duevnimi dogodki in osebnostmi,
ki so junoks dueve, 5o ta oglas bralj z velikim
Fnunann!p In o njem rozlifno razpravljali, o
cwmer se je lahko prepriéal vsakdo, kdor je
s dva dneva hodil po ljubljanskib lokalih. Po-

sledice tega zanimania so dwiili tudi v upravi

20 ot e e T T
;“_- &2 -‘f.' "'.f'— :"‘\' 4]y ~
.

BeleZimo kot kronisti,
r—

Politieni tednik

Tialijanski poslanik v Beogradu Ma-
rio Indelli je pretekli teden zapustil
naso prestolnico, ker ga je italijanska
viada imenovala 2a veleposlanika v
Tokiu, Na njegovo mesto je prisel po-
elanik g. Francesco Mameli, dosedanji
italijanski poslanik v portugalski pre-
stolnici, — Spomenik pokojnemu vodi-
telju demokratov': Ljubi Davidoviéu
nameravajo postaviti v Kragujeveu., —
Zagrebiki sdravniki so se pritozili pri
oblasteh, &ed da so jim pri uvedbi
nakaznic za bencin dodelili premalo
tega tekolega goriva. — Veliko rafi-
nerijo nafte nameravajo zgraditi beo-
grajski industrijei v Pandevu., Rafine-
rija bo tako velika, da bo lahko rafi-
niralg okrog 3000 vagonov surove naf-
te na leto. Oblinska uprava v Panéevu
Jje priskrbela zemljis¢e za novo tovar-
no, — Pol milijona dinarjev je Soko-
lom sklenila dati nada vlada po sklepu
svoje wadnje seje, in sicer kot odikod-
nino za &kodo, ki so jo napravile So-
kolu razlitne neodgovorne osche.

#*

Mirovna pogajanja med Finsko in
Bovietsko Rusijo so se zadela pretekli
teden. 8vedska je prva sproZila mi-
rovus- pogajanjn. Pinska je morala
priznati, da ne bo mogla veé¢ dolgo
kljubovati sovjetskim navalom na

OKYiR ]I

SLIKE, FOTOGRAFIIE, GOBELINE,

KLEIN

LJUBLJANA, Wollova 4

,Cudez* v Tetovem

Mrivec, ki je pred pogrebom odprl oti in pomeziknil

Nenavadna autosugestija matere, ki ni mogla verjeti, da ji bodo res pokopali sina edinea

Tetovo, marca.

Tetovo je te dni dozivelo senzacijo,
éeprav samgo dowdevno senzacijo, Na
lepem se je po mestu kakor blisk raz-
Sirila novica, da je DzZordZe Mihajlo-
vié po 27 urah smrti tako rekoé ,od
mritvih vstal’. Od vseh strani so vreli
ljudje proti hisi pokojnega Mihajlo-
vica, da bi se na lastne o¢i prepri-
cali, ali je to resnica,

Na zalosi je bilo pa to .vstajenje*
samo aviosugestija uboge matere, ki
kar ne more preboleti stradnega udar-
ca, ki ji ga je bila zadala useda s
smrtjo sina edinca, DZordZe Mihajlo-
vi¢ je umrl prejinji dan okrog enaj-
stih dopoldne. Pokopati bl ga morali
drugi dan popoldne, Pri mrlidu je
bdela in naricala mati, podpirale so
Jjo pa dobrohotne sosede.

Na lepem je mati vsa razburjena
vzkliknila;

sAll ste videli? Odprl je oéi in mi
pomeziknill«

V sobi je nastala zmednjava. Zen-
ske ki so ¢ule pri mrliédu, so se pre-
strasile, Nekalere so pa pristopile bli-

#¢, iIn pod vplivom materinega pripo-
vedovanja se jim je menda zazdelo,
da je pokojni DZord2e res ofivel, Ne-
sreéna mati je skodila k svojemu si-
nu edincu in ga pridela objemati...

Nekalere Zenske so se pa tako pre-
strasile tega ,Cudeza‘, da so zbeiale iz
hife in raznesle po mestu to nena-
vadno novico, Od vseh strani so hiteli
ljudje, da bi videli ,fudeZ‘, PriSel je
tudi duhovnik, ki je hotel prebrati
pogrebne obredne meolitve, Mati ga je
naprosila, maj potipa mladeniéevo
truplo. In glej, tudi duhovnik je ugo-
tovil, da je truplo 3e toplo. Zato ni
hotel prebrati obrednih molitev in ni
hotel mavidezno mrtvega‘ pokopati.
Nasvetoval je ubogi materi, naj po-
kliée zdravnika,

Prisel je zdravnik dr. Gligorije Ev-
Cevié, Preiskal je pokojnika in izjavil,
da je smrt nastopila Ze pred sedem in
dvajsetimi urami, Dejal je, da ni go-
vora o kakini navidezni smrti in na-
svetoval duhovniku, naj DzZordia vse-
eno pokopljejo, Pogreb se je namesto
ob dveh vril ob petih...

Zdravnlk dr. Evéevi¢ je éasnikarjem
povedal, kako je mogole, da so mati,
sosede in duhovnik verjeli, da ubogl
DZordZe Be Zivi:

»Takden primer je sam po sebi prav
preprost. Pokojnikova mati kar ne
more preboleti sinove smrti, Njena vo-
lja, da bl ga zbudila v &Hvljenje, je
bila tako moéna, da je nesreénica
Jvidela' in Se drugim sugerirala, da
80 videli, kako je DZordZe pomeszik-
nil. Najbrze je imel pokojnik to na-
vado ki je bila njegovi materi, pa
tudi znancem posebno ljuba. Svoje
trdno prepriéanje je s sugestijo ta Ze-
na prenesla tudi na druge 2Zenske..«

»Kako je pa mogoce, da je bilo
pokojnikove truplo po 27 urah e
toplo?«

*Tudi to ni ni¢ éudeZnega, V sobi je
bilo tako kurjeno in toplo, da so se
ogreli Se drugl predmeti. In tako se
Je rmaposled ogrelo celo truplo.«

Nesrefna mati, ki je dvakrat dozi-
vela sinovo smrt, pa Se zdaj ne more
verjeti, da sin res ne bi Zivel, ¢e ga
ne bi bili pokopali...

Mannerheimovo érto, é¢ ne bo dobila
izdatne pomoéi s strani zaveznikov.
Tudi Nemcija si je precej prizadevala,
da sklenetg Finska in Sovjetska Ru-
sija med seboj premirje. Finska je
pristala na pogajanja na podlagi ru-
skih zahtev, ki 50 pa zdaj baje strozje
kakor so bile pred vojno. Kljub poga-
Janjem pa Se ni zanesljivo, ali bodo
ruir tudi dosegli, kajti na Finskem je
fe zmerom precej modéna skuping lju-
di, ki se hofejo boriti do konca, Med
njimi je tudi general Mannerheim.
Zavezniki namreé¢ obljubljajo, da se
v tem primeru Finska lahko zanese
na njihovo pomoé. V delegaciji, ki je
odéla pretekli teden v Moskvo na po-
gajanja, so zastopnik mariala Man-
nerheima, general Valdenas, bivsi zu-
nanji minister Paasikivi, bivsi pred-
sednik vlade Ryti, poslanec Volonmaa
in vodja protokola Hakkarasuen, Fin-
ska je odlo¢ena braniti svojo neodvis-
nost, Kljub femu, da se vrie v Moskvi
mirovna pogajanja, pa bijejo Finci
krute boje za svoje starodavno mesto
Viborg, 5Se ta teden bo najbrze
odloéil usodo Finske, — Spor med An-
glijo in Italijo, ki je nastal zaradi
prevoza nemskega premoga v Italijo,
so pretekli teden popolnoma porav-
nali, Italijani so prepovedali prevaza-
nje premoga s svojimi ladjami in ga
bodo odslej prevazZali samo .po Zelez-
nici, Vse je pa kazalo, da bo spor
odlocil stalisée Italije do sedanje voj-
ne, To je predvsem priéakovala Nem-
¢ija, Ton italijanrskega uradnega pro-
testa pri londonski vladi je bil sicer
precej oster, vendar je zaveznisko
¢éasopisje  neprestano  zatrjevalo, da
zavezniki nikakor ne Zele Ekodovati
italijanskemu gospodarstvu, Tako pre-
mogovni spor ni postal kamen spotike,
ki bi odlo¢il spremembo sedanje ita-
lijanske politike. Italija je slej ko prej
ostalg nevtralng in éaka svojega tre-
nutka, — Staligfe Italije do premo-
govnega spora je zbudilo precejinje
presenefenje v Nemdéiji. Neméija je
namreé temu sporu pripisovala izred-
no vaZen in odlo¢ilen pomen, posebno
zaradi njegove gospodarske vaZnosti.
Odloditev Italije, da ne bo uvazala
nemékega premoga s svojimi ladjami,
je precej prizadejala italijansko-nem-
ko gospodarsko razmerje, — Nemski
zunanji minister Ribbentrop je pre-
tekli teden nenadno odpotoval v Rim.
Uradno poroéilo pravi, da s tem samo
vraéa obisk Italijanskega 2zZunanjega
ministra Cianag v Berlinu. Vendar pa
politiki menijo, da je njegov obisk v
najtesnejél zvezi s premogovnim spo-
rom, Razen tega je Ribbentrop baje
prinesel Mussoliniju Hitlerjevo pismo
s proénjo, naj se zavzame za mir med
Pinci In Rusi. Ribbentrop je skufal
posredovati tudi zbliZanje med Rusijo
in Italijo, Politiki so si edini v tem,
da je Ribbentrop prisel v Rim pre-
pozno, da bi mogel izkoristiti premo-
govni spor med Italijo in Anglijo, V
Rimu se je sestal z Mussolinijem in
zunanjim ministrom Cianom, prosil je
pa za avdienco tudi pri papeiu, kar je
politike izredno presenetilo. — HRoose-
veliov odposlanee Sumner Welles se
je pretekli teden iz Svice podal v Pa-
riz, kjer se je razgovarjal & preziden-
tom Lebrunom, predsednikom viade
Daladierom in drugimi driavniki, Se-
stal se je tudi s predsednikom poljske
vlade BSikorskim in zunanjim mini-
strom Zaleskim, Iz Pariza je odpoto-
val v London, kjer se je sestal 8 pred-
sednikom vlade Chamberlainom in zu-
nanjim mivistrom Halifaxom. V av-
dienci ga bo sprejel tudi kralj Jurij VL
Odposlanee Sumner Welles novinar-
jem odklanja “leherno izjavo o svo-
jih sedanjih razgovorih z evropski-
mi driavniki. — Na zahodni fronti je
fe zmerom ostalo pri spopadih med
ogledniskimi ¢etami. To se vidi tudi
po tem, ker.so pretekli teden éasopisi
poroéali o napadu nekega nemékega
oddelka na anglefko postojanko kot
o najvainejfem dogodku na francoski
fronti od zacCetka vojne. Nemeci s0
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namred ujeli 18 Anglezev. To so prvi
Anglezi, ki so pri§li v nemsko vojno
ujetnidtvo v sedanji vojni, Nemeci in
Anglezi so bili pretekli teden precej
aktivni v zraku. Angleka letala so
baje prispela nad poljsko ozemlje, Du-
naj in Prago, nemska letala pa nad
Pariz, Angleika letala Se zmerom »bom-
bardirajo« z letaki, Angleska in nem-
ska porodila glede uspehov na bojiséu
si popolnoma nasprotujejo. Dodim
Anglezi trdijo, da so potopili ze okrog
35 neméikih podmornic, jih Nemei pri-
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za Veliko noc!

Pristne kanadske

srebrne lisice

so dospele v veliki {zbiri in po
zelo nizkih cenah pri

L. ROT

LJUBLJANA, Mestni trs §t. 5

Posebna izloiba srebrnih lisic
tudi v pasaili Nebotidnika.

anavajo komaj 11. Isto velja tudi
o ostalih uspehih, — Najveéja ladia
na Svetu, angledki potniski parnik
sQueen Elisabethe, je pretekli teden
prispela iz nekega Skotskega pristani-
gta v Newyork, Ladja 5e ni popol-
nomg konéana, vendar so jo Angleii
posiali v Ameriko zato, da je ne bi
poékodovala neméka letala, Tam bo
ostala do konca vojne. Neméki éaso-
pisi menijo, da se je morala anglefka
ladja zate¢i v Ameriko zato, ker si
Anglezi niti sami niso v svesti varno-
sti svojih pristanisé. — Angleii so iz-
nasli novo sredstvo proli nemskim

magnetiénim minam, Vec¢ino svojih
boinih in trgovirskih ladij so zavaro-
vali 2 elektricnimi Zicami, ki parali-
zirajo privlaénost magnetiénih min. —
Bivsi finski prezident, T9letni Svinhuf-
vud, je pretekli teden odpotoval v
Berlin, kjer se je sestal z nemskim

zunanjim  ministrom  Ribbentropom.
Sprejel ga je tudi Hitler, Iz Berlina
je odpotoval v Rim, — Kaneler Hit-

ler je govoril na spominski svedano-
sti nemskih vojnih Zrtev. V svojem
govoru je napadal zahodne drZave, éed
da =0 Nemciji vsilile sedanjo vojno
in da hoéejo uni¢iti njihovo drzavo in
njihov narod. Poudaril je, da mora
neméki narod prispevati kar najvedje
irtve za svoj obstoj, Govor je zaklju-
¢il z besedami, da se mora sedanja
vojna konéati z najbolj slavno zmago,
kar jih pomni remska zgodovina.
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9 metrov visok kip romunskega

poskusite 1—2

_ASPIRIN

Baler) tablete
E Ni drugega zdravila po imenu
+Aspirin", temveé edino-le
wBayer”-jev Aspirin.

Ogl reg. ped $ be. 17497 od 20 X 1939,

dan je pa opazil, da mu manjkajo:
denarnica z 2.800 din, zlata ura z ve-
rizico in prstan v vrednosti 4.700 din.
Pred sodistem se je Plavii¢ zagovar-
jal, da je hotel te stvari le shranili in
da je nanje paé pozabil.

kralja Ferdinanda I. je napravil Me- |
Gtrovié in so ga pred nckaj dnevi po- |

slali iz Zagreba v Bukareilo, Spome:
nik kralja Karla I, ki je bil tudi delo
nafega slovilega kiparja MeE&trovica,
je namreé javnost lako navdufila, da
s0 wzdaj narofili Se spomenik kralja
Ferdinanda. Okrog tega spomenika
bodo fe Stiri skulpture, ki pa bodo
golove Sele prihodnji mesee. Spome-
nik bo stal na najlepfem trgn v Bu-
karesti,

Urad za nameséanje mornarjev ho-
do ustanovili v Splitu, podruinice te-
ga urada bodo pa Ze na SuSaku, Si-
beniku, Dubrovniku in Kotorun. Za ta
urad se mornarji polegujejo Ze 20 let.

Prijeli so nevarnega vlomilea Idri-
za Korjeniéa iz Sarajeva, ki je izvriil
Ze nedtelo vlomov. Zadnji ¢as se je
potutil preeej varnega in je spet pri-
sel v mesto. Ko je pa srefal na cesti
oroinike, se je lakoj pognal v bheg
Ko je v gozdu priSel do prepada, se
je slepo pognal vanj in si zlomil obe
roki.

Strainik Zivojin Plaviié iz Sombora
je okradel trgovea Frana Bisofa, ko
se je mofno vinjen vraéal domov.
Straznik ga je ﬁrijel pod roko in ga
spravil domov. BiSol se ni nitesar za-
vedal, kaj se je z njim godilo, Drugi
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Vzgojni problemi profesorjev

Glede na pogoste napade dijakov na profesorje

»Vzgoja je zelo teika, gospod kolega. Jaz sem pa vendar mnenja, da
v modernem nadinu vzgoje ni mesta za grobe silo.«
*Da, da, gospod kolega, popolnoma se slrinjam z vami, razen v pri-

meru samoobrambe...s

Novosli — Zagreb

Vodoved v Dalmatinskem Zagoriu
bo" oskrboval z zdravo pilno vodo
29 vasi z okrog 18.000 prebivalei. Ta
del je najsiromaZnejdi del Dalmacije
in morajo prebivalei v polelnih mese-
cih silno trpeti zaradi pomanjkanja
vode. Vodo bodo zajeli iz velikega
jezera Torka.

Rojstni vasi je v oporoki zapustil
200,000 din niski bogatas Nauma Cer-
mila, da beodo lahko zgradili novo
osnovino Solo. Denar bi pa Sele do-
bili, ko bi uwmirla tudi vdova, a je
sama dolotila, da bodo denar lakoj
dobili in bodo kmalu lahko zateli
graditi Solo, na katero so vaifani Ze
Zl|ili llflllll‘-:tlll,

je posebna prednost odva

DARMOL jalnega wedstva Darmol
s Bl Vrhu tega deluje milo in
—V brez bolelin Zato utivajo
- odrasli in otroci radi Darmol

Doscvl wODive v VSaer loniml

Kapar San Jozé ali Kalifernijski
kapar se je pojavil po vrlovih in na
sadnem drevju v Mariboru in njegovi
okolici. Ta najhujdi drevesni Skodlji-
vee se je lofil tudi okrasnega grmi-
¢evia, Vse okuZeno drevje bo treba
poselati in seigali, da bodo tako pre-
precili Sirjenje Se po drugih vrtovih
in sadovnjakih. To delo bo izvrsila
mestna ob&ina pod nadzorstvom drzav-
nega slrokovnjaka za rastlinske bo-
lezni.

Volkovi v okolici Petrinje na Hrvat-
skem spet vznemirjajo prebivalee. Ko
je po nekaj toplih dnevih padla tem-
peralura do 10 slopinj Celzija pod
nitlo, so si velkevi hoteli poiskati
hrane v hlevih. Kmelje =0 Zivali le s
teZavo pregnali.

Silovita burja je diviala te dni v
Dalmaeiji in po vsem Primorju, tako
da se je ustavil ves avtobusni promet
in da se tudi ladje le teZko plule po
morju. Burja je diviala s hitrostjo vei
ko sto kilomelrov na uro, v Splitu pa
Se eclo 110 kilometrov na uro. Zaradi
hude burje se je zafasno uslavil tudi
zelezniiki promet na sinjski progi.

Literarni vefer bo priredila 15. tega
meseea skupina na¥ih mladih  knji-
Zevnikov. Iz svojih del bodo gitali
Vladimir Bartol, L. Mrzel, JoZe Kranje,
Igor Torkar in Ladislav Kiaula. Pri-
reditev bo v dvorani Delavske zbor-
nice,

Ker se ni megel ozeniti z ljublje-
nim dekletom, si jeo vzgl Zivijenje
mladi Geza Bate iz Stare KaniZe, To
ie zelo polrlo njegove starie in pri-
jatelje. Gezini slardi, stari bogalai,
80 hoteli svojega sina ofeniti z neko
bogato nevesto. Ker je pa Geza ljubil
lepo, a ubogo mladenko, so bili doma
veéni prepiri. Ofe nikakor ni dovolil,
da bi se sin porofil s svojo izvoljenko.
Mladeniia je pa to lako potrlo, da si
je vzel Zivljenje.

Meningitis se je pojavil iudi v Za-
grebu in je obolelo Ze pet lindi. 1z
zagrebfke okolice so pa pripeljali v
bolnifnico 16 bolnikov.

Velik poZar v vasi Betini pri Sibe-
niku je uni&il dve dvonadstropni hi&i;
gasilei 8o komaj refili druge hise v
blizini. Ogenj je nastal ponoti in je
Skoda precejinja, ker je pogorelo tudi
vse pohiftvo stanovaleev.

8300 dinarjev je imela zaZitih v
odeji zasehnica Marjeta Pavliditeva iz
Maribora. Zdaj ji je neznan tat odne-
sel vso zlatnino, poleg tega pa tudi
tisotake, zakile v odejo,

Okrog 14 milijonov dinarjev bo sta-
la bolnifniea, ki jo gradi bolni%ki
sklad Zeleznicarjev v Sarajevun. Notra-
njosgl bolnidnice bo kar najmoder-
nejfe opremljena in bo imela 160
postelj.
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DRUZINSKI TEDNIK

Zrebanje velike efekine loterije Obrinega druSiva za Kamnik in okolico
JOZEFA — 19, MARCA 19840.

AVTO OPEL KADET;
derna spalnica; 4. radijski aparat; 5. Sivalni stroj; 6. telica; 7.—26. 20 koles
27. sadna Skropilnica;
30, blagop za moiko obleko; 31. blago za Zensko obleko; 32. vreéa moke;
33 s=einjev drv; 34. Zepna ura; 35. fest stolov; nadalje Se¢ 265 dragecenih

dobitkov v blagu, perilu posodi in raznih obriniskih jzdelkih,

JE NA DAN 8V,
Glavni dobitki: 1,

(modkih in Zenskih):

Se je ¢as, da si nabavite sreéke!

IZZREBANE STEVILEE BODO OBJAVLIENE V DNEVNIH CASOPISIH,

Po nesreéi je ustrelil samega sebe
ZGletni  divii lovee Mirko Kolac iz
Sv. Jurija na Bregu v Medjimurju.
V gozdu je obstrelil zajea in ga je
hotel e s puskinim kopitom do smrti
potoléi. Ko je tolkel po zajeu je pa
poil drugi strel in je diviega lovea
smrino zadel.

15letni Josko Rukavina in 12leini
Luka Pernat sta drug drugega za-
bodla v vasi Po¥eSki Sesveti v Slavo-
niji. Pri sankanju sia se pritela pre-
pirati in je naposled Rukavina z no-
Zem zabodel Pernata naravnost v
sree, Pernat je kljub smrini rani Se
imel toliko moti, da je Rukavino dva-
krat zabodel v hrbet. Tako sta oba
defka jzdihnila drug ob drugem.

Arzenikove rude, v kateri je tudi
zlato, hodo pridebivali v Hrnzi v
Bosni. To bo popolnoma nov rudnik;
rafunajo, da bodo dobili v pribliZno
50.000 tonah rude 200 kg zlata. Lani
80 v dveh bosanskih rudnikih v Ne-
regnici in v Sv. Varvari tako prido-
bili okrog 550 kg ziata in 852 kg
8rehra.

7000 vagonoy sliv se nasufili lani
v nasi drZavi in so jih do zda] izvo-
zili 7e okrog 6000 vagonov. Samo
»Prizadz jih je izvozil 4100 vagonov.
Po temn lahko vsakdo sodi, kako obil-
ha je bila lani nasa sadna letina,

100 dinarskih bankeveevy iz 1 1920.
e bode vzeli iz prometa in imajo
isto vrednost kakor oni iz leta 1920.
100 dinarski bankovei iz leta 1920,
imajo napis: >Narodna banka kralje-
vine Srba, Hrvata i Slovenacac, z da-
tumom 80. novembra 1920,

_ Zu poljskega begunca se izdaja in
izvablja od dobrosrénih ljudi denar
2lletni brivee Franc Ban. Dolgo &asa
ie bil v Ljubljani, zdaj pa je pobeg-
nil na dezelo in ga oblasti zasledujejo.

Ministrski svet je izdal wredbo o
Prekem sodu in njegovem izvrievanju,
I'a sodiséa hodo sodila v mobilnem in
Vojnem slanju, in le izjemoma v pri-
pravijalnemn stanju. Pred to sodiide
pridejo vojaSke osebnosti, ki kriijo
pravila, in tudi ecivilne osebe, ki bi
aagovarjale vojake h kakSnemu upo-
ru. Preki sod izrefe odbor, ki ga
tvori pet Castnikov, NajstarejSi Cast-
nik mu pa predseduje. Pod tem za-
konom se kaznuje veakdo takoj, in
sicer na samem kraju zlofina,

Mariborski prebivalei nemike narod-
nosti vrie vsak dam nabiralne akeije
med seboj. Pred dnevi je dobro uspe-
la takina akeija saj so nabrali pri-
spevke v korist nemskim Solam v na-
8 domovini, in sicer v znesku 250.000
din. Poleg lega &0 se med seboj do-
menili, da bodo pladevali v isli namen
doloten prispevek veak mesee. V Ma-
Tiboru indi precej zbirajo za »Nemiko
Zimsko pomodz. Tako &0 mariborski
Nemei izdatoo p]'iSpl.‘\-’ﬂli k posiljki 20
vagonov masti, ki 8o jo poslali iz Voj-
Vodine kot dar jugoslovanskilh Nemeev
JWNemiki zimski pomodi'. Po tej akeiji
50 vpeljali v Maribora Nemei tudi eno
samo jed, rloneee, Servirali so golaZ
& krompirjem; delez je slul 8 din;
ol tega je dlo 2 din v sklad zimske
pomoti. Ob raznih priloZnostih proda-
jajo pa Nemei tudi razne znake, prav
tako kakor v Nemdéiji

Hrvatski knjiZzevni veéer so prire-
dili v ljublj. dram. gledaliséu hrval-
gki knjizevniki-recilatorji, Tej prire-
ditvi o prisostvovali predsednik senala
tdr, Anton Korosee, ban dravske bano.
Vine dr. Marko Nallaten s soprogo in
linogostevilno  ljubljansko ob&iustvo.
Hrvatski knjiZzevniki so prizli pod vod.
Slvom predsednika Drustva hrvaiskih
njizevnikov in glavnega urednika
Hrvatekega dnevnikac dr, Ilije Ja-
kovljeviéa, Po uspeli prireditvi je bila
v hotelu »Unionue intimna veerja,

Priprave za Hrvatski sabor ge na
"'&t!mriu banovine Hrvatske vrie z vso
naglico. Doslej je v Zagrebu ypisa-
nih 54.487 voliveey, volisé bo pa 95.
Mislijo pa, da bo glasovaleev za sabor
Zhaine manj, kakor jih je bilo za Na-
rodno skupstino, to pa zato, ker lahko
V gabor volijo samo tisti volivei, ki so
Dristojni v obfino Zagreb. Slovenei, ki
Ith v Zagrebu Zivi 16,000, torej ne bo-
do volili v sabor, _

8 milijere din so nabrali Zagreb-
‘ani za zimsko pomol ubogim neza-
Poslenim, Od fega so porabili okrog
! milijon din, za prihodnjo zimo ima-
10 pn #e pripravijena dva milijona

lnarjev,

Za 2,400,000 dinarjev narodne ime-
Ving je redila lani mariborska gasil-
Ska Zupa. Ta gasilska Jupa zdruiuje
17 gasilskih €t in Steje 664 Elanov.

& doni so imeli gasilel svoj obéni
zbor in so se ga poleg delegatoy ude-
edili tudi predstavniki mariborskega
Avnega Zivljenja.

Vei ko 85.000 dinarjev Skode je
Uapravil poiar, ki je upepelil doma-
Uijo posestnika TomaZa Znidardiéa v

Amusanih na Stajerskem. Ogenj je
Dovarogila eksplozija svetilike, v ka-
eri je bila mesanica petroleja in ben-
tina, ki jo zdaj uporabliajo kmetje,

er se je petrolej podrazil.

2, MOTORNO KOLO; 3. mo-

28. sadni mlin; 29, plug;

Cena srecki 6 din,

Pravico javnosti je dobila [randi-
Skanska klasiéna gimnazija v VaraZ-
dinu, ki je bila do zdaj nepopolna.
Zdaj bodo ufenei te gimnazije imeli
isto pravico, kakor utenci drugih jav-
nih gimnazij.

Italijanski vlaéilee >Ciklone je pri-
ol ma pomoé pri dviganju parnika
sLjubljanes in je moral zaradi mod-
ne burje pristati na albanski obali.
»Ciklone< je imel na svoji palubi dva
velika Zelezna cilindra, napolujena s
plinom, ki naj bi sluZila pri dviganju
potopljene sLjubljanesz. Burja je pa
oba cilindra odlrgala in sta padla v

O knjiziei Arfon E.: *Kake mojimo!

breskve po sodobnih navedilih?<  je
najmerodajoejsi  slovenski
strokovnjak, g. prol. Josip Priol, rav-

natelj Ban.vinarske in sadjarske Sole

v Mariboru zapisal sledeto oceno:

Knjiziea je pisana nadvse poljud- |
na-

no, hrez nepotreline teoretitne
viake in bo odliten kaZipot za goji-
telje breskev — to in onslran meje.

| Ponosen sem na svoiega biviega udéen-

ca g, Artona, ki se je
Vinarski in sadjarski Soli izpopolnje-
val marljivo v teoriji in praksi in je
obogatil nafo sadjarske knjiZevnost s
to lepo publikacijo, za katero mu bodo
nasi sadjarji golovo zelo hvaleini.c

Knjizico dobite v vsaki knjigarni
(tudi na Primorskem!) za din 6'—.
Kupite jo ¢Cimprej, ker Vam bo v
korist!

Nove telefonske aviomaiske centra-
le bodo dobila mesta: Nis, Paraéin,
Cuprija, Jagodina, Petrovgrad, Sufak
in Celje. Za nove centrale so najeli
pri Posini hranilnici 30 milijonov din
posojila.

gadjarski |

po dokoniani |
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Vedaat je Ze prepozno, nikoli
. pa ni prezgodaj, da se zacne s
i pravilno nego zob.

druZba je prodajala ponarejene polne
liste po Beogradu in tudi drugje, svo-
jo centralo je pa imela v Budimpesti

Moderno trgovske in turistitne ce-J

morje. Zdaj je burja nekeliko prene-§
hala in so naSa oblastva lakoj poslala]
ved vlatileev, da bodo oba cilindra
poiskali.

Ragvej Zagreba ovira Zelezniea, lo-
rej prav fako kakor Ljubljano. Poleg
regulacije Save, je razfirjenje Zagre-
ba proti jugu eden najvainejiih pro-
blemov, ki ga bodoe skusali kar naj-
hitreje resiti.

Krasen hotel bo zgradil v Dubrev-
nikw znani bogatas BoZo Banae, ki
ima svojo vilo v Cavtatskem =zaliva.
Iiotel bo zgradil v parku, kjer stoji
zdaj bolniSnica; to bo eden najlep&ih
hotelov na obali jadranskepa morja.$
Bolnifnico s 800 posteljami Lo pa go-2
spod Banac postavil na drugem pro-3
storu.

Zganje uporabljajo za razsvetljaved
kmetje iz okolice Smedereva, ker seg
je petrolej prevet podraZil. Zganje,$
ki ima 50 stopinj, gori z belo svet-§
lobo in prav ni8 ne smrdi. Tako so$
kmetje prenehali kupovati tuje blago$
in so si sami napravili ,petrolej’ iz$
sliv. 3

Avtomobil je povesil na driavni ce-3
sti v Vojniku 17letno kotarjevo hier$
NeZo Legvartovo iz Vin pri Novie
Cerkvi. Dekle si je zlomilo desnosq
nogo in roko, poleg tega je pa do-4
bilo 3¢ hude notranje podkodbe. 3

Yinograduniki so #e zafeli z delom
¥ vinogradih, Ceprav je komaj skop
nel sneg. Obrezovanje trte se je Zed
tako precej zakasnilo, zato zdaj vino-3
gradniki posebno hite in upajo, da jim$
bo jeseni dobra trgatlev poplatala
trud. 3

V 80 em globoki vodi je wutonil
72letni prevzitkar Ivan Srok iz vasi$
Rance na Stajerskem. Zveler se je ne-¢
koliko vinjen vratul &ez brv cirkni-
Ekega poloka domov, pa je izgubil]
ravnotezjie in padel v vodo, Ko so gad
pol ure nato resili iz vode, je bil Ze$
mrlev. 9

Skozi okno prvega nadsiropja jed
padel osemlelni ulenee Radomir PPut-3
nik iz Karlovea. Gledal je, kako se$
otroci na dvoriféu igrajo in je izgubil$
ravnotezje. Fantek si je zlomil rokos
in je dobil hude notranje pofkodbe.]

Anglezka ladja je priplula v Sibe-
nik in je iz skladidta »La Dalma-3
tiennes naloZila ved vagonov solicium
mangana, Ladja je trgovska in seg
imenuje *Dursor, na krovu je pa ime-3
la dva topova.

Prijeli so vlomilee, ki so pred krat-
kim vlomili v fokoladno tovarno Ruff
v Subotici, Vlem je izvrsila Roza Vi-
ragova, ki je hila v tovarni Ze vet
let v sluZbi in je razmere v njej dobro
poznala. Pomagala sta ji pa &e njen
moz Stjepan Palfij in njegov brat De-
zider. Roza Viragova je bila v tovar-
ni vpisana samo & svojim dekliskim
imenom in so Sele zdaj ugotovili, kdo
je njen moZ

Radio Ljubljana

od 14_lIl. do 20.11. 1940.

CETRTEK 14. MARCA:

7.00: Jutranji pozdrav 7.05: Napove-
di, porodila 7.15: Plois 12.00: Ploste
12.30; Porotila, objave 13.00: Napove-
di 13.02: Sramel 3Stirje fantjec 14.00:
Porotila 18.00: Rad. orkester 18.40:
Sloven&fina za Slovence 19.00: Na-
povedi, porofila 19.20: Nac. ura 19.40:
Objave 19.50: Deset minut zabave
20.00: Pergolesi: Stabat Mater, — So-
delujejo: ga. Tonfka Suitar-Maroltova
(sopran), ga. Marija Tulla (alt) in g.
prof. Malija Tome (orgle) 20.45: Plo-
Bte 22.00: Napovedi, porotila 23.15:
Radijski orkester. Konee ob 23, uri,

PETEK 15. MARCA:

7.00; Julranji pozdrav 7.05: Napove-
di, porofila 7.15: Ploife 11.00: Solska
ura 12.00: Plosfe 12.30: Porofila, ob-
jave 18.00: Napovedi 18.02: Radijski
orkester 14.00: Porofila 18.00: Zenska
ura 18.20: Ploife 18.40: FrancoStina
19.00: Napovedi, porolila 19.20: Naec.
ura 19.40: Objave 19.50: Alkoholizem
in treznost naroda 20,00: Matija Tome:
II. slovenska maSa 20.45: Ploite
21.00: I, stilni koneert: Predklasiéna
plagba 22.00: Napovedi, porotila 22.15:
P'loife. Konee ob 238, uri
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Letoimje  zima je bila tako
ostra, da smo se zavijali v tople
pladde in nosili kapuce dez uiesa.
Prav dudno je slidati, da se je
kljub strupenemu mrazu go-
spodiéna Jelisaveta Bjelnikova,
uradnice iz Baéke Palanke wsak
dan kopala v Donavi, tudi potem
ko je reka pricela zmrzovati.
Kakor hitro se je pa led pricel
taliti, je postala gospodiéna Je-
lisaveta veden, in kajpak edini
gost donavske peddine v snegu.
Vroéekrvma kopalka se oblede v
kopalne obleko in mekaj minut
plava v ledenomrzlih valovih Do«
nave, potlej se pa hitro zbrise in
oblede. Zanimivo je to, da te zim-
ske kopeli doslej mladi wradniei
niso shodovale, kajti deprav se
je doslej Jelisaveta vaako leto
pozimi kopala v Donavi, je prav
tako ali pa e bolj zdrava kakor
njene tovaridice.

Hresis

V Sabeuw tmajo krojaéa, ki ne
slovi samo zato, ker dzvrstno
kroji obleke, temveé tudi zato,
ker se v vsem Sabew in okolici
najbolj sladko in od srea smeje.
Dragoljub Slavkovié-Gija se tako
veselo smeje, da se mjegovega
smeha naleze vsakdo, ki ga slisi.
Prireditelji veseloiger mlademu
krojoéu  vadi dajo brezpluéne
vstopnico, samo da pride k pred-

stavi in s svojim smchom e Bradi¥; 76letna Marija Herifeva; 48-
druge ,okusi’, % letua Marija Sprafkova; 84letni Simon
skl ¢ Lesjak, zasebnik; 17letni Stefan Tan- <

. , = : . #dari¢; 28letni Vladimir Ferjanfig, trg.
B-I“s’;}”‘}}',, f""";f"".“g:m.ﬂﬂ’:gi L‘: $sotrudnik. V Celju;: Frane Zagode, 3
UASL DOOIOVAE PLY(UTGORIEO 3 in trg.; 79letna Genovefa Vivo- 4
je pred dvema letoma sezidal ::ﬁzﬁ'“_ mg? pos.; 74letna ;\pu]onija'

éedno hisico; ta hifiea pa de zdoj
stoji prazna. Blagoje #ivi s svojo
Zeno v majhni kolibi zraven hise
in se kar mne more odlofiti, da
bi se preselil v ,palaéo’, tako se
je navadil na kolibico’. »Rajii
sem v kolibiei kakor v pala&l, pa
éeprav  je tako majhna, da se
komaj obrnem v mjej,¢ je vado-
vednezem dejal Blageje,
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Steklinn se je pejavila na Hrvat-
skem v okolici Karlovea in so zalo
zdaj odredili pasji konlumac. Obolelo
je vet kmetov in me3tanov, ki so jih
ogrizli stekli psi. Zdaj bo okrajni
zivinozdravnik cepil proti steklini vse
pse v okolici Karlovea.

Nade in funje potne liste je ponare-
jala meka Zidovska drniba treh éla-
nov. Glavni vodja je bil Reiss, imel
j¢ pa Se dva pomagata, Ta Zidovska

SOBOTA 16. MARCA:

7.00: Jutranji pozdrav 7.05: Napove-
di, porodila 7.15: Plodte 12.00: Ploife
12.30: Porotila, objave 13.00: Napove-
di 13.02: Plodfe 14.00: Porofila 17.00:
Otrodka ura 17.50: Pregled sporeda

18.00: Radijski orkester 18.40: Pogo-
vori s poslulalei 19.00: Napovedi, po-
rotila 19.20: Nae. ura 19.40: Objave

20.00: Pregled zunanje politike 22.00:
Napovedi,
kester, Konec ob 23. uri.

NEDELJA 17. MARCA:

8.00: Plodite 8.15: Klavir in harmo-

nij 9.00: Napovedi, porofila 9.15: Plo-
Ede 9.45: Verski govor 10.00: Prenos
bogosluZja iz slolnice 11.156: Plodde
12.50: Porotila, objave 13.00 Napo-
vedi 18.02: Radijski orkester 17.00:
Kmetijska ura 17.80: Radijski mla-
dinski zbor 18.50: Plodte 19.00: Na-
povedi, porotila 19.20: Nac. ura 19.40:
Objave 20.00: Vefer pesmi 21.50: Plo-
Sfe 22.00: Napovedi, porotila 22.15:
Samospevi, gdé NuSa Kristanova. Ko-
nec ob 28, url.

PONEDELJEK 18. MARCA:

7.00: Jutranji pozdrav 7.05: Napove-
di, porotila 7.15: Ploie 12.00: Ploite
12.30: Poroéila, objave 13.00: Napove-
di 13.02: Radijski orkester 14.00: Po-

rofila 18.00: Zdravstvena urn 18,20:
Plodte 18.40: Kaj je novega v stari
Emoni 19.00: Napovedi, porotila 19.20:

porofila 22.15: Radijski or-

$sto Sarajevo—Split bode prifeli gra-3
b diti. Pobudo za to cesto sta dali obel
2 trgovinsko-industrijski zbornici v Sa-
rajevu in Splitu. Prvi del te ceste
g bodo gradili od Solina do Klisa.

¢ DPoZar je unifil knjigarno Josipa
bzelo hitro razdiril, je grozila nevar-
bnost, da se bo razdiril §o na sosednje;
$trgovine. Na srefo se to ni zgodilo
gin je poZar popolnoma unifil samo
L knjigarno, tako da ima lastnik okrog
pol milijona dinarjev Skode, Kako je
poZar nastal, e ni znano.

Osebne vesti

Porotili se se: V Mariboru :|
g. Vasilij Ladovski, oskrbnik Oseto-]
vega vinogradnega posestva Gri€, in
dé, Cilka Zurmanova iz Rogadke;
Slatine; g. Andrej Gaberidik, direk-.
tor lesne industrije Megudar & Comp.,]
in gdé, Vida Gob&eva. Bilo sreéno! 3

Umrli so: V Ljubljani: Ivanka;
Krekova; T73letna Kati Bizjakova:;
67letni dr. Josip Jerie, prol. v pok.
bin konzistorialni svetnik; 75letni dr.
Valentin Korun, gimn. ravn. v pok.:3
b Emerik Beran, profesor v pok. ing
bakladatelj: Aleksander Korenini, pro-
b kurist Kredit. zav, za trg. in ind.; 72-
bletna Zinka Dralkova; 76letni Franc
b Potodnik, kotlar. V. Mariboru:
b40letna  Marija  Leperjeva; GOletni
b 'rane  Lorber; 52lelna Terezija Ur-3
banfifeva; 82letna Katarina Semoli-$
Fdeva; 22letna Marijn BerliGeva; 33let-
bna Amalija Fiderfkova; 74letni Fran

Weismayerjeva. V Kranju; Micka
F PoZgajeva. V Koprivnici: Tileini
F Tomizlay Horvat, zemljemeree; SHGlet-
bni Milan Sabula, zemljemeree. N a4
bJesenicah: 7dletna Terezija Re-d
govieva; 24letni Ludovik Mikelj. Pri}
}Sv, Gregorju: 33letni JoZe Skulj.
)V Leskoveu pri Krikem: Ma-
2rija Avgustinova. V Pluju:
¢Vebrova, V Mokronogu: M. Pre-;
Pmru, knjigovodja, Pri Sv. Andra-;
Zu v Slov. goricah: Franc Voje, $
obfinski delovodja. Na Gerbinju
pri Litiji: Gdletni JoZe Lenardie,
V S8tepanji vasi: 41letni Anlon
Vrbine. V Trebnjem: Ana Pate-§
jeva, V Staremtrgu pri Rake-
ku: Janja Benfinova, V Litiji:
90letna Helena Bevkova, wvdova po
naduéitelju, V Trbovljah: Franja$
Zakova, V RogaSki Slatini: 79-;
letna Marija Severjeva, vdova po mor-
nariskem nadkomisarjn.. NaSe soZalje! ]

nire — pa brez zamere 20.00: Rezer-4
virano za prenos 22.00: Napovedi, pn-i
rofila 22.15: Magistrov trio. Konec ob
23, uri. :
TOREK 19. MARCA b

9.00: Napovedi, porofila 9.15: Pre-3
nos hbogosluZja iz trnovske cerkves
9.15: Verski govor 10.00: Plos%e 11.00:
Pevski in orkestralni koncert 12.50:3
Poroéila, objave 18.00: Napovedi 13.02
Kvartet mandolin in g. Mirko Pre-;
melé ob spremljevanju klavirja 16.30.
ZIFO in telovadna vzgoja 17.00: l’rn-i

$Cerarja v Somboru. Ker se je poiar§

Julijag

1Y)

Za vsak prispevek v te) rubriki
pladamg 20 din

Ali je to olika?

Po cesti stopa gruéa vazigranih
b deklet. Soditi je, da so to gimunazij-
ke wvidjega razredn, Nasproti pride
wboga, stava Zewica. Vsa se trese in
vidi se ji, da je zelo zaskibljens.
L Priblia se Studentkam in poniinoe
b rece: »Gospodiéne, bodite tako do-
bre in povejte mi, kje pridem do
b zdravnika.e Deklete gredo mimo, ka-
L kor da ne b slisala, Najvecja med
njimi se pa obrne in mesramno za-
kli¢e: »Nikar ne mislite, da smo vod-
niki za newmne kmete, ki ob prihodu
v mesto ne vedo, kam bi se obrnilif«
Ostalu delleta so se glusno zasme-
jala,

b Kakden vtis je naredil ta dogodek
L na wbogo starko? Ali je mar to dika
 grednjedolske mludine, ki od nje fo-
b like pridakujemo? Usa

|PFAFF

SIVALNI STROJI
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TAVCARJEVA 7. TELEFON 2687

3

Majhna puniéka o sodobni
mladini

Lepega dne sem Sla iz Sole domov,

b Kar mi pritede nasproti majhen po-

bi¢. Tebi nié meni ni¢ mi zbije dfe-

pico z glave, povrhu mi pa 3 za-

Zene del kepo snega, ki me pa
na sre¢o ni zadela. In to naj bo da-

4
p
4
4
1
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Nac. ura 19.40: Objave 19.45: Vo ma-3niojem mnenju ne smemo toliko

Po
ob-
b sojati otrok, kolikor njih vzgojiteljev!

Dijakinja.

Kaj pravite, gosped urednik?

t Dober nauk je zlata vreden

¢ Pred letom ni pride k meni so-
t seda vsa obupana, &ef da nujno po-
 trebuje denar za kupéijo, ¢e ga ne
dobi, bo vse izgubljeno. Prosi in jadi-
kuje, naj ji pomagam. Ker se mi je
reva emilila, sem ji posodila pre-
b cejinjo veoto denarja brez prid, de-
b narja, ki sem si pa take rekol pri-

blem islama in kriCanstvo v severni
Afriki 17.20: Radijski orkester 19.00.
Napovedi, porodila $
19.40: Objuve 20.00: Celo solo kon-¢
cert 20.15: PloSte 22.00: Napovedi, po-
rotila 22.15: Radijski orkester. Konec

19.20: Nae.

ob 28, uri.

SREDA 20. MARCA:

urié

7.00: Jutranji pozdrav 7.05: Napove-
di, porotila 7.15: Ploite 12.00: Plose]
12.30: Porotila, objave 13.00: Napove-
di 13.02: Ploste 14.00: Porotila 18.00:
Mladinska ura 18.40: Prerojenje (lo-
veka 19.00: Napovedi, porotila 19.20:
Nae. ura 19.40: Objave 19.50: Uvod v §
prenos 20,00: Prenos iz ljubljanskega 3
opernega gledalidéa. V 1. odmoru:;
Glasbeno predavanje (g. V. Ukmar);3

trgala od ust za primer bolezni in
 drugih nesreé.

Sveto mi je obljubila, da mi ga
bo kar najhitreje vrnila z obrestmi
vred, Minilo je leto in &e ved, o de-
narju pa ne duha ne sluha. 3
% Ker sem pa bila sama v hudi sti-
$ski ‘n ker sem videla, da soseda Zivi
s neskrbno, jo opommnim, naj mi vrne
denar. Kako me je nahrulila in oSte-
la, da sem kar onemela sprico takine
predrznosti. Rekla mi je med dru-
gim: »Pojdite na sodnijo in toZite,
 de holete, sa] nimate price, da ste mi
denar posodilile Ali ima ta Zenska
sploh Se kaj vesti in znadaja?

*  In nauk? Najbolje je, da nikomur
nidesar ne posodif, in da tudi sam ne

v 11, odmoru: Napovedi, porofila. Ko-§
ne¢ ob 23, uri. :

ostajas dolian,
Dedelanka

r



DRUZINSKI TEDNIK

Romantiéna zgodba

Tat iz liubezni

‘Ukradel ji je kolo, ker ji ni mogel drugade razodeti svoje ljubezni

Rim, marca.

Da nekdo ukrade kolo samo zato,
ker je do udes zaljubljen, se prav za-
nesljivo silno redkokdaj zgodi. Se red-
keje se pa zgodi, da bi mu kaj taks-
nega verjell na sodii¢u, Vemo paé, da
zaljubljenci navadno rezljajo v dre-
vesno skorjo srea, prebodena s pusti-
cami in kapljami krvi ali pa srca =
dvemg zadetnima érkama, Da pa iz
zaljubljenosti kradejo, je paéd precej
nenavaden dokaz za tako neZna éustva.

Antonio je na sodiséu izjavil, da si
ni vedel drugade pomagati. To se je
pa takole zgodilo:

Sleherno jutro se je lepa Emilija s
svojim kolesom vozila v sluZbo, v neko
tlaknico v rimskem predmestju. Sle-
herno jutro se je pa tudi ustavila pri
nekem kiosku in si kupila koSfek pe-
civa za malico. Kolp je naslanjala na
neko ograjo. Pri tem si je pa zmerom
2 mladostro neskrbnostjo popravila
nogavice, ki 8o se ji zavile med voZnjo
na kolesu, Ljudje, ki so vsako juiro
opazovali mlado damico pri tem opra-
vilu, s0 jo imenovali >gospoditno 2
nogavico«,

Dan za dnem je Antonio stal v bli-
#ini kioska in ljubka gospodiéna mu
je bila sleherni dan bolj vieé. Do uses
in & &ez se je zaljubil v prikupno
kolesarko, toda Zal je bil preboje¢, da
bi se ji priblizal.

Ko je nekoé Emilija stopila iz kioska,
pa ni bilo njenega kolesa nikjer, Ta~
koj je tatvino naznanila bliZnjemu
strazniku in je pretakala bridke solze.
Kajti odtlej se je morala vozitis tram-
valem in s tem je bilo tudi konec
vsakodnevnega postajalidéa pri kiosku.

Cez nekaj dni je pa neki mlad moz
peijal leskeéode se, na novo polodteno
in do poslednjega praika oéisteno in
naoljeno damsko kolo po ulicl, kjer
je stanovala lepa Emilija. Na krmilu
je imela Emilija majhen talisman, ne-
kakénega medvedka. Po njem je njena
gospodinja, ki je sluéajno srefala tega
mladega moZa, spoznala njeno kolo.

»Kje ste dobili to kolo?« je zakri-
¢ala nad mladim moZem,

»Ukradel sem ga,« je v gospodinjino
veliko presenedenje prostoduino odvr-
nil mladi moz »Toda samo zato, da
bi ga lastnici sam vinile Le kdo bi
verjel tako neumni laZi? Kajpak tudi
Emilijina gospodinja tega ni verjela
in je takoj poklicala bliZnjega straZ-
nika. Ta je Antonia 2z na novo polo-
tdenim kolesom vred odpeljal na straZ-
nico.

In tako se je mladi, ni¢ hudega ne
sluteti zaljubljenec kmalu nato znasel

»Afrika govoric

Ko sp filmall film »Afrika govorie
(Columbia Plcture), je med filmanjem
neki lev zares napadel in raztrgal ne-
kega ¢rnca. Operaterji o ves ta pri-
zor od zacdetka do konca v kar naj-
vedjermn miru filmali, Slial si grozotni
vzklik umirajofega in besede, ki jih
je nehote vzkliknil reZiser: »Ubogl
domadin!«

1z tega resniénega umiranja je pa
filmska druzba napravila veliko sen-
zacijo in izvrstno kupéijo. Film so vr-
teli skoraj v vseh kinih Amerike in
Evrope, Tudi mladina si ga je smela
ogledati, Scle ko so se v Berlinu in
Parizu pritozii nad to krutostjo, se
je filmska druZba opravidila, ¢es da
je bil to popolnoma izmisljen in ne-
resni¢en prizor, Tako daleé lahko 1judi
pritira ne¢lovedka Spekulacija s Clove-
Skimi céustvil

Finel =0 prvi odeli svoje volake v belo,
Bela barva je namreé na snegu naj-
boljia. varovalna barva in je skoraj
nemogode iz oddaljenosti lo¢iti volake
od snega, Ta finski izum posnemajo
zdaj malone vsa vojaika poveljstva
po svetn. Na sliki vidimo ameriike
vojake ob strojmici, prav take v belem
zimskem eogrinjalu.

pred sodnikom, Nekaj korakov od nje-
ga je sedela na klopi za pri¢o njegova
oboZevanka,

»Ukradel sem kolo,« je zacfel pri-
povedovati Antonio sodniku, sker ni-
sem hotel ni¢ veé Ziveti, ne da bi spo-
znal lepo gospodiéno, o kateri se mi
je sleherno noé¢ sanjulo, V tem sem
videl edino mo#nost, da bi lahko spre-
govoril z gospodi¢no Emilijo nekaj be-
sed. Zato sem kolo popravil in ga ofi-
stil, kolikor sem ga mogel, da bi ga
osebno vrnil lastniei. Zal me je pa
straznik prijel, se preden sem priSel
do nje.« Sodnik je mladega moZa opo-
zoril, da se je s tem izpostavil nevar-
nosti, da bi ga kot tatu zaprli. Antonio
se¢ je pa samo nasmehnil in dejal:

»0, za gospoditno Emilijo bi $e do-
sti vet #rtvovalle« Nenavadna zgodba
Je imelg kajpak nad vse sreden konec:
Antonio in Emilija sta namreé iz
sodne dvorane odfla — kot zarofenca.

14, II1. 1940.

Kako se je odkrizal
neljubih gostov

Gospod Salvatore iz Milana, trgovec
brez otrok se je na prav svojevrsten
nacéin odkrizal nadleZnih gostov, Da je
bil pa to tudi najprimernejfi nadin,
lega seveda ne moremo trditi.

Zakonca Salvatorova sta Zivela Vv
skromnih razmerah, Imela sta majh-
no trisobno stanovanje, kljub temu sta
pa sklenila za nekaj dni povabiti k
sebi tri necake, Zivede v okolici Pa-
lerma.

Gospod Salvatore je Sel sam na po-
stajo éakat svoje nedéake, A kdo po-
pife njegove presenefenje, ko je na-
mesto treh priSlo kar osem necakov,
samih zastavnih kmetskih fantov. Sal-
vatorjev brat je imelo celo kopico
otrok; tako je najbrze nalad¢ bral
trojko za osmico in je poslal veé otrok,
kakor si jih je Zelel stric iz Milana.

Nastalo je muéno vpradanje: kako
nastaniti in prehraniti tollko gostov?
Nedaki so bill prav vsi fantje od fare
in s0 imeli izboren tek. Zakonca sta
Zalostno gledala, kako kopne njuni
prihranki.

Gospod Salvalore je na vse mogole

naéine izraZal svojo nejevoljo. Toda

LA >
Gornja slika nam nazorno
notranjost neke finske cerkve, potem

kaZe grozote sodobne vojne,

Na nje] vidimo
ko jo je zadela ruska letalska bomba.

Romanti¢en konec pretres-
ljive ljubezenske zgodbe

Milan, marca.

Nekako pred osmimi leti je mlada in
lepa Zena nekega veletrgovea zapustila
svojega Ze precej priletnega moZa, Po-
begnila je s prijateljem, sodelavecem
svojega moZa. Od tistega dne je ubogi,
zapuséeni moz Zivel sam g2ase in sl
venomer odital, da se je bil poroéil z
#ensko, ki je bila 25 let mlajsa od
njega.

Te dni se je pa prijatelj, ki je 2 njim
pobegnils trgovéeva Zena, nenadno vrnl.

:Kje je ona?e« ga je vprasal trgovec.

»Ni je ved, Umrla je pred nekaj
dnevi v bolnitnicl, ker nisem imel to-
liko denarja, da bi jo lahko doma
gdravill, Ziveli smo tako siromasno..«
mu je ves skesan pripovedoval prija-
tel). Pokazal je na malo Sestletno de-
kletce, ki ju je gledala s Siroko odprti-
mi oémi in skuala razumeti bolest teh
dveh moz.

sImela je eno sameato Zeljoe, je na-
daljeval, sZeljo, da jo pokopljem v Mi-
lanu, in naj veékrat poroma na njen
grob tisti, ki ni pozabil odpussiti.; Be
umirajo¢ se je kesala svojega dejanja..«

In ponudil mu fe tisoéake, ki si jih
je bil 5 trudom pritrgal od ust, da mu
jih je lahko vrnil, Bili so tist1 tisocaki,
ki sta jih odnesla z umrlo tedaj, 'ko
sta zbezala. ey

Trgovec je ves ganjen za nekaj tre-
nutkov oddel iz sgbe. Ko se je ez
nekaj sekund vrnil, mu je na obrazu
igral smehljaj, ki je povedal, da e
edpustil vse, in da more odpuséanje in
velikoduéje izbrisati tudi najvedje trp-
ljenje. Pozabiti nl mogel ono malo ve-
selja, ki mu ga je dala v kratkem éasu
njunega zakona njegova mlada Zena.

Dal je njeno truplo prepeljati na
pokopallsée v Milan in njegove roZe

bodo krasile njen tihi grob.

vsa namigavanja niso prav nié za-
legla. Zato je poskusil z zvijaco,

Vzel je nectake s seboj na sprehod
po mestu. Ko so precej dolgo hodili,
se je gospod Salvatore kar na lepem
izgubil med mnoZico ljudi, njegovi
gostje so pa ostali sami, ne vedo¢ ne

Finsko-ruska vojna je potegnila v svoj vrtinec tudi Laponce. Na sliki vidimo
dva finska prostoveljea v razgovorn z dvema mladima Laponcema.

kod ne kam. Mesta niso poznali in
povrh so bili &e pozabili naslov svo-
jega strica, Brez beliéa v Zepu so se
morali zateéi na polieijo.

Po nekaj dneh je polieija vendarle
s teZavo izsledila gospoda-Salvatoreja
in ga poklicala na zaslisanjé, Moz se
je zagovarjnl, da ni mogel drugacée
sb!{;iti, ¢es da bi drugade prisel ob vse
prihranke spri¢o tolikfnega teka svo-
jih osmih neéakov,

Policija ga sicer ni pohvalila, a tudi
kaznovala ga ni, Svetovala je samo
nadobudnim mladeniéem, naj se ¢im
prej vinejo domov

Zanimiva sodna razpfava
radi pohujsljive »Afrodite«

Carigrad, marca.

Ves Carigrad je pod vtisom zani-
mive razprave. Obtozena sta neki
francoski pisatelj in neka grika lahko-
Zivka. Oba se pa nista udelezila raz-
prave, Ker je prvi ze¢ davno mrtev, med
tem ko zloglasna lahkoZivka sploh ni
nikoll Zivela.

Toda drZavni toZilec je vseeno nasel

scorpus delicti¢, in sicer je to mala
knjizica, turdki prevod romana ,Afro-
dite* od Pierre Louisa, To je torej
knjizevni proces, in sicer vsled tradi-
cije, podobne nekdanjim preganjanjem
proti Flaubertovi Madame Bovary® in
Baudelairevim Fleur du mal. To je
tista vedna borba med moralo in le-
poto. - '
Videti je, da v resnici zmaguje le-
pota v intelektualnih turfkih krogih
in da se tudi tisk zavzema za njo.
Ves kulturni Carigrad sodeluje pri teh
razpravah in se zavzema za lahkoZivko
iz Aleksandrije,

Drzavni tozilee je prebral Afrodito’
v turskem prevodu. V njej je pa za-
sledil krdenje morale in dobrih starih
navad. Delo je zaplenil in ostal pri
svoijl obtozbi,

»Prevajalec je tako dobro spoznal
to nemoralnost, da je preskocil vsa
ljubezenska dejanja,e dokazuje driav-
ni tozilee, Kot edini obteZilni dokaz
je vzel francoskl leksikon Larousse, v
njem je pod imenom sLouys« (Pierre)
napisano: savtor je znan po svojih
melanholiénih in strastnih delih. Afro-
dita je dozivela velik uspeh zaradl ze-
lo svobodnega naéina pisanjae,

Med tem je odvetnik pripomnil to,
da je turBki uradni list \Ulus’ prinesel
nekaj odlomkov iz Afrodite. »Ali lahko
tudi ,Ulusu’ ofitate vse presvoboden
naéin pisanja?« je vprasal odvetnik.

To vprasanje je utinkovalo. Drzavni

tozilec je odredil, da bo komisija se-

stavljena iz &tirih profesorjev, pro-
uéila to delo. Oni bodo potem pove-
!dali, ali je lepota v resnici lepa, in
ali preveé ne krsi morale.

Ptice selivke in zatemnjena

. mesta

Ornitologi vedo, da se ptice selijo
po vedini ponoéi, zato pazljive opazu-
jejo nebo, zlasti v jesenskih noteh.

LetoSnja zima je bila tako ostra, da
so dobili tudi na Japonskem dovolj
snega za smudéanje. Otrocl sonca so
kajpak imeli pri tem svoje veliko
veselje, éeprav je bilo nekoliko ¢udno
videti, da so imeli nekateri na nogah
smuéi, v rokah pa sonénik.

Ptice se izdajo s svojim é¢ivkamjem, ka-
dar se v jatah pojavijo nad razsvet-
ljenim mestom. Véasih so mislili, da
se ptice ravnajo pe svetlobl in da jih
svetlobg priviaéi, To pa ne drzi, Ugo-
tovili so namred, da se ptice selivke
normalno selijo tudi nad zatemnjeni-
mi mesti. Razlika je le v tem, da jih
sedaj nad zatemnjenimi mesti ne sli-
Sijo.

Poprej so se ptice nad razsvetljenimi
mesti  oglagale od preseneéenja nad
svetlobo, ¢z plice neprestanc lete v
temi, navadno molée, zato jih je tezko
| opaziti.

Angleiki kralj Jurij VL si je te dni ogledal neko
malg dele miadih delavk, ki z veliko spretnostjo

CE R

veliko tovarmo

vojaikih letal v vzhodnl Angliji. Zelo ga je.zani-
in ynemo pripravijajo ploiée, potrebne za previeko vojaskih letal
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Skodliiva »éloveska piramida=

-'aiin

ski cirvkuski atleti

Kako s0 gospodinje odkrile tatove, ki jim policija ni mogla do Zivega

Rim, marca.

Pred kratkim so na rimskem sodi-
8%u obravnavall neko tatvino, ki je
Za bozi¢ zbudila dosti zanimanja in
dvignila dosti prahu med prebival-
stvom nekega rimskega novega okraja.

Zgodilo se je v ecnem izmed tistih
modernih stanovanjskih blokov, ki so
Vv zadnjih letih zrasli v rimskem pred-
mestju. Stanovanja imajo na dvo-
riséno stran majhne balkone, ki so
brecej dobro zavarovani in zelo pri-
merni za shranjevanje Zivil na sveZem
araku.

Zatelo se je tik pred boZi¢em. Bal-
koni so bili polni boZiénih dobrok
gosi, rac puranov, potic, sadja, izbra-
nih vin in podobnih jedil, Stanovalel
teh mirnih hi§ so se v duhu Ze vese-
lili pa boziéne pojedine, Toda pre-
zgodaj! Dan pred boZifem so mamred
te dobrote z vseh balkonov na lepem
izginile, Tat ni pozabil niti enega pi-
Etanca, niti ene stgklenice vina., Raz-
burjene gospodinje so o tatvini tako]
obvestile policijo, toda tatov, ki so
tako neusmiljeno pokvarili boZiéne
praznike mirnim stanovalcem his, niso
mogli izslediti, Pri slabo obloZenih mi-
zah so se p boZiéu veselili novega leta,
In pred novim letom so res vse za-
loge na novo izpolnili, da bi na Silve-
strove zamujeno nadomestill, toda...

Zgodilo se je vse natanko tako ka-
kor za bozié. ¢ez noé so izginile z
balkonov delikatese in steklenice iz-
branih vin, kakor da bl jih duh od-
Nesel, Zdaj ol zavrelo v loncih, paé pa
¥ razofaranih gospodinjah. Ker poli-
" cija tatovom nikakor ni mogla priti
ha sled, so sklenile, da si bodo same
Pomagale, Uvedle so noéne straZe.

In dve nofl pozneje, ko so bili bal-
koni spet obloZeni z Zivill, se je ra
lepem poiavila ¢udna prikazen, Iz te-
me se je izluitila velika, premidna $
Piramida. Gospoedinje so jo naskodile
% metlami In iztepadi in izkazalo se
Je, da je to — ¢loveska piramida. Ob-
stajala je iz Stirih 1judi, nezaposlenih §
tlanov nekega potujofega cirkusa. Ne-
ki moZan atlet je bil temelj; na svojih
ramah je drzal dva tovariSa, spretna
artista, vrh je bil pa nekl cirkuSki}
dedel, ki je mojstrsko opravil svojo§
nalogo, 1

Cloveika piramida, ki je v cirkusn

Zlata zila v Coloradu
o Newyork, marea, 4
Nekl Manuel Torres trdi, da je na
Planini Culebra v Coloradu (USA)
naSel vellka leZiiéa zlate rude; ta le-
Zi&¢a opisujejo stare legende, &e§ da g
80 bajno bogata, Iz njih so Apanci]
Pred 300 leti baje izkopali na stotine
ton zlata. Pozneje je, najbrZe zaradi;
Veénih vojn, izginila sleherna sled o]
tem bogatem rudniku, :
Ko je pred kratkim Torres Zel na
izlet na planino Culebra, se je zelo;
Zadudil, vided¢ na visokem vrhu, Kkjerj
De raste nobeno drevje, prevrnjene
lesene stebre, Pri¢el je kopati in na

lepem je padel v zapubieno, Ze skoraj$

zasuto jamo neckega starega rudnika.

Ker ni imel pri sebl potrebnega
vrodja, ce je vrnil v Denver, v glavno
mesto Colorada, kjer je zbral vse po-
trebno za izkoriséanje rudnika, Morda
bodo res v rudniku, pozabljenem Ze
tri stoletja, nagll tisto bajno bogastvo,

Fa il d st gl ol

Soblezi med

sicer Zela vellk uspeh, je ostala za
praznike brez dela in kajpak brez pare
v Zepu, Artisti so hotell na drugagen
nadin izrabitd svo] akrobatski sloves.
Viomili so na dvoriiée stanovanjskega
bloka in po balkonih pokradli prav
vse, o femer so mislili, da jim bo za
praznike prav prislo,

Na, sodis¢u so se artisti izgovarjall,
da sp hoteli najti samp primeren pro-
stor, kjer bl se veiball. Ker pa tatvi-
na pitanih kokofi in trebufastih ste-
klenie izbranih vin ne spada k cirku-
Skim akrobacijam, jim tega kajpak
nihée verjel ni in tako se je Eloveska
piramida na lepem znadla za zapahi,
kjer Zal nima dovolj prostora, paé pa
dovolj tasn za veZbanje,

Begunei s Hudi¢evih otokov

Newyork, marea.

Neka amerifka trgovska ladja je
nadla ob strmi morski pedini majhen
¢oln, v katerem je bilo Ssst popolnoma
sestradanih in onemoglih 1judi. Bili so
tako izérpani, da niso mogli sami na |
palubo ladje,

Najprej so jim dall jesti In jih toplo
oblekli, Ko so jih izprasevali, kdo in
od kje so, so najprej pripovedovali
razne pripovedke, naposled so pa le
priznali, da so pobegnili 8 Huditevih
otokoy,

Z otokov jih je zbeZalo sedem, med
njimi je bil tudi 68letni starec, ki je

pobegnil samo zato, da bi Se enkrat

videl svojo ¥éer, za katero je storfl
zloéin, ki bi zaradi njega moral biti na
otokih v dosmrtnem pregnanstvu. Be-
guncli so imell s seboj le malo hrane
in vode, upajoé, da jih bo kakéna ladia
prehitelg in redila, Toda sreéa jim ni
bila mila, 22 dni so Ze bili na morju,
ko jih je vse se:tradane nasla ameri-
Eka ladja. Ubogi starec je pa med tem
Ze umrl od gladu in izmuéenosti, ne
da bi mu bilo dano Se pred smrtjo
videti héer..,

Zensks drultva v Ameriki so se za-
vzela za ubegle ujetnike in bodo po-
slala francoski republiki pro3njo, naj
nesreéneze pomilosti.

Na svetu je najveé¢ Anck
in Marij

Prav lahko redemo, da ima Jkrstno|

ime Ana najveé zastopnic na svetu.
To ime beremo namreé tako v latin-
skih kakor v slovanskih dezelah; iz-
ractunali o, da je na svetu okrog 94
milijonov Ancék‘, Za njimi so pa takoj
Marije, ki jih je ni¢ ved im ni¢ manj
ko 91 milijonov.

»Prinesi nam mir,
bratranec!«
Curih, marca.

Ko je amerifki mirovni* odposlanee
Sumner Welles stopil iz spalnega va-
gona na glavni curifki postaji, ga je
priéakovala ogromna mnozica Ijudi z

radovednostjo in upanjem.
Folografske lu¢i so zaZarele, porode-
valei so hitell beleziti novice. Ko je
hotel uglajeni driavnik v sivem pladéu
sestl v svoj avtomobil, se je skozi mno-
Zico preril do njega neki zagorel mla-
denié, »Tudl jaz se piSem Wellese, je
zoklical zacdudenemu Ameriéanu, Ne
vem sicer, v katerem kolenu sva si v
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ZIMO samo =
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ne disi, je bprez

slaho in nehigiensko izdelana, ni
in ima neprijeten duh, V njej

Prepri¢ajie se pred naltupom!

Zahtevajte za Vadie Zimnice in tapecirano pohistve

STERILIZIRANO

Nada Zima je higlensko océiSéena in sterilizirana na pari 115°C,
masc¢obe in fermentov,
opremljena v to svrhio z najmodernejsimi
Odklanjajte zimo iz prepovedanih 3ufmarskih obratov,

Zato zahievajte samo zimo z zadéitno plombo

STERILIZIRANO

za#®ltno plomba

PRI KRANJU

nasa tovarna

in aparati.
ker je
desinficirana, vsebuje fermente
se zaredijo molji in mrces.

Nade cene so najsolidnejse!

ker je
stroji

sorodu. Naj bo kakor koli Ze, prinesi|
nam mir, bratranec!s

Gospod Welles je prijateljsko stisnil |
roko svojemu novopedenemu bratran-
cu, po postajli je pa zaorilo: »Prinesi
nam mir, bratranec!«

Najbogatejsi trobentaé
na svelu
Newyork, marea.

Newyorike oblasti so pred kratkim
zaprle nekega ruskega emigranta, ki

s¢ je pri potniski blagajni na postaji

Najmanjsa drevesa na svelu baje
rastejo v severnoameriskem pogorju
¥ Rocky Mountains, Tam raste neke
> prste vrba, ki je pa komaj take vi-
r soka kakor kakfen mah, vendar vsa-
b lca izmed teh majékenih rastlin pred-
b stavija prave majhno drevo, z de-
 blom, vejicami in listi. Seveda pa de-
> belce ni debelejse od stebelea kakdne
F evetlice, listi so pa komaj take wve-
b liki  kakor evetni lisii marjetice.

3 Rastlinice srkajo vodo iz snega, ki

skalnatimi razpokami.
b Ena sama stopinja utegne uniciti eel
b gozd talinih liliputanslkih drevese.

s

Véasih pravimo &loveku, ki ne- |
premiéno in molée stoji, da je po-
» doben maliku. Najbrie pa Se ne ve-
ste, od kod izvira ta rek. Njepga dni,
tko so Se oljenice razsvetljevale hie
*nafih pradedov, so stale pred vhodi
*his iz lesa izrezljane spodobe malikov.
b Na_te, ¢éokom podobne malike, so
 obesali oljenice. Temu trdemu okore-
y lemu  kosu lesa, ki je predstavljal
y neko hoZanstvo, so zadeli primerjati
¢loveka, ki stoji kakor smalike.

#
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Ze pogosto smo slisali, da so njega
dni cigarete in smotke bolj cenili
 kakor dandanasnji, ko vemo, da to-
bak wi zdravjw prav nié koristen.
Tobaku so pripisovali vse mogoce
b zdravilne modi in ga uporabljali pri
 zdravijenju  majrazliénejiih  bolezni,
t Tako so ugotovili, da pepel od smotk

b
3

0 katerem pripovedujejo stare legende.;

Novela ,,DruZin

Fabd

skgga tednika*

Zapuscina

tete Alice

MADZARSK1 NAPISAL DEZSO MALNAI

1

Odvetnik je poklical k sebi svojega
oneipienta,
»Dragi gospod Bardy, danes dopol-
e morate opravili zelo vaZno na-
- logo. Sam sem se hotel lotiti te stvari,
da zdaj moram k nekemu vaZnemu
ZasliSevanju. Obljubljam vam posebno
“ﬂfrado, te boste stvar uspeino izpe-
ljali, Dobili boste deset odstotkov od
upnega zasluZka.c
>Najlepia hvala, gospod doktor.c
3Gre namred za popis zapuiline
Bospodifne Alice Malsayeve, ali pre-
Prosto: tete Alice, Pod tem imenom
80 jo pozuali po vsem mestu.c
3Tudi jaz sem slifal o njej. Bila fe
udadka stara samka.c
3In zelo bogata. Sorodniki, ki so
Me poverili, da zastopam njihove in-
frese v lej zadevi, ecnijo premoZenje
te Alice na priblizno pol milijontka.c
3Dosti denarjale
Ko je Alica z dvajsetimi leti osiro-
tela, je imela fetrt milijona. Porodila
samo zalo ni, ker je bila straho-
Vito skopa; bala se je, da bi se kdo
Be porotil z njo samo zaradi denarja,
POlej pa njen denar zapravil. Rajsi
® ostala suma in je zbirala drobiZ
enar ja skozi Elirideset lel posojala
Eroll oderufkim obrestim, Zase ni ni-
9Sar porabila. Stanovala je v majh-

ni kolibi, stregel ji je neki star slu-
Zabnik, jedla je krompir in pila vodo.
Celo po piflem radunanju bi utegnila
njena zapuifina znaSati pol milijona,
po mojem radunu ﬂpa dosti, dosti vel.c

>V eni ali dvell urah bomo o tem
natanko poudeni.c

»>Rad bi vas pa vendar opozoril na
neke stvari, gospod Bardy. Ne smete
namred zanemariti fudnih navad sko-
Puékih ljudi, posebno pa starih samk.
Ti ljudje imajo navado, da svoj denar
skrivajo na skritih mestih. Preiskati
morale vse obleke, stare nogavice,
podigge plastev. Tudi slamnjaco mo-
rate prebrskati in po pohistva iskati
skrite predaltke. Ne pozabite, gospod
Bardy, da gre za zasluiek in sloves
pisarne, za zasluZek, od katerega je
deset odstotkov vadih.c

>Tudi od slave, gospod doktor.c

»0d slave je celo dvajset odstotkov
vakih. Dobre bi bile tudi, & bi za-
glifali sosede, tudi vralarja in hiSnico
Sleherno pojasniloe utegne odkriti no-
vo skrivalidte denarja in vse to bo
v mojo in vado korist.c

>Gospod doklor, kar je v Tlovelki
mo#i, bom storil. Igral bom odvetnika,
detektiva, preiskovalnega sodnika in
vilomilea, vse v eni osebi. Ves denar,
ki ga jo le mogofe najii v his, bom

izkopal iz talc

CUDNI LIUDIE o CUDEN SVET -

luhlko oZivi Ze skoraj wmrtve muho.
Napravili so poskus z muho, ki je Ze
skoraj 24 ur leZala pod wvodo. Bila
je Ze skoraj popolnoma mriva, ven-
dur se je spet prebudila v Zivljenje,
ko so jo popolnoma gakopali v smot-
kin pepel.

Ko so sredi preteklega stoletja od-
krili aluminij, je bila ta kovina za-
radi svoje redkosti zelo dragocena.
Se bolj so jo cenili kakor srebro.
Francoski cesar Napoleon III. (1808.
do 1873.) je imel zato navado, da je
pri sveéanih pojedinah jedel z alumi-
nijaste Blict o o

Tega najbrfe %e ne veste, da uteg-
ne tudi ribe muéiti revmatizem. Pred
kratkim so to ugotovili v nekem wve-
likem —akvariju, Neka popolnoma
zdrava «iba je na lepem zgubila
oblast mnad eno stranjo svojih pla-
vuti. Zadela je po hrbin plavati.
Ugotovili so, da se je riba zaradi
spremenjene vodue temperalure pre-
hladila in dobila revmatizem. Ko so
ji premenjali vedo in jo mekoliko
ogreli, se je »paciente po nekaj dneh
spet tako dobro podutil, kakor se zanj
spodobi — mnamreé skakor riba v
vodiz,

£

V starem veku je veljala ¢érka Y
— ¢rka prikega filozofa in matema-
tika Pitagore — za posebno dobro
znamenje. Posebno so jo imeli v éa-

»Preprifan sem, dragi gospod Bar-
dy. Zato sem pa tudi prav vam pove-
ril to teiko nalogo. Zdaj pa; veliko
sretele

Bardy se je poklonil, vzel svoje spi-
se in odhitel v stanovanje slare tele
Alice,

2.

Bilo je #e pozno zveler, ko je od-
velnik Se zmerom hodil {:o svoji pi-
sarni sem in tja. Ves nestrpen je da-
kal svojega koncipienta.

»>Tale Bardy je pa ofitno 3%a bolj
prebrisan, kakor sem mislilc je gode
odvetnik predse. >Prav zanesljivo si
ie iz zapuiline prilastil kak3nih slo
tisof pengd in jo z njimi odkuril, Sia-
vim desel proli eni, da je pobegnil.c

Tisti trenulek je pa Bardy stopil v
sobo,

»Samo da ste tukaj, dragl gospod
Bardy. Bal sem se Ze, da se sploh ne
boste vet vrnili. Sele zdaj sem se pa
spomnil, da je zadeva za nas prav
za prav ugodnejSa, kolikor dalj se
mudite, ker ste paf naili ved stvari,
ki jih je bilo treba zabeleZiti.c

Gospod Bardy se je trpko nasmehnil.

»>Ne morem se pritoZiti. Dosti stvari
sem imel zabeleZilic

»Denar? Gotovina?¢

>Cisto neznalen, nepomemben zne-
sek.c

>In vendar, koliko?«

Gospod - Bardy je izvlekel zapiske.

s>Povedal vam bom &isto natanko.
Torej denar sem nafel in sicer sku-
paj 83 pengd 57 fillerjev gotovine in
star dvajsetak.c

»Dragi pgospod Bardy, vi pa niste
tisto pri pravi pameti. O sto tisofih
je bilo govora, razumete? O sto tiso-
ihl¢

steh mladi pari, kajti bila je baje
simbol kreposti in ljubezni. V sta-
rih zaroénih prstanih so naZli zatos
namesto imen obeh zarolencev samoi
vklesano érko Y,

Leta 1784. je pruske apelacijsko s
sodisée izreklo gledaliikim igralcem
popolno nezaupnico, Izdale je namreé
uredbo, namenjeno javnosti, pred
vsem pa trgoveem, Uredba opozarja
vse prizadete sloje, naj dramskim in
opernim igralcem ne posojujo ne de-
narja ne blaga, in naj jim niéesar
ne dajejo na wupanje. Tisti pa, ki
bodo kljub tej uredbi igralcem zuau-
pali, bodo morali izgubljeno premo-
Zenje sami trpeti, kajti sodiiée bo
takine wupnike kratko in malo za-
venilo,

¥

Zanimalo vas bo najbrie, od kod
je dobil vojaZki kruh, ki mu pravimo
>komise¢, svoje ime. Zgodovina tega
kruha, ki je zelo tefen, sega Se v
dobo nemske tridesetletne vojne (1618
do 1648)., Takrat je namreé slavni
nemski vojskovodja Wallenstein uve-
del komisije, ki so pregledovale vo-
jaski kruh, & je narejen po pred-
pisih in ée ima dolodeno tefo. Kruh,
ki so ga komisije pregledale in odo-
brile, se je imenoval »komisijski
kruhe, ali na kratko »komise. To ime
se je pozneje razdirilo tudi v-druge
vojske,

!
|

nekam suinljivo vedel. Bil je e-cféil_ t;

| stih trobentacev, ki hedijo od hise do

hiSe in igrajo na svojo trobhento, da si
zasluZijo svoj vsakdanji kruh,

Ko so ga preiskali, s pri njem do-
bili okrog 700 dolarjev, v naSem denar-
ju torej 35.000 din v gotovini in hra=-
nilne knjizice za 49.000 dolarjev (2 mi-
lijona 695.000 din)., Na vprasanje, ka-
ko in kje si je pridobil tolikéno premo-
Zenje, je pokazal na svojo trobento in
dejal: »Le njej se moram zahvaliti, da
bom lahko na starost brez skrbi Zivel.«

V Ameriki ljubljo superlative in tr=
dijo, da je to najbogatejsi popotnl mu=
zikant na svetu,

Visoka 3$ola,
vredna svojega imena

Newyork, marca,

V Newyorku so odprli novo visoke
50lo, prav zanesljivo vredno svolegs
imena, saj ima svoje prostore v popol-
noma novi, 75nadstropni donebnici. Ta
Solg ima vse prostare od 12. nadstropja
naprej. 6 dvigal je mamenjenih samo
ftudentom; teh ni malo, okrog 5.000.

Vsl strodki v zvezi z ustanavitvile
menda najvidje’ viscke Zole na svetu
so zna%all 3 in pol milijona dolarjey¥
(192,500.000 dinarjev),

Z vzigalicami sta prepodil
volkove -
Skoplje, marca,

Dva uradnika, Mihajlo Mujovi¢ in
Mirko Zbodar, v sluzbl pri podjetju
»Batinjole, sta sl s pomogjo viigalie
in predvsem s svojimi dobrimi Zived
re&ila Zivljenje.

Okrog osme ure zveder sta odila s
vasi Podujevo v vas Merdare pri Skop=
1ju, kjer sta imela sluzbo. Ko sta pre-
hodila nekako pet kilometrov, so pred
njiju nenadno pridrveli volkovi, Oba
uradnika sta bila brez oroZia in sta
zato vZigala vZigalice, ker sta dobro
vedela, da se volkovi zelp boje svet-
lobe, Volkovi so se jimg priblizall na
5tiri metre, bliZe sl pa niso upali
Uradnika sta na srefo imela pri sebl
precej vZigalic in sta tako plasila vol=-
kove tako dolgo, dokler nista prisla do
razsvetljene vasl. Teda] so voltkovi
— menda jih je elektriéna svetloba pre=-
ved v ol bodla — sami izginili v nod.

_

>Da. Razumem. NaZel sem pa le 3
pengd 57 fillerjev ter star dvajsetak.c

»Dragi gospod Bardy, ali vam ni-
sem dejal, da je denar skrit? Da mo-
rate iskali, ¥& ni morebili zakopan v
zemlji, zavit v sture nogavice ali zabit
v slene?«

»Prekopali smo zemljo, spraskali
slene, razslavili pohidtvo, razparali
obleke in nadli skupaj 3 pengb 57 fil-
lerjev. In slar dvajselak.c

sTega ne razamem. Tega ne morem
razumeti.c

>Tudi jaz nisem mogel tega razu-
meli, gospod dokior. Tudi moj razum
je v tej stvari odpovedal. Toda potlej,
po dolgem iskanju, mi je postalo vse
jasno.<

>Zakaj pa potlej slojite tu? Zakaj
pa ne govorile? Zakaj mi ne povesle,
kar vesle?¢ !

s>Torej prosim, zapuitina lele Alice
je najboljs fudna, kar jih je kdaj svet
videl, Njeno premoZenje obstaja iz kak-
fnih 150.000 kosov, “in sicer najbolj
tudnih kosov, ki si jih morete misliti
v zapuilini stare samke: iz ved liso-
tev motkih sraje, spodnjih hlag, ovrat-
nie, nogavie, poleg tega pa Ze nekaj
sto nocnih sraje, copat, ovratnikov,
grajfnih pumboy, naramnie, cigaretnih
doz in podobnih redi, ki jih uporab-
ljamo in nosimo moski.<

>Kaj govorite? Ali se vam je zme-
Zalo?<

>Meni? Ne, gospod doktor. Ni pa iz-
kijufeno, da se je teti Alici zme3alo
Kajli kar sem videl v njenem stano-
vanju, spada v pravljico. Njene sobe
so polne zabojev, podstrefje in lLlat
pa prav tako, In zaboji so zvrhano
polni mofkega perila, samih razpad-
lih, zapraSenih, orumenelih kosov mo-

Zkega perila. V dudi dobre tele Alice
je bil prav zanesljivo zaprt ideal, go-
relo je hrepenenje po ljubezni in lju-
bimeu. Ofitno si je domikljala, da ima
moka, oboZevanega moZa, ki nekje
Zivi in se bo nekof vrnil. In — to
sem izvedel od njenih sostanovaleev,
od hifnika, sluZintadi in lrgoveey —
leta Alica je neprestano fakala na
vrnitev svojega ljubljenega moza. Ne-
prestano je hodila po trgovinah, da
bi zanj priskrbela kak3no ljubko pre-
senefenje. Moderne ovratnice, [ine
srajee, drage svilene nogavice.

,Prosim, pokaZite mi najbolj%e, naj-
lepde in najdraZje,’ je zmerom zahie-
vala v trgovinah, .kajti moj ljubljeni
mo# jeo zelo nalanfen!’ Reva je ho-
tela veljati za Zeno. Zelela je, da bi
ii zavidali njenega moZa. Stradala je,
zmrzovala in bujsala, toda hotela je,
da bi jo zavidali za njenega moZa.c

2Celo ta strast ni mogla stati slo
lisofakov.c

»*Molite se, gospod doktor. Ta njena
muha bi lahko %e vef denarja po-
7rla, Kajti teta Alica je Slirideset let
varala svel, to se pravi: varala je
samo sebe. Na svoja slara leta 2e
nigesar vet ni imela. Samo dolgove.
Se zmerom je hodila od trgovine do
trgovine, da je vsaj narofala, fe ji
7e niso hoteli nparofenih slvari posi-
ljati domov.c

Odvelnik je ves divji korakal sem
in tja.

»7 eno besedo, posteno smo nasedli,
gospod Bardy. Od velikanske zapuiii-
ne za nafe podjetje ni prav nid ostalo.
Ta nesrefna Zenska nas je poiteno
potegnila.c

>Da,¢ je prilegnil Bardy. >In tudl
od lega je deset odstotkov mojib.<
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Pomen besed:

Vodoravno: 1. kratica za blaZeni;
pogreika — 2. japonski denar; sund-
gki otok — 3. kopnina; reka v Fran-
¢iji — 4. mesto; zdravilifde v Hrvat- §
ski banovini — 5. rimski novee; kra- |
tica za italijanski denar; kemijski
znak za litij — 6. obrtnik — 7. av-§
stralska ptica (kasnar); reka na!
Primorskem (je krasna héi planin)
~— 8. griko mogko ime; spanje — 9.
puséava v Afriki; predlog.

Navpiéno: 1. mornar; del voza —
2. litvanski denar; Zensko ime — 3.
blazen; izraz veselja — 4. omika —3
b. arabski konj; jadranski otok; zla-3
to (francosko) — 6. gorska skupinaj
nad Vierwaldstéitskim jezerom v
Eviei — 7. bog ljubezni; divja ali
domada ptica — 8. triglavska dolina; <
gladen — 9. ploskovna mera; mesto§
v Albaniji.

L]
CAROBNI KVADRAT
1. aaaaasn
2. abbegeg
3 10000
4. ooppTCr
5. rrrst

Pomen besed mnavpiéne wm  wvodo-
vavno:

1. mazad, 2. oslon, 3. ptica, 4. leto-}
viite in zdravilisée v Svici, b. popust
Pri ceni. 2

OPEKE

UBO || ATE || KDO
Opeke uredi tako, da dobil pre-
govor.
. .
STOPNICE
2 P
2, aa
3. aad
4. dddd
5 dmmoo
6. orrrrs

1. rimska Etevilka, 2, veznik, 3. da-
rilo, 4, mofko ime, 5. mesto na Polj-
- gkem, 6. kaéa, — Vs=aka naslednja
beseda sestoji iz &rk prejinje in fe

ene nove.
L

ENACBA
(a—b) + (e—d) + (e—f) = x
a8 = ga E&iti sv. Barbara
b = poloZi ga domu na oltar
¢ = refetarski izdelek
d = kazalni zaimek
e = gora v Zlatorogovem kraljestva
{ = prijatelj divjadine
x = ima ljudi ko listja, trave.
L ]

STEVILNIK

8) 1—2—3—4—5—6—
b)), 2—8—T—8—6—0—
¢) 10—T—1—4—9—0—
¢ 4—8—3—10—6—9—
d 5—8—10—4—5—6—
e) 6—10—6—10—6—8—

Mesto Stevilk vstavi &rke: a) pi-
gava, b) uglajen, ¢) tuje Zensko ime,!
&) prebivalee jadranskega polotoka,

d) vladarica, e) tropske mm'iﬁkai,
navzdol &itad imei

papiga.

V prvi vrsti L] :
mesta na Primorskem, v zadnji vrsti
pa tropsko-amerifki sad. .

—_———

Resitve ugank iz oreisn’e Stevilkes

RESITEY KRIZANKE

Yodoravno po vrstiz 1 o), pokora — 2. sAp,

bobor — & oczav, lep — 4 bobidar, T —

8. sabor, sl — 9 obslen, na.
RESITEV ENACBE

Golovee b = lover, ¢
ndu, ¢ = Canova, I = nova, X o
e, Canova, {1 = nova, 3 = Uo-

RESITEY STOPNIC
o 1. 3, 2 je. 8. Jes, 4. Jeza. b, zajec, 8. jaz-
e,

-_—

A =
=¥
Y
“

k.

RESITEV CAROBHECA KVADRATA

1. Korab. 2. opora, 3, romar, 4, Arago,
8 bharok 4

RESITEV POSETNICE: Hindoledar,

RESITEY VERICE: doling, vakans, aapaka,
Rkadilo, lopata, Belica.
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5. #n, nit. ks — 6 ¥, dominik — 7. rod, nonij
-

Ivade, g

Vse tmamo v ljubezni najboljsi na-
y men, da ne bomo ljubosumne, Zave-
y damo se, da je ljubosumnost ponidu-
joda in unicujoéa strast, vemo, da je
y véasih wvarok, da se fe tako neina
y ljubezen konéa.., toda wvseeno smo
b Ljubosumne.

»  Pred to boleznijo ljubezni ne obva-
» rujejo Ziensko me bogastve me lepola,
¢ manj pa prigovarjanje ireznega
razuma. Prav nenavadno je, na kaj
vse so Zenslke ljubosumme, Le poslu-
sajmo:

*Moj moeZ — porofena sem z njim
Zo pet let — je pred kratkim kupil
b 2elo lepega lovskega psa. Do dveh
ima moj moZ sluzbo, po kosilu gre
pa navadno 8 psom na sprehod. Po-
 govarja se z mjim, ga udi raznih
b umelnij, ravna z njim kakor & kaks-
b nim otrokom. Najina dveletna héer-
e, je paé e premajhna, da bi jo
b jemal moj moZ 8 seboj. Suma mne
b utegnem vsak dan z otrokom na spre-
hod, ker mimam sluzkinje. Vem, da
bto ni lepo od mene, toda vseeno sem
na ,Cezarja* — mnaedega psa, kar ne-
 kako jezna. Zdi se mi, da se je preje
moj moz bolj posvedal otroku in me-
ni, zdaj se pa pogovarja 8 psom, ka-
kor da bi bil élovek. Ko sem mu
b nelega dne to namignile, je bil uia-
 ljen. Zdi se mi, da naju je ta me-
 srecnt pes odtujil..g
}  Poznam neko lepo mlado feno, ki
je ljubosumna na vse in na vsakogar.
Zaradi ljubosumnosti se je odtujila
vsem svojum prijateljicam, toda tudi
y mozevim prijateljem ne prizanasa:

E »S kom si bil snoéi v kavarni? Z
b Milanom? Ali te nisem e tolikokrat
b prosila, da ne hodi z njim v druZba?
b Nobena Zenska ni varna pred mjim,
ti se pa druzis z njim..«

+ Ali pa: »Kdo je ta Helena? Nié se
b ne spominjam, da bi jo kdaj poznala,
b Oh, na veselici... Ti si pa¢ zapomnis
b vaako krilole :

In da moZu Zivljenje ni posebno
 prijetno ob tako ljubosumni Zeni, pa
t deprav je mlada in lepa, je menda
 razumljivo, .t

b Napak bi bile, & bi mislili, da
razumske Zenske wniso ljubosumne.
Narobe! Njih ljubosumnost se zdi
utemeljena in je zato hujsa od in-
stinktivne ljubosumnosti custvenih
> Zensk.

b Kna mojih tovaridic ima Ze veé let
 zarodenca; letos se namerava z njum
y poroéiti. Sama mi je pripovedovala,
b cega 8¢ v zakonu boji.

b vZdaj, dokler sva de oba svobedna,
se mi zdi njegovo vedenje de kolikor
r toliko razumljive, Sicer nikoli v moji
b druzbi me flirta z drugimi dekleti,
b toda pogesto epaZam, da ent svojih
F tovarisic pri &udiju veé zaupa ka-
 jcor meni. Ne gre ga rezne nepo-
s membne malenkosti, paé pa za vazne
b adloditve, ki se zaradi njih posvetuje
by to Zensko. Ceprav vem, da prav nié
b ni zaljubljen vanjo in da ji zaupa
b samo poslovne stvari, bi mi bilo sko-
raj ljubde, ée bi tmel mene manj rad
in mi zaupal tisto, kar zaupa svoji
tovaridiei, Bojim se, kako bo v za-
konu, ée ne bo imel zaupanja vame.¢

Munoge Zene so ljubosumne na svo-
je moZfe prav zaradi nezaupanja, ki
b jim ga kafejo. Rajii bi tmele, da bi
» jih mozje v ljubezni izdajali, kakor
s pa, de jih ljubijo kakor lutke brez
razumia.

y  Ljubosumnost je huda bolezen, in
nihée, ki ljubi, ni varen pred njo.
} Nekaterth se loti prej, drugih po-
b zneje. Ceprav fi pogesto tudi z ra-
y cemom ne morema do  Zivega, gfn
y razum in dobrola e edino uéinkovilo
y zdravilo,
E  V Zivljenju so trenuthi, ko je lju-
bosumnost upraviéena. Kaj naj tedaj
s stori Zena, vided, kako ge ji moZ od-
 tujufe, morda zaradi Zenske, ki je¢
b manj vredna kakor ona sama? Stor{
s naj ravno narobe, kakor ji wveleva
iustinkt. Ce ji fuslvo pravi, naj mofa
 ofteva, tedaj naj z nobeno hesedico
L ne omeni, du kaj ve in da ji tisto,
y fear ve, mi vieé. Ce §i fustvo prawv,
:ﬂa_f sa spusti v jok, ali pa, naj bo
s moZu. kar vemomer za peiami, potlej
naj stori prav narobe, Ponosno maj
moléi, in ¢e le mogode, za nekaj ted-
nov odpotuje. Ce ji pa to ni mogole,
tnaj se pa posveti svojim otrokom ali
pa takinemu delu, ki ji je za mofem
y najblizje in najbolj pri sreuw.
b 2Dobre nauke dajati je lakke, toda
tefko se fe ravmati po njihx bo de-
jala ta ali ona. Prav ima. Nekoliko
manj teflo se je pa ravnati po njih,
Ze se zavedamo, da bomo od mith
imele dejunsko korist. In dejansko
b korist bo tmela marsikatera fena, de
ne bo wvaelej vavnala tako, kakor ji
narekuje tremutna wialjenost, ampak
 leakor §i pravita razum in sebiénost,
t Da, tudi  achiénost, toda sebiénost,
> podprta z razumom!

Monogrami — entel — afur
gumbnice — dumbi — plise
fino In hitro izvréi

LIUBLIANA, Frantiskanska ulica
nasproti Uniona

p

| Vezenje perila. predtisk Zenskih
rodnih del

Zdravilo za |]

ubosumnost

Zena, ki se nje mof prerad ogle-
duje po drugih Zenskah, ne bo prav
ni¢ pridobila, ée ga bo venomer ofte-
vala in opominjala. S tem si bo samo
pokvarila Zvee in izgubila svoj du-
devni mir. MoZa s tem ne bo spre-
obrnila. Bolje stori, da se sprijaznt
g to moZevo slabostjo, potlej ko je Ze
vse poizkusila, da ga spreobrne. FEdi-
no take bo Zivela v miru, ée Ze me
sreéno, pa vsaj zadovoljno.

Tista, ki je ljubosumna ma stvari,
ki jih ni, se bo pozdravila samo =
razumom. In ona Zenu, ki jo boli
moZevo nezaupanje, naj stori vse, da
gt bo to zaupanje pridobila. Skuia
naj se viiveti v moZevo delo, v nje-
govo dusevnost. Na tiho, meopazno
naj se vtihotapi v njegovo Zivljenje
in naj se kdaj pa kdaj pri moiu wve-
ljavi, namesto da slabo govori o Zen-
slei, ki ji moF ved zaupa kakor njej.

In vsaka maj se naposled potolaZi
g spoznanjem, da je ljubosumnost
bolezen, pred katero mihée mi imun.

Saska
—l B ——

KAJY BO TA TEDEN NA MIZI?
Jedilnik za skromnejSe razmere

Cetrtek: Golaz, polenta. Zvecder:
CeSpljeva kafa,

Petek; Presganka, krompirjevi cmo-
ki, marmeladna omaka. Zveder:
Koruzni Zganel, mleko,

Sobota: Goveja juha z vlivanci, fe-
bulna omaka, krompirjev piré, Zve-
¢er: Govedina od opoldne v solati.

Nedelja: Teledja obara, sirov zavi-
tek, Zvedter: RiZota, solata.

Ponedeljek: Kislo zelle s kranjsko
klobaso, zabeljen fiZol, Zveéer: Fi-
Zolova solata,

Torek: Govela juha s krpicami,
prazen Krompir, sladka repa. Zve-
¢er: Krompirjev golaZ.

Sreda: Zeljnata juha, kruhovi cmo-
ki, kisla repa, Zveder: Mleéen
zdrob,

Jedilnik za premoinejSe

Cetrtek: Goveja juha z vraniénimi
cmoki, nadevene tele¢je prsi, riz, so-
lata, Zveéer: Solata iz klobast s
krompirjem,

Petek: FiZolova juha, kislo zelje s
fizolom, sirovl struklji. Zvedler: 8i-
roki rezanci s sladkorjem in orehi, ¢aj.

Bobota: Kisla repa s prekajenimi
svinjskimi rebrei, krompirjev piré
Zveder: Teletji zrezki, radié v so-
latl, érng kava,

Nedelja: Ragujeva juha, ocvrt piséa-
nec, krompirjevi kifeli¢ki, meZana so-
lata, kompot. Zvecter: Pistanec v
obari,

Ponedeljek: Bretonska Jljudska jeds,
zeljnata solata s krompirfem. Zve-
¢er: RiZevi kolaéki s ¢okolado, kom-
pot.

Torek: Goveja juhg, oovrte svinjske
zarebrnice, praZen krompir, pesa. Z ve-
¢er: Paladinke z marelitno marme-
lado, kompot.

Sreda: Okusnag kostna juha, kore-
nje’ v omaki, krompir v kosth, Zve~
¢er: Ocvrti moZganl, solata.

Pojasnila:

1 Solata iz klobas: ZreZl na listke
prekajene klobase, ostanke pedenke,
kuhano govedino In malo {&ebule.
Pridaj popra, soll, kisa, olja in gor-
¢lee, Vse skupaj dobro premedaj in
pusti, da nekaj C¢asa stojl, da se vse
dobro prepoji, Na mizo jo daj s krom-
pirjem,

? Bretonska ljudska jed: Namodél 20
dek belega drobnega fiZzola prejsni
vecer, Preden ga zadnes Kuhati, ga od-
cedi in vlij nanj poldrug liter vode,
V koziel pripravi &tirl do pet #lic olla
in ga razbeli. Na njem opra#i 30 dek

Moderna nevesta Ima na sebl prepro-
sto belo obleko, bogato mnagubano, ®
sréastim  lsrezom in  kratko vledéko.
Pajiolan se ovija okrog postave In
pada spredaj éez ramena. Pritrjen je

pa ma kronlel lepth belih MWij na

kodrastl glaviel,
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60 v skladu s tem

Temen spomladanski kostim, ki po kroju nekoliko spo-
minja na vojasko uniformo, zato se pariska modna hisa,
ki ga je napravila, ni mogla upreti skninjavi, da ga ne
bi okrasila s srebrnimi éastniskimi vrveami. Tudl Zepki

i

okradeni z vrveami.

svinjskega all koftrunovega mesa. Me-
so mora biti zrezano na veéje rezine.
Dodaj mu tudi dve srednjeveliki sesek-
1jani Cebuli, sesekljanega zelenega pe-
tersilja, npekoliko soli in popra, po
okusu tudi strok stladenega ¢esna, ne-
koliko kumne in lovorjev listié. Ko je
meso Zz vsemi disavami opraZeno, mu
dodamo 8e Zlitko ali dve paradizniko-
ve mezge in vse skupaj primesajte sku-
hanemu fizolu. Vse skupaj Se nekoli-
ko prekuhajte, da je fiZol zelo mehak,
Z¢ skoraj razkuhan.

Cokoladni mnarastek: Razgre] Zlico
presnega masla, dodaj mu 7 dek na-
strgane ¢okolade in #lico moke. Ko
se speni, dodaj 12 #lic tople, sveze
smetane, postavi na hladno in nepre-
stano mefaj, Dodaj &e &tiri rumenja-
ke, kakinih pet Zlic vanilijevega slad-
korja in paposled sneg &tirih belja-
kov. Vse skupaj daj v mamazano po-
sodo in speel narastek v pecicl. Na
7eljo lahko das na dno vrsto piskotov,
namazanih s kakrino koli marmelado
in povrh nalozi dokoladni narastek,
Cokoladni narastek je odlidna samo-
stojna mleéna jed. Posebno slastna je
s finim kompotom.

Krompir na {francoski

nac¢in: V

globoko ponev daj &tiri #lice olivnega |

olja in polovico skodelice rekoliko raz-
redéene paradiZnikove mezge, hkrati
pa tudi v rezine zrezanega surovega
krompirja s soljo, poprom in polovico
lovorjevega listica. Kakinih deset mi-
nut dusite, potle] pa priliite toliko
vrode vode, da je krompir pokrit. Po-
stavite krompir v petico in ga pokrijte
s pokrovko, Po okusu dodajte naposled
se nekaj oliv brez peék, posipajte z
moko in Se kakine pol ure pecile,

¢rn Skofov kruh: Napravi testo iz
12 dek sladkorja, 12 dek moke in 12
dek neolupljenih, na debelo zrezanih
mandljev, dodaj tablico nastrgane ¢o-
kolade, nastrganih limonovih olupkov,
zmletih difeéih klinékov in dve jajci.
Napravi iz testa majhne Strucke, na-
mazl jih z beljakom in specl v na-
mazani pekati. Potlej strucke zvedi v
rezine,

ALI BI RADI SHUISALI —
ALl BI SE RADI ZREDILI?

Morda ste Ze veékrat poskusill kak-
Sen postopek za hujsanje ali za de-
belenje, pa &¢ pikoli niste imeli uspe-
ha. Potem ste obupani mislill, da vam
pas ni¢ ne pomaga. Zdaj se skulajte
ravnati S po nasih navedilih in vi-
dell boste, da vad trud ne bo zaman.

Pred ysem sl zepomnite tole:

Vsa Ziva bitja 20 v 24 urah dneva
podrejena dvema dobama, ki ju po-
varoéa potovanje sonca, Prvo razdobje
traja od polnoéi do poldneva, drugo
pa od poldneva do polnoéi. Dve wurl
pred polnoéjo in dve urli po polnoéi
nimg sonce tako rekoé nobenega vpli-
va na nad organizem. Sonce je nam-
re¢ takrat ravno na pol poti med za-
hodom in vzhodom. Nekako od treh
sjutra] dalje sonce pridobiva na svojl
moél In sato tudi moéno vpliva na nas
organizem, V tej dobi naraftate rast
in #ivljenjska slla nadega telesa, V
tem &asu se namre¢ vrie v naSem te-
lesu mnajvaZinejse jzmene hranilnih

snovl. Srce nam moéneje utripa, krl
nam hitreje kroZi po telesu. Tako je
tedaj tudi izgorevanje vefje in ravno
to izgorevanje je prav za prav Zivije-
nje samo,

To je doba, ko se ustvarja Zivljenj-
ska sila.

Ravno narobe je v drugi dobl dne-
va, torej od poldneva do polnoél, ko
sonce pojema, Takrat se tudi nasa
Zivljenjska sila manjsa,

Zdal morate slediti tema dvema
naravnima razdobjema, pa boste lah-
ko nesdkodljivo uredili svojo postavo in
dosegll tisto idealno teZo, ki si jo tako
Zelite,

Ce hoécie shujsati.

V dobl ko sonce pridobiva na moél,
torej od polnodi pa do poldneva, se
bo vsa hrana, ki jo boste pojedli, pre-
tvorila v energijo. V tej dobi mirno
lahko jeste mleko, kruh in maslo, pa
se ne boste prav ni¢ zredili. Prav tako
tudi opoldne lahko jeste, kar hodete.

Za vas je vaZna doba med poldne-
vom in med poluotjo. Takrat se bo
vsa hrana spremenila v mast in mo-
rate torej takrat posebno paziti, ko-
liko pojeste. VaZno je, kaj veferjate.
Najbolje je, ¢e popijete samo kozareo
sadnega sclka in greste spat. Ce hocete
shujsati, vam tudi veé¢ ko osem ur
spanfa ni potrebnih,

Ce telovadite, potem se morate tudl
glede tegr podredits obema dobama.
Najbolie je, ¢e telovadite med Sesto
in osmgo uro zveder, Ker bo tedaj telo-
vadba najbolj ugodno vplivala na vas
shujSevalni postopek.

Ce se hoéete zrediti.,

Potem morate delati ravno narobe,
kakor pri gornjem postopku. Najvaz-
nejse je, da se dobro navecerjate,
da med poldnevom in polnodjo dostl
jeste, Preden greste spat, pa po vse)
veterji popiiete &e skodelico mleka,
ki ste ga osladkall z medom, Poleg
hrane je za vas najvaZnejSe spanje,

ODISAN PASTA za higiensko nego
ust in zcb.

ODISAN PASTA je antiseptina, raz-
kuzljiva in dezodorira ustno votlino.

ODISAN PASTA izvanredno &isti zo~
be in prepreduje nastajanje kamna.

ODISAN PASTA s svojo izvrstno aro=
mo zelo prijetno osveZuje ustno
dupllno.

Dobiva se v

Deogerifi Gregoric

LJUBLJANA
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€ vam je le mogole, spite deset wr.
Yo by za vas ravno prav.

Ce se hocete zrediti, potem telova-
dite samo zjutraj, ker od te telovadbe
Be boste prav nié shujiali,

Ce se boste ravnali po teh nasvetih,
Potem boste z lahkoto in ne da bl to

dovalo vasemu zdravju, dosegli svo-
Jo ideaino tezo,

—_——

Pomatranie
Vprehirani in kozmetiki

Znano je, da so pomarande odliéna
brahrana ze zaradi svojega vitamina O,
K je tako vaZen za nase zivljenje. Po-
g tepa ima pa % druge dobre last-
Dosti, ¢e imate na primer kroniéno
Zaprtje in ée boste v sezoni pomarané
Sleherno jutro na tedte pojedli po eno
Pomaranco, je skoraj zanesljivo, da se

cte kroniénega zaprtja iznebili,

Ce pol ure pred jedjo pojeste poma=
ranto, vam bo to okrepilo kri in sistem
Blvcey in Zlez. Prebavilom pa pomaga,
a lazje izloéajo sokove za prebavo in
Eploh bolj zivahno delujejo, Zato ne
Moremo dovelj pogosto priporoiti po-
Maranée ljudem, ki trpe za slabo pre-
bavo,

Ze zato, ker urejujejo prebavo, so
Pomarante izvrstno lepotilno sredstvo,
Eaj dobra prebava dosti pripomore k
lepi polti. Poleg tega lepoticenje s po-
Maranéami napravi polt gladko, lepo
ToZnate in voljno. Kajti pomarande
Pripomorejo, da se porabljena hrana
hitre ‘e menja. Pomaranéni sok je pri-
Porodljiv tudi za zunanjo nego lica. Za
Mastno kozo 2 razsirjenimi znojnicami

zelo primerna pomaranéna lepotna
Maska, S sokom pomaranie zmelajte
Tumenjak, namazite si lice in pustite
kakine éetrb ure, da se posusl, Naposled
Pa previdno splaknite z mla¢no vodo.

Pamaranée so prav tako Izvrstno,
&dinstveno in naravno zdravilo za

Inike, ki jih muél vrodica. Kosek
POmaranée v ustih bolnika je odliéno
fredstvo, da se mu ne susi sluzniea
Ustne dupline, poleg tega pa ublazi
Neprijeten okus, Razen tega pa ustne
Zleze drazi, da Zivahneje delujejo.

Zdravljenje s pomarandami je iz-
Tedno zanesljivo sredstvo proti mi-
8reni, Uspesno pa uéinkujejo samo ta-
Erat, ¢e jih uZivate brez sladkorja. ce
Vzamete na primer sok pomarande, ki
vYam ga je predpisal zdravnik, ge zda-

ne bo imel tistega uéinka, ée ga
ladite, kakor pa, ¢e pustite narav-

Pealititni nasveti

Ce nimate doma priprave za stiskanje

on in pomarané, boste namesto nje

tudi flico prav take s pridom uporah-

li, Limono krrtko in malo vrtite

#lice, torej prav take kakor jo
vrtite okrog stiskalnice,

Gumijaste skornje, ki so bill letoinjo
a 0 spet v modi, bo treba éez poletje
9bro shraniti, Da bodo pa prihodnjo
Mo e prav tako lepi in proini kakor
50 bili dostey, jih morate lepo umiti,
0d0bry, posuiiti in natreti z gliceri-

Tako bo gumi zmerom voljan in

svetel,

Za topel pleten pulover, ki je iz-
redno praktifen za Sport, potrebujete
500 gramov precej debele volne, ple-
tilke &, 3 in pletilke &t 2 in pol, ka-
kor tudl 6 pletilk pribliZno iste debe-
lostl, kakrine potrebujete za pletenje
nogavie,

Najprej pletite hrbet In ga nasnujte
na pletilki 5t 3, dalje pa pletite s ple-
tilkama &t 2 in pol, in sicer osem
centimetrov visoko v enojnem patent-
nem vzoréku (ena petlja leva, ena
desna), Dalje pa pletite 8 pletilkama
5, 8 v gladkem vzordku, to se pravi
eno vrsto desno, drugo levo. Na vsake
§tirl vrste dodajajte na vsakl strani
po eno petljo, tako da jih boste imeli
na pletilkah skupaj 114 petelj, Ko bo
del visok 26cm, zalnite snemati za

DRUZINSKI TEDNIK

Pleten pulover

24 VaSega moza
E——

rokavnl odpriinl. Dvakrat snemite po
6 petelj na vsaki strani, potlej pa po
eno, dokler jih na plefilkah ne ostane
samo Se 90, Dalje pletite naravnost,
do vidine 20cm, Nato snemite trikrat
po deset petelj za vsako ramo, ostale
petlie pa nasnujte na kaksno nit,
Prednji del do zacdetka odprtin ple-
tite prav tako kakor zadnjl del. Za
rokavne odprtine pa snemajte najpre)
po 6 petelj na vsaki strani, potlej po
4 petlje, naposled pa po eno petljo v
vsaki vrsti, dokler jih ma pletilkah ne
ostane 83. Ko so rokavne -odprtine
visoke 14 em, snemite srednje 3 petlje
na pletilki, tako da prednji del raz-
delite, Potlej delajte vsako stran po-
sebej: na vsako drugo pletilko na
vratnl stranl snemite po eno petljo,

dokler vseh skupaj nc snamete 10 pe-
telj. Na rokavni strani pa pletite na-
ravnost, Ko je rokavna odprtina 21 cm
visoka, ostalih 30 petelj snemite tri-
krat, Levo stran pulovra pletite prav
tako kakor desnega samo v obratnem
smislu,

Za rokava nasnujte po 60 petelj na
pletilki &t 3. Bem visoko pletite v
navadnem patentnem vzorcéku na ple-
tilki . 2 in pol. Dalje pletite gladko,
pri tem pa na vsakih osem vrst do-
dajte po eno petljo na wsaki strani.
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Problem 8t. 19
Sestavil C. 1L Avery (1868)
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Problem §t. 20
Sestavil A.W. Galitzky (1895)

Eo je rokav dolg 50 cm, snemite na
vsakl strani po 6 petelj, potle] pa sne-
majte po 2 petlii v zadetku vsake ple-
tilke, dokler ne ostane 20 petelj. Te
snemite hkrati,

Ko so vsi deli konéani, sedijte naj-
prej ramena. Potlej nasnujte petlje
vratne odprtine na 4 pletilke, kakrine
uporabljate za pletenje nogavie, in
pletite 6 vrst visoko v enojnem pa-
tentnem vzordku, V vsaki vrsti na
prednji konicl snemite po tri petlje.

Naposled vezite e zoblaste vrstice v
veriznem vbodu, Uporabljajte precej
debelo iglo, Zmerom vtaknite iglo po-
strani, v petljo proti desni v naslednfi
vrsticl. Tri verizne vbode vezite proti
desni, trli proti levi itd. Vrstice so za
4 petlie oddaljene druga od druge.

Zvezite samo prednjl in zadnjil del,
Naposled sesijte rokava, in jih vstavite.

nega, EKajtl sladkor razkrojl poma-
ranéne najvrednejse snovi,

Pomaranéni sok s sladko smetano fe
izredno osvefujode sredstvo, ki je po-
leg tega 3e izvrstnega okusa. Ker so
torej pomaranée zdravilo in pomoé
vasi energiji, ne moremo dovolj po-
gosto priporoéiti uZivanje pomarané
veem dufevnim delaveem, Pomaranéni
sok s sladko smetano osveZuje, éistl in
krepl krvni sistem,

Pomaranéa je zdravilo, ki omili iz-
puséaje, lisaj in vroéico, je sredstvo,
Ei si 2 njim zdravijo zastrupljenje
krvi ljudje v kritiénih poklicih: na
primer érkostavei, einkografi in tiskar-
niski usluZbenei sploh, novinarfi, bar-
varji, kemiki itd, Zdravimo pa tudi
vse tiste bolezni, ki so posledica po-
manjkanja all slabe krvi,

Moramo bitl tudi prl uZivanju po-
marandé previdni, ¢e vam je zdravnik
Ze predpisal kakSno umetno zdravilo,
ne smete na svojo roko, brez zdravni-
Kovega nasveta uZivatli pomarané s
sladko smetano. Kajti kemikalije se
pogosto slabo skladajo 8 pomaranénim
sokom in sladko smetano in to utegne
povzroditi v vaSem #elodeu hudo re-
akeijo s tezkiml in pogosto usodnimi
posledieami,

Kaj nam prinasa
pomladanska meda ¢

Najnovejsi pariSki spomladanski mo-
deli nam kaZejo bogato izbiro modnih
novostl, tudi za Se tako razvajeni okus.
Kljub vojni in raznim teZkotam je
namred¢ Pariz Se zmerom ostal glavni
diktator mode. Seveda se pa pray za-
to tudi v modi ¢uti vojaski wpliv,

Na splofno je spomladanska moda
lepa, enostavna in pred wvsem zelo
praktiéna. Pogosto bomo videli kosti-
me, ki bodo zacduda podobni vejaskim.
Na takinem kostimu ne bomao videlt
nobenih okrackov. Dolga jopilea bo v
pasu stisnjena 2z dvema gumboma,
tez ‘bolke bo pa prosto padala, Edini
okraselk bodo veliki, ohlapni Zepi, ki
vam bodo lahko nadomeséall roéno
torbico, Ker bo fzrez okrog vratu pre-
cej velik, sl boste zavezali okrog vratu

CiST BEL OBRAZ

v 10 dneh z uporaho FEMINA

kreme proti PEGAM. Suha ali

mastna 20 - din Po povzetjv
posilja:

PARFUMERIE BALOG — STAR) BELEI,

Dunavaka banoving

barvasto ovratro pahovke, Krilo bo
kratko in zvondéasto ukrojeno, kar je
tudi zelo praktiéno, ker se lahko
njem bolj prosto gibliemo, .

Pri spomladanskih oblekah bomo le-
tos nosile tridetrtinske rokave, Moder-
ni s0 tudi kratkl, ohlapni Zivotki, v
pasu stisnjeni. Seveda se tudi ljubki
zepi lepo podajo vsaki obleki. Krilo
je za razliko od plasta spredaj na-
brano v gube, zadaj je pa prosto pa-
dajofe in nenagubano,

V Parizu posebno priporodajo blago
s Skotskim wvzorcem, Kockasto, Siroko
nagubano kratko krilo in encobarvna
dolga jopica vam bosta posebno dobro-
dosla za dolge izlete. V takfinem krilu
hoste lahko neovirano stopali, poleg
tega je pa praktiéno, ker se ne umaze.

Kako odoravite
gube?

Kadar opazite ng svojem obrazu no-
vo gubo, je najbolie, da se takoj po-
trudite, da jo spet odpravite. Najprej
skusajte ugotoviti, zakaj se vam Je

naredila, Morda imate presuho koZo
in ste torej sploh zelo dovzetni za gu-
be., V tem primeru boste gube odpra-
vili, ée jih vsak veler moéno nama-
Zete z mastro kremo. KoZa se bo tako
napojila z maséobo in bo guba sama
od sebe izginila,

Ce je pa vzrok vedih gub kie drugje,
pa poskusite z masaZo, in sleer takole:

4
S koncem palea in kazalea gnetite gu-§
bo, tako da jo obrnete navzven. To§
delajte tako, kakor s prepognjenim$
papirjem, ki ga hofete spet poravnati.$exd, 5. 8Xd4 Lb4, 6. SXc6 bxe

Zanesliivo boste papir obrrili ravnog
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Mat v 5 potezah

(B 99)

Klasi¢éna kratka partija

Igra treh konj
(Dunaj 1914)
Beli: &mis

Reti Dunkelblum
1. e4 eb
2. 813 5c6
3. Se3 Lch
4. Sxeb BXeb
5. d4 Lxd4
6. DXd4 Dfé
7. Sb5l Kds
8. Dcb se vda.

€rng damg je igro zapravila, ker je

prelahkomiselno zacela napad,

Sahovska kombinacija
Pozicija iz dopisne partije
N. N. Miiller (1928/29)
Po potezah
1. ¢4 €5, 2, Sf3 Sc6, 3. Sc3 516, 4, dd

narobe, kakor lezi guba, Tako napra-;
vite tudi z vado koZo. Gnetite jo s
prstoma zjutraj in zvefer, potem jo
pa namaZite z mastno kremo.

boste gubo zapazill, potem boste za-
nesljivo imell uspeh,

® Porabni nasveti I

Nikar se ne jezite zaradl celih ku-
pov cigaretnega pepela, ki so vam ga !

Majtken &érn klobudek, ki ga je lzde-
lala znana pariska modna hia Rose-

Valois, Klobuéek je izredno prikupen,
posebno ker ga krasi Sopek roznatih

vrinie, ki uc¢inkujejo kakor naravne
. cvetlice.

pustili gostje na Depei_n_lkih. Odprite

okng, in sokuZenic zrak bo kmalu oéi-
&éen, Pepel pa spravite v kakino plo-
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Oglas rep. pod Bp. br, 800 od 28, X, 1938

Leo-pilule
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Ce boste zadell z masaZo tako], Ko o
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EeXd, 6. 8Xd4 Lb4, 6, B 6 bXe
éevinasto skatlo in ga uporabliajte za e sledilo:
tistenje kovinskih predmetov, posre- E 7. g2—g3? Dd8—eT!
te$ B Lfl—g2 Le8—a6!
brenega pribora itd. V pepel viakn tc:: 9. Ddl—ds a1
navlazeno krpo in s tem Céistite, Ja]é-:: 10. b2—b3 d5—ddl
nih 211 stra-$ 11, Dd3xd4 Tad—d8
ne madeZe na srebrnih _f’.i_'p od 3 12. Lg2x06 fah 8
nite samp na ta nadin, b4 13. Le6—db Tdgxds!!
Ce kuhate kakao za otroke, je dostis 1 Dell se vda.
bolj praktitno, de ga najprej zmesate $ S TR
z vodo, da se razpusti, in cle potlej§ Resitev problema &t 17
skuhate 2 mlekom, 3 1. Ded—c31 Kif—ef
5 2. De3—c8 Sah kar koll
3. S5f3—e5 ali Bh5--16 mat,
Skrbite ST Kf5—ed
za redno S e ey
stolico. - SRE S K15—g0
Poskusite ;3 2. Dc3—16 Eah kar koli
kLao-pilu]a, : 3. DI6—g7 ali ghmat,
i de 1
! b | B RS Kis—gd
ﬂ;‘g" ?:‘?:i 2, Do3—e5 kar koli
dejo do 3 3. De5—g3 (e2) mat.
lahkega in  prijetnega odvajauja.‘
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2;. nadaljevanje

Brecnega, nasmejanega obraza se
je priblizal Oranl... morda zato, da
bl ji cestital, ker je tako spretno
uredila koljivo zadevo s cekom,
morda pa celo iz kakSnega druge-
ga, Se intimnejSeza nagiba... Sicer
tako poniZna Zenica je bila to pot
rded¢a kakor puran, Solzne ofi so ji
gorele v divjem, skoraj sovraznem
ognju, Z enim skokom je bila pri
mizi; pograbila je pismo, ldéa je
bil pravkar odloZll njen moz, in
ga v sveti jezl raztrgala na drobne
kosce.., L

Potle] je razjarjeno pogledala
svojega moZa in strupeno dejala:
sZdaj to pismo zame ni veé zani-
mivo, zdaj, ko ste ga vi prebrali!
Le kako morete vtikati nos v za-
deve, ki vam niso nié¢ mar?!e

In ker Moreno ni takoj razumel
njene jeze, je pristavila:

»Upam, da imate tollko soli v
glavi, da veste, zakaj sem napisala.
takino pismo? Drznem si celo upa-
ti, da se zavedate, da niti besedica
v njem ni resni¢na! Vse to je sa-
mo Sala, igra, ki jo moram igratl,
da nima moja uboga mati zaradi
mene 3¢ vedjih skrbi.«

Umolknila, je, céakajoé ugovora,
ki ga pa ni bilo, Zazrla se je Vv
moZey obraz, v obraz, ki Se nikoll
ni bil tako trd in mrk.

V Morenu se je tisti trenutek
nekaj zrudilo. Bilo mu je, kakor da
bi se nekakine prelepe sanje v
trenutku razblinile v nié in kakor
da bi se znadel nad globoko, zeva-
joto praznino. Torej sladke be-
sede v pismu so laz, tolazilna bilka,
resnica je tisto, kar je pravkar
rekla njegova Zena!

Orano je Morenov ponosni mir
%e bolj razkacil. Na lepem je za-
¢utila potrebo, da bi tega neuklon-
ljivega moZa e boli uZalila in po-
nizala. Gledala ga je sr3ece, kakor
da bl ga hotela z oémi prodreti.

Ali je tedaj Moreno razumel da
njegova Zenicg ne misli tako resno?
Ali se je zavedal da je prekipelo
v njej tisto, kar se je tako dolzo
nabiralo v njej? All je vedel, da
ne sme teh njenih strupenih be-
sed soditi resno, temveé jim pri-
pisati éisto nedolZen namen: Imna-
Séevati se nad presitnim moZem za
razne pozabljene 2zalitve, ki so se
pa sprico te netaktnosti odprle
kakor zaceljene rane?

Ne, vsega tega se Moreno ni za-
vedal, Kakor iz sedmih nebes je
padel na trda tla, ko mu je Orana
tako brezobzirno zaludala v obraz
pravi namen svojega pisma, Kljub
temu je pa na videz mirno dejal:

»Nikar se po nepolrebnem ne
razburjajte, sefiora! Zelo naiven bi
bil, ée ne bi znal bratl med vrsti-
cami, Takoj sem uganil, zaka] tako
sladko piSete, tudl pri meni ste Ze
namreé uporabili ta dusevni kloro-
form, ée ste kdaj kaj potrebovall,
Ne bojte se, predobro vas poznam,
da bi verjel vasim sladkim be-
sedam...«

Mlada Zena je jela Zivéno ho-
diti po salonu, kajii moZev mirni,
a strupeni odgovor je le Se pod-
pihnil njeno jezo, Moreno je pa
nadaljeval, kakor da ne bi bil opa-
zil njene razburjenosti:

3Celo pray dobro sem razumel,
zakaj ste pisall to pismo. Da bl se
maséevall nad menoj zaradi tiste
nerodnosti 8 ¢ekom, Zato ste bill
tako presenedeni, ko sem stopil v
sobo, ka] ne?« g

Orana je zardevala in preblede-
vala, Potlej je uzaljeno vzkliknila:

»To pismo ni bilo namenjeno
vam, zato ga ne bl bili smell brati,
Podpihnilo je va$o domiéljavost...«

sPodpihnilo mojo domisljavost?
Ne izraZajte se tako ofrotje! Do-
volj mi ie bilo, da sem prebral ne-
kaj vrstie, in Ze sem vedel, da la-
Jete, Nisem izvrsten Clovek, kakor
ste napisali, in nisem ljube¢ moz,
kakor ste trdill, in ker vas ne lju-
bim, ne morem bitl zaljublien in
pozoren Soprog.<

Poslednje hesede je izgovoril
ostro, da se je mladl Zeni zdelo,
kakor da bl jo bil oplazil z bi-
¢tem, Zardela je do udes in odgo-
vorila.

»Saj vas tudi jaz ne ljubim, Mi-
guel! Menda o tem ne dvomite?le

»Nikakor!z

»Torej mi nl do vade pozornostl
ne do vaje ljubeznile

sZavedal sem se tega, Prav zato

nisem prav nié podvomil o pra-|®™®
vem smislu vadega pisanja. Menda.

ste Ze teh nekaj tednov komaj éa-
kali, da prideva s svojimi custvl
na dan. Zdaj sva sl torej na jas-
nem, All ste zadovoljni?e

8e preden mu je mogla odgovo-
riti, se je sunkovito obrnil in od3el
v sosednjo sobo, ne mened se za
preplajeni in bledl Oranin obraz

Orana se }e sesedla v bliznji stol,
Zdelo se il Je, da se je zrulilo na-
njo nekaking straino breme, ki ga
ne bo mogla nikoll veé stresti s
svolih &ibkih ramen, Kakor v sa-
niah je slifala, da v sosednjl sobl
njen mo# odpira omare, prestav-
lja stole In odklepa in zaklepa pi-
salno mizo. Se preden Jje mogla
doumeti, kaj vse to pomenl, je Ze
stopll v njeno sobo, s kovéegom v
roki In v popoinem plascu,

Orana je vstala in se zagledala

vanj s Siroko odprtimi, presenece-
nimi oémi,

Njen moZ jo zapuifal..,

Nenadno se je njena jeza ohla-
dila, Kam gre? Kaj pomenita po-
potni plasé in veliki kovieg?

Strasna sluinja se je zganila v
njenem sreu. Mar jo zZa zmerom
zapuita? Mo] Bog! To vendar nl
mogoce!

»Ali boste odpolovall, Miguel?¢
je kratko vprasala.

»Da,c je kratko odgovoril in sto-
pil k njej. Odprl je listnico in po-
tegnil iz nje Sop bankoveey:

»Upam, senora, da boste imel
dovolj do konca meseca. Sami bo-
ste ta Cas., Ce pa mislite, da ne
bo dovolj, vam lahko primaknem
5e nekaj stotakov.z

Orana ga je poslusala, ne da bl
ga bila prav razumela,

»A vendar,¢ je naposled vsa zme-
dena vprasala, svendar me ne bo-
ste pustili same tukaj?<

»Kajpak, Odpotoval bom.c

»Kam?¢

»Odpotovati moram k
fefu«

»K Sefu?«

»Da.s

»Kje pa je?«

»V Zenevi.e

»Odpotovall boste iz Francije?«

rEajpak.¢

Nikoli dotlej ji ni toliko povedal
o svojih opravkih, O kakinem &efu
neki govori? Kakino pretvezo sl je
pravkar izmislil za tako nenaden
odhod po tako burnem prizoru?
Vse te misli so se ji na lepem pri-

svojemu

éele motati po glavl. Mehanskl jcl

vrtila svoj robéek v rokah:

»In kaj boste poteli v Zenevi?«

»Povedal sem vam Ze, da moram
odpotovatli k svojemu Sefu. Dru-
gega ne vem.. Gotovo me potre-
buje, Sicer me ne bi bil dal po-
klicati, Sam o tem ne vem niéesar
doloéenega, Niso mi natanko spo-
rocili, kakino nalogo bom imel
Dejalli s0 mi samo, naj odpotujem.
In zato bom odpotoval.«

»Za dolgo?e

»Tudi tega vam ne morem na-
tanko povedatl, Nameraval sem
vas vzetl s seboj,« je pristavil po
kratkem premisleku, s»Menil sem
paé, da vas bo morda zanimalo
zivljenje v kakdnem velikem ho-
telu v tujini, Toda po tem prizorn
in po teh ostrih besedah se mi zdi
pametneje, da se za nekaj d¢asa
lo¢iva... Ce Zelite odpotovati k svo-
jim starSem in jim sami sporociti
razne va’ine novice, prosim! Po-
polno svobodo Imate, razen tega
sem preprican, da si e zelo Zelite
domov.«

In s strupenim pogledom na
koséke papirja, raztresene po tleh,
je dodal:

»Mislim, da bo to enostavnejde,
kakor da bi spet sedli za mizy in
rapenjali svojo domisljijo.., Vam
vsaj ne bo treba lagati.. Zdaj, ma-
came, moram pa iti, sicer bom za-
mudi] vlak.c

Med igralci

Sretata se dva gledaliska igralca, ki
se Ze dolgo nista videla.

+Kako pa kaj tvoji maléki? So Je
kaj zrastli, so pametni?¢ vprasa prija-
telj svojega tovariia.

»Pa e kako! Najprej so me imeli za
genlalnega, zda) pa %e sumijo v to.«

»Potlej se niso dovolj veliki, ¢e Sele
sumijo v to.«

Kodéljive

»Kako vam je Ime?¢

»Ka-ka-Ka-katica.«

sDovolite, da vas kar kratko klifem
Eatlcale

Darezljiv &lovek

Dvga bogatala se sredata na uliel
Eden izmed njiju da beradéu dva di-
narja, drugi pa viakne roke v Zep in

dalje.

»All ti ne dajes milod¢ine?« ga vpra=
8a znanec,

»S8eveda, Poznajo me kot izredno
darezljivega Cloveka. Kar se tiée milo-
5¢ine, s pa ravnam po prelzkuienem
sistemu. Ta beraé me Ze pozna.c

»Po kakfnem sistemu?e¢

Ko pride bera¢ do mene, ga naj-
prej vprasam, de ima za deset dinar-
jev droblZa? Ce nima, nitesar ne dobl,
ée pa ima, mu ni¢esar ne dam, ker ni
ved berat.¢

Sv. Kristof In draginja

Girolamo Romanino, slavnl italijan-
ski slikar iz 3estnajstega stoletja, je
dobil nekoé narctilo mestnega pogla-
varsiva v Valcamonici, na] naslika v
cerkvl ogromen lik sv. Kriftofa, Na-
grada, kI so mu jo ponudili, je bila
smesSno majhna, Slikar se Je skudal

IZ FRAKCOSCINE PREVEDLA K. N.

Orana je obstala kakor vkopana.
Poslednje moZeve besede so jo spet
zbudile v kruto resniénost in jo
spomnile na pravkaréinji prepir, In
tist{ trenutek se je zavedela, da
morda ni ravnala éisto pravilno in
da tudi sama zasluzi nekaj ocitkov.
Njeno ogorcenje je bilo smedno,
éeprav je njen moz zagresil hudo
netaktnost s svojo radovednostjo.
All ni nekoé nekje brala, da je
radovednost véasih samo krinka za
kakino drugo custvo?..

In zdaj odhajal.. Odhaja, ne da
bi se bil spravil z njo.

»Ali se boste vrnili?e je naposled
zafepetala v zadregl,

sUpam, da. Razen ée¢ mi ne bo
opeka padla na glavo,c je 3aljivo
pristavil. »Sicer pa ¢lovek nikoll
ne ve, kako se bo =zasukala ta
vrazia politika.«

Ugriznil se je v spodnjo ustnico,
kakor da bi bil preveé povedal, ali
pa kakor da bi hotel udusliti ¢u-
stva, ki so mu kljub obvladanju
prikipela ng ustnice,

Orana se je zmedena ozrla okrog
sebe, kakor da bl iskala opore v
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barva, plisira in kemifno &isti
obleke, klobuke itd 8krobi in
svetlolika srajee, ovratnike, za-
pestnice itd. Pere, sufi, monga
in lika domale perilo. Parno
¢isti posteljno perje in puh

tovarna 10S. REICH
LJUBLJANA

domacnosti teh stirih sten, kjer bo
prav kmalu tako sama...

Njene oéi so se ustavile na mo-
Zevem kovéegu, Zazdel se ji je Ze
nekoliko ogoljen. In da bi vsaj ne-
koliko zabrisala muéno napetost,
ki je ostala med njima zaradi pre-
pira, je spravljivo dejala:

»Dovolite vsaj, da vam posodim
svo] kovéeg, vas se mi zdi Ze ne-
koliko obrabljen.e

In ne da bi pofakala, kaj bo od-
govoril, je stopila k svoji omari in
vzela iz nje velik, lep kovieg iz
svetlega usnja,

»Zakaj nekl naj bl vam ga je-
mal?c je vpra3al nekoliko neje-
voljno, kajti zbodlo ga je, da ima
njegova Zena toliko elegantnejdi
kovéeg kakor on.

»Prosim vas, nikar toliko ne
vprasujle,« je Zilvéno odgovorila
Orana, »Moj kovéeg je zelo prak-
ticen, kajti obleko zloZite vanj
lahko nekako tako kakor v omaro.
In ker boste dolgo ostali tam doli,
vam bo 3e posebno dobrodosel
Va3 kovieg je pal nekoliko pre-
majhen za tako dolgo potovanje.e

Miguel je sicer sprva nekoliko
gubanéi]l éelo in srdil obrvi, potlej
je pa potrpezljivo ¢akal, da je nje-
gova Zena predeiala obleko iz nje-
govega kovéega v svojega. Nehote

DRUZINSKI TEDNIE  ssmmm—

SPANSKEGA CASTRIKA

| ki s0 pazljivo in skrbno zgrinjale
njegovo obleko in jo polagale v

je opazoval Oranine drobne roke,|

ogromen kovieg, Ko je Orana kon-
¢ala to nekoliko neprijetno delo, je
vstala, si pogladila lase in ljubez-
nivo dejala:

»Tako, Upam, da boste dobro po-
tovali, Miguel.c

»Zahvaljujem se vam, sefiora,
bili ste preljubeznivi,e je vljudno
odgovoril mladi{ Spanec in se pri-
klonil. »Skusajte izrabiti svojo pro-
stost in odpeljite se k svojim star-
Sem na pocitnice.., Upam, da bodo
zadovoljni, saj vas bodo objell
prej, kakor so pritakovali, Zdaj je
pa res Ze pozno,, To pot, seiiora,
Se morava zares posloviti..«

Mlada Zena ga je hotela zadr-
zati, hotela je omiliti ledeno vljud-
nost tega slovesa, hotela ga je po-
klicati, prepreéiti, da bl odSel tako
ge%nadno, brez sprave in tople be-

e,

Slifala je, kako je zaklenil vrata
in trdo, kovinsko roZljanje kljuéa
v kljucavnicl jo je zbudilo iz oto-
pelosti,

Z enim samim skokom je bila pri
sobnih vratih, jih odprla, stekla v
predsobje, odklenila vrata stano-
vanja in stekla na stopnice, Pre-
pozno, Dvigalo je Ze pocasi dréalo
navzdol..,

>Miguell Miguell¢« je zakritala,
misle¢, da jo bo moZz morda slisal
in da se bo temna Kkletka priéela
dvigati, Nié,

Ali jo je Moreno slidal? Ce Ze
ni razumel smisla njenih besed,
je vsaj slisal krik ogorfenja in
upora, krik, ki je rezko odmeval
Po vsem stopniséu,

Ko se je dvigalo ustavilo v pri-
tlicju, je mladi moZ nenadno po-
mislil, da bi mu bilo treba samo
pritisniti na gumb, pa bi bil ¥
nekaj sekundah spet pri svoji Zeni.
Na nesrefo se je pa prav tedaj
spomnil Oraninih oéitkov in ne-
hote je zamahnil z roko, kakor da
bi hotel odgnati misli na prezgod-

njo spravo,

Bolje bo akati do vrnitve. To
zapeto m nsko dekle naj se
vendar Ze priuél pokoriéine in re-
da! Sicer pa.. zivljenje tudi tako
teii:e dalje. Zdajle pait:: tT j.J.gl}e:l do-
volj poguma, vse price ova,

Tudi v zakonih, kjer se zakonca
S¢ tako dobro razumeta, je véasih
prijetno, ¢ée se za nekaj casa lo-
¢ita, Na taksnih zakonskih poéit-
nicah oba pozabita na muéne pre-
piréke, ki nastanejo tako radi med
ljudmi, predolgo ziveéimi drug ob
drugem. In ko se naposled moz
in Zena po taki3nem ,dopustu’ sre-
cata, se zdita kar prerojena.

Ali ne primerjajo pesniki lju-
bezen s plamenom in odsotnost z
vetrom? Veter Sibek plamen ugasne,
moénega pa Se bolj razplamti..,

Ce pa tudi ta lofitev ne bo po-
magala jn razlistila njunega za-
motanega razmerja, potlej se bo
odlocil za tisto, kar mu je bllo 3e
pred nekaj meseci tako tuje in ne-
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pogajati, toda mestni odetie so vetra-
jall prl svojem. Ker fe bil slikar v
denarni stiski, mu nil preostalo dru-
gega kakor da je naroéilo prevzel,

Ko je bila slika gotova, so sl jo
prifli mestni otetje ogledat.

Strahovito so bill pa nejevoljni, ko
so zagledall sv, Kriftofa v izredno
kratkem oblaéilu. Romaninl se pa nl
dal pregovoriti,

»8 tistim denarjem, ki ste mi ga
dali,e¢ jim je odgovoril, »nisem mogel
svetniku kupiti daljse obleke.«

Mestnim odetom naposled nl pre-
ostalp drugega kakor da so se vdall
in navrgli primerno vsoto. Tako je
sv. Kristof kljub vsemu prisel do spo-
dobne obleke,

Preprosto

Neko? je Adelo Sandrockovo, pokoj-
no filmsko igralko, vpradala neks to-
varisica;

»Povejte mi, prosim, kako se Je
treba nafminkati za staro damo?«

Sandrockova jo je premerils od nog
do glave in ji odgovorila:

sSamo puder sl lzmijte = obraza,
draga moja, to bo zadostovalo!le

Pri premierl

B8s Zived francoskl pisately André
Gide je gledal premlero nekega gleda-
lidkega dela meznanega francoskega pl-
satelja v sFrancoskl komedijie v Pa=

rizu. Zraven njega je sedel neki nje-
gov prijatelj, Pred koncem prvega de-
janja mu je Gide dejal:

sPosluiaj, Jean, ta komedija pa ni
dobra... Ljudje se premalo smejejo..s

»Kaj govoris, André?¢ je vpradal
njegov prijatelj za¢udeno. »Saj to ven-
dar nl komedija, temveé¢ tragedija.c

sTako?« je menil Gide. sNo, za tra~
gedijo se pa ljudje preveé smejejo.¢

Ce kdo vse ve

Pokojnl avstrijskl pisatelj Hermann
Bahr (1863—1834) je bil sijajen po-
znavalee svetovna knjiZevnosti, imel
je pa tudl to napako, da se je imel
28 pravega vseveda.

Nekoé je v podlistku nekega dunaj-
skega Casopisa izfel &lanck s temle
stavkom:

»To je eden najlepdih in najgloboko-
umnejiih izrekov velikega Haresua, ki
ga po pravici stejemo med najgenial-
neje in najveéje sodobne pisatelje..«

Dunajskl literarni krogl so bili iz-
redno zatudenl. Kajti nihée izmed njih
ni Se nikoll slidal za velikega pesnika
in filozofa Haresuo. Iskall so po vseh
leksikonih, sprasevell vscuéiliske pro-
fesorje — vse zaman.

Drugi ponedeljek je pisatel] Hermann
Bahr v svojem tedenskem pregledu
tole napisal: sNad vse je hvalevredno,
da se je X, Y. v svojem ¢lanku spom-
nil tudi Haresue, vellkega japonskega
filozofa, ki prijateljemn zmerom pripo-
vedujem o njem in ki ga cenim in
spoftujem Ze oa mladih let.«

Drugl dan je dobil pa pismeo s tem-
le sporocilom:

»Beseda Haresu v mojem é&lanku je
bila tiskovna pomota, Pravilno bl se
imelo glasiti Hamsun. S spostovanjem

X, Y

emme——— 11. TI1, 1940

Posebo pazite kaj bolnik pije!

Pitjc ni le za zdra-
vega &loveka zelo
vazno, temved tudi
za bolnika mnogo-
krat vairnejie od hranel

Zaro pijte Vi in Va3
bolnitk éim ¢&eile
nufo najbolj$o mine-
ra'no vodo, kife obe-~
nem tudi zdravilna

ono Zrdecimi srci

Prospekte In vsa polrebna pavodila posile
prals in z vesei’em

Uprava zdravilnega ko_alisia

SLATINA RADENCI

verjetno: vrnil bo sveji mladi zenl
svobodo; lodil se bo cd nje.

Da, locil se bo! V tem trenutku
5¢ mu je zdel celo ta izhod boljsl
od misli, da bi morala spet Zivo-
tariti drug ob drugem in se trpin-
Citi s smmnicenji in ocitki.

Vse te misli so rojile po glavl
mlademu moZu, ko je stopil iz dvi-
gala,

_ Zgoraj, v petem nadstropju je
cakala njegova mlada Zena, da se
bo vrnil

Pogledal je na uro,

Prepozno,

Ni je mogel vet videti, sicer bl
zamudil vlak. Vzdihnil je, dvignil
kovéeg in hitro in odloéno stopil
na cesto,

XLII

Ko je Orana spozala, da se Mi-
guel ne bo vrnil, in da je res
ostala sama, je pricela tiho, ob-
upano ihteti. MoZevi strupeni ofitkl
so ji 5l do Zivega in solze, ki so
ji priéele polzeti po bledih licih, ji
niso bile ne v tolaZbo ne v olaj-
Sanje,

Najpre] se je zdela sama sebl
uboga Zrtev moZevega samoljubja.
Ta Miguel, na videz tako vljuden
in takten, je bil v resnici neotesan
In sebiéen! In kako hladno se je
poslovil od nje! Oh, vseeno bi bilo,
¢e jl ne bi bil povedal, da je ne
ljubi; sama je to Ze zdavnaj ¢u-
tila. Ali nista vse od tiste nodl, ko
se je tako upirala njegovi 1jubeznl,
Zivela drug ob drugem kakor tuj-
ca? Zdaj nl bil nikoli veé preved
ljubezniv; bodisl da sta se pozno
zveler vrnila domov, bodisi da Je
bilo zzodaj zjutraj, nikoli veé nl
stopil ¢éez prag njene spalnice..

Zdaj, ko ga je bolje poznala, se
ne bi veé tako branila nierove 1ju-
bezni kakor prvi dan! Ce bi le 38
hotel biti ljubezniv 2z njo..

Gospodu se pa menda bolj pri-
pravno zdi, ée se ne zanima veé
za svojo mlado Zeno, Morda c¢aka,
da bo ona otajala led! No, to bo
Se dolgo éakall In kako ji je bil
pravkar besno dejal:

>Ne ljubim vas!e

Kajpak, tudi ona ga ne ljubi. All
pa ne trdi tega samo iz srameZ-
ljiivosti mlade Zene, ki ne sme po-
kazati moSkemu svoje ljubezni, ée-
prav je ta moski njen moZz? Rav-
nala je morda tako iz samoljubja
ali pa iz trmoglavosti, posebno za-
to, ker je bil tako predrzen, da je
prebral njeno pismo, ne da bi mu
bilo mar njenth ugovorov, To nje-
govo dejanje ga je paé pokazalo
v pravi luéi!

Zakonski moZ! Moz, ki sl ga ni
bila sama lzbrala, moZ ki ga je
morala sprejetl, ker ji je resil Zlv-
ljenje! Da, zanjo pomeni Miguel
samo to in nic¢esar veé! Oh, zdal
mora s svojo koZo poplatati muke,
kloejlh ji je prizadejal tisto prve
noé...
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DRUZINSKI TEDNIK s

V ¢asu, ko po Evropi potuje Rooseveltov mirovnl odposlanec

Roosevelt kot ¢lovek in kot driavnik

Moz, ki je danes v njegovih rokah krmilo USA,
spada med najmoénejSe znacaje, kar jih zgodovina pozna na tako odgovornih
mestih. — Roosevelt bi rad resil Evropo pogina

Mislimo si, da nas je neka skriv-
Dostna sila prestavila v Washington,
¥ Belo hiso, uradno bivalite predsed-
Nika ZdruZzenih drZav, prav tisti éas,
ko predsednik Roosevelt sprejema za-
Btopnike tiska; to se zgodi enkrat ali
dvakrat na teden,

V veliki dvorani bi videli precejénjo

upino mofkih in Zensk, To so0 za-
Stopniki vodilnih éasopisov in Gasni-

skih agencij ZdruZenih driav. Po-
menkujejo se med seboj, dakajoé tre-
hutka, ko bo tajnik odprl vrata in
Jih povabil v veliko in lepo urejeno
Plsarno, Predsednik sedi za pisalno
Mizo, in z njegove cigarete v debelem
Ustniku vstajan gost dim. Prijazno po-
Zdravlja svoje obiskovalce, nekatere
njih klice po krstnem imenu.

Ozra¢je je prisréno in prav nié pri-!,

Silfeno, Véasin da4  predsednik sam
podatke, navadno pa samo od-
~ BOvarja no vprasanja. Pogovor krozi
© vseh mogotih stvareh, od notranje,
Strankarske politike pa do zunanjih
Problemov, Predsednik hitro odgovarja
Na zadang vprasanja; zdaj pa zdaj se
Zaplete v Zivahno besedno igro s tem
ali onim vprasevalcem, in zdi se, da
8ta obe strani zadovoljni s tem duho-
Vitim besedovanjem,

V listih nikoli ne navajajo predsed-
Dikovih besed, razen tedaj, de pred-
Sednik to posebej dovoli ali Zeli. Na-
Vadng objavijo samo splosni smisel
Njegove izjave. Véasih pa tete pome-
Dek o tako zaupnih stvareh, da pred-
Sednik posebej opozori novinarje, da

za javnost, Vendar pa dobe ga-
Bnikarji na teh tedenskih sestankih
dragocene podatke, ki jim kagejo smer
hjitiovega pisanja,

Ce bi videll Roosevelta tako, kakor
5em ga sam veékrat videl, sem trdno
Prepri¢an, da bl odloénost, dinamiéna
Osebnost, pa tudi dobrota in élovedan-
Bivo tega ¢loveka naredile na vas glo=-
bok vtis, Geprav ima predsednik Se ta-
ko vazno delo, se utegne nasmejati
faznim' malerkostim, in nikoll nima
breved dela, da bi pozabil izkazati svo-
Jemu  bliZnjemu kakino prijateljsko
Pozornost. Izrazit dar jma, da zna
tudovito " poenostaviti zapletene stvari
In jih tako preprosto razloti, da jih
VSakdo ragume. Morda ima prav zato
tolikSen uspeh kot voditelj naroda v
€asu, ko se zdi vie tako zapleteno.

3

Najbrze ze veste, da je Roosevelt po-
habljen. To je posledica otroske para-
Ze, bolezni, ki jo je dobil leta 1920.,
mu je bilp %e osem in trideset let.
Malo je ljudi na svetu, ki bi bili do-
Volj pogumni, da bi se sprijasnill s
4king nesreéo, In vendar, ¢e govo-
Mimo 3 Rooseveltom, narede na ¢lo-
Veka njegova zivahna narava, bistrost
Iiegovih misli in njegova vesela duho-
Vitost, taksen vtis, da le téZko verja-
Memg, da ga noge komaj nosijo. Sa-
Mo ko gg vidimo, kako se opira na
Toko kateregg od svojih sinov in ka-
0 ‘tezko hodi, nam postane jasno,
kolikg samopremagovanja je v tem
Sloveky,
Na kratko vam bom opisal stanje
Zdrugenin driav v ¢asu, ko je postal
velt njih dva in trideseti pred-
Sednik Kajti samo v luél njegove do-
Vine in njegovega éasa moremo po-
Inoma oceniti vrednost tega na-
Yodnega voditelja. Mislim, da tujei
Predysem cenijo tisto, kar je dosegel
Osevelt na polju zupanje politike
zdgzemh drzay, vee manj pa vedo
m, je storil za svoj narod
domg kar je i
Zgodoving tede danes tako hitro; da
88 pogosto veé ne spominjamo tistega,
T 8¢ je godilo pred desetletiem, Do-
ki, hiteéi drug ze drugim mimo
85, 50 tako va’ni, da more en sam
njih ¢isto izbrisati-iz nasega spo-
tisto, kar se je pred njim zgo-
40, Naj gpomnim, da so bile v tre-
Mutkn, ko so Rodsevelta prvid izvolils
brezidenta, to je pred osmimi leti,
ne drzave v voini. Bile so vojno
Proti neyvidnemu in neotipljivemu so-
vl'Millilm, ki smo ga imenovali kriza,
key mu nismo vedeli boljsega imena.
" Osebno nisem élan nobene politiéne
tanke in ge nisem vselej ujemal z
f‘“ﬂﬁevelmo politiko, In vendar mi
5t nalaga, da vas opozorim na neko
v okoliftino: nobeden izmed Roose~-
Eltovin prednikov v Beli hisi nid:;;
Svoje viade v tako neugo
ghmhah kakor sedanjl prezident.
da 18 je bila zelo bolna. tako bolna,
mh bila, kakor ubogljiv bolnik, pri-
bt ‘Hena posiugati sleherni nasvet, ki
In jsieea mogel dati kakien zdravnik
le tedaj, ko se ji je obrnilo na
Utinkg 80 priceli ljudje/ dvomiti o
Bani. Dvitosti zdravila, ki Jim ga je bil
Plsal zaraynik,
ot L %8s, ko so volli Roosevelta,
%en bili trgovina in industrijn Zdru-
h drzay éisto na tleh, Iz mraénih

dimnikov tovarn za predelavo jekla
v Pittsburgu se ni dvigal dim. V De-
troitu, glavnem sredidéu aviomobil-
ske Industrije, so tovarne praznovale,
in po ulicah je tavalo nesteto raz-
trganih, bednih ljudi, ki 5o se s svojo
obupno reviéino tako nenavadno od-
razali od prirodnega bogastva deZele.
V mojem rodnem kraju (v Novi An-
gleski) si na ved milj dale¢ videl sive,
trhle hi%e, ki so bile v dobrih éasih
sneZno bele. Te hise so bolj prepri-
devalnp kakor grafidnl in statistiéni
podatki govorile, da tekstilne tovarne
in tovarne éevljev v tem kraju ne de-
lajo. Mnogi otroci iz juznih krajev so
morali ostati doma, ker niso imeli ¢ev-
ljev, da bi hodili v Zolo,

To je samo del slike. V Towi, eni
najbogatejsin kmetijskih drZav sred-
njega Zahoda, so hipotekarne banke
vzele kmetom veé sto farm, ker je
cena 2Zitu in prasitem tako padla, da
farmarji niso mogli pladevatl obresti
svojih dolgov. V Misisipiju, v juZni
drzavi, ki ima najbogalejsa in naj-
rodovitnejsa bombagZng polja na veem
svetu, so detrtino zemljisé prisilno
prodali, ker njih lastniki zaradi rev-
&¢ine niso mogli vraéati dolgov in pla-
tevati davkov. DrZava sama je pre-
vzela nase okrog 400.000 hektarjev.

Tako je 8lo ¢edalje holj navzdol, Ob-
upanemu narodu teh nesreénih dezel
se je zdel glas Franklina Roosevelta
glas odrefenika, V drzavi s 15,000,000
nezaposlenih se je nekdo obrnil na
spozabljenega ¢lovekas, vabed ga, na)
porabi svojo volivno pravico, da bo
resil samega sebe, Nezaposlenemu
Ameri¢anu, ki ni imel nikakinih do-
hodkov in je Zivel v hudi bedi, pa
tudi tistim, ki so dobro ziveli, a so
vendar bili dovolj socialni, je Roose-
velt obljubil s New Deale (delovno re-
formo), Navdudenje naroda je bilo to-
likino, da so Roosevelta izvolill =z
ogromno veéino, Od osem In Stiride-
setih drZzav jih je bilo protl njemu
samo Sest.

To se je zgodilo v novembru 1932,
toda vse do marca 1934. Roosevelt se
ni mogel prevzeti svoje funkeije in ni
mogel uresniditi sNew-Dealae. Med
tem se je nared vee bolj in bolj pre-
dajal obupu. Ni vedel, koga naj si iz-
bere za voditelja, Zdelo se je, da Caka
Zdruzene - drzave v bliznji bodoénosti
splofen kaos; mnogo ljudi je majalo
z glavo in trdilo, da utegne poéiti re-
volucija, ¢e pojde 3¢ dolgo tako dalje.

Nikoli ne bom pozabil tistega dne,
ko sem stal z nekaj tisod ljudmi pred
washingtonskim Kapitolom in gledal,
kako je Herbert Hoover predajal svojo
funkeijo Franklinu Rooseveltu, To je
bil prvi demcokrat, ki je po dolgih
dvajsetih letih, prvi po Woodrown
Wilsonu stopil v Belo hiso. Dan je bil
hladen, vetroven in.oblaten, Toda. sivo
in neprijazno nebo ni bilo mraénejse
od ¢rnih poredil, ki so jih
Usto jutro Casopisi, Gospedarska kyiz
za se je ¢cz not spremenila v pravo
paniko; v. ZdruZenih driavah so mo-
rali zapretl vse banke. Narod, ki je
Se pred Stirimi leti Zivel v prepri¢anju.
da ga je revitina za zmerom minila,
se je znasel na lepem pred’ popolnim
gospodarskim polomom. Na obrazih
1judi, ki so opazovali Roosevelta, kako

mir.
Ko je prisegel, je Roosevelt stopil

vegor, je igral iskren nasmeh,. Njegoy
zvonki glas je =zvenel prepridevalne
in pomirjevalno, Menda ne trdim pre-
veé, ée povem, da je Roosevelt v ti-

stem trenutku igral vlego igralea, ki

objavili

Je prisegal, si videl sam obup in ne-|.

ve, da bo samo z odlofnim nastopom
prepreéil paniko in gnedo v goredem
gledaliséu. Govoril je o nezaposleno-
sti, toda pri tem ni navajal statistike,
ne kazal grafitnih podatkov. Govoril
je v preprostem, enostavnem jeziku
Sirokih ljudskih mnoZic, in mnoZica ga
je razumela in mu verjela, Rekel je,
da bomo v razmerju do drugih drzav
vodili politiko »dobrih soseds, a glede
notranje politike je dejal, da je tisto,
tesar se moramo najbolj bati strah
sam’.

In zgodil se je ¢udez To ste mogli
brati na obrazih ljudi, odhajajotih &
Kapitola dvignjenih glav in varave
nanega hrbta. Zdelo se je, kakor da
bi se bili vsi ljudje nalezli predsed-
nikovega  vedrega, samozavestnega
smehljaja, Cas neodloénega obotavlja-
nja je bil za nami, in od tistega dne
ni nihée veé¢ vprafeval, kdo vodi na-
rod, Tisti dan se je pricela najbolj
¢udna doba v novejsl zgodovini Ame-
rike. To je bila zora nove dobe, pa
ne revolucije, temveé¢ evolucije. »New
Dealg se je zadel.

Da ga uveljavi, je prezident zahte-
val od kongresa pooblastitve, kakrinih
dotlej ni imel Se noben predsednik
republike v mirnem ¢asu, Kmalu je
vsem postalo jasno, da Roosevelt ne
Zell samo ofivljenja trgovine, ampak
da hode tudi nekatere reforme. Ustva-
ril je nove socialne zakone, S temi za-
koni je podprl nezaposlene in jim dal
pravico do pokojnine. Z drugimi za-
koni je pa doloéil minimalne mezde
in maksimalni delovni éas in uzakonil
delavevo pravico do kolektivne po-
godbe. Da ne bi varéevalel ikode trpe-
U, je uvedel omejitve glede Spekula-

< cﬁe in popravil napake v davénih za-

koniit, po katerih so bogatini pladevall
dotlej manj davka, kakor bi ga hili
v resnici morali.

Moz, ki je vse to storil, Elovek, ki je
navdusil revne in vlil upanja tistim,
ki se niso smeli nadejati ni¢esar veé,
ni bil proletarec, ki bi ga bile razmere
epravile na oblast, ampak potomec

ene izmed najstarejiih in najbogatej-
8ih druZin v ZdruZenih drZzavah, Nje-
gov rojak, sloviti »T. R.« ali »Tedi«
(Teodor Roosevelt) je bil pred sve-
tovno vojno gospodar Bele hiSe, Fran-
klin Roosevelt se je torej rodil ss sre-
brno #licko v ustihe, Studiral v Ho-
wardu, na najstarejem in najslavnej-
Sem vseuciliséu ZdruZenih drZav, in je
imel vse pogoje za udobno bogatasko
Fivljenje.

Okolistina, da se je predsednik
Roosevelt odrekel temu 2Zivljenju in
postal voditelj spozabljenega &lovekas«,
je najbrie bila vzrok za ogoréenje in
o¢itke ljudi njegovega druzabnega
sloja, Sicer ga niso smeli imenovati
izdajalea njegovega sloja, zato so ga
pa krstili za demagoga in ga obtoZili,
da podpihuje razredno sovradtvo —
samo zalo, ker je poniZane in razZa-
ljene spomnil na to, da niso dobili
zivljenjskega deleza, ki jim gre. Ne-
kateri so ga imenovali fadista, drugi
Eomunista,

Kajpak ni ne prvo ne drugo, Nikoli
ni Roosevelt skufal okmiti svobode
=iad =7 mmz nikoll ni omejeval
tistih drzavljanskih pravic, ki so tako
pri srcu angledki govoreéim narodom.

8e danes je Roosevelt tako dobre
volje in tako samozavesten kakor tisti
mratni dan, ko je prvi¢ igpregovoril
kot prezident, Glas, ki'je tedaj zvenel
tako prepriéevalno, tudi danes pomirja
milijone ljudi, naj se Ze Sirli iz kon-
gresne dvorane ali pa iz Bele hiSe.

Morda bo 'nekaterih reform, ki jih
je uvedel ‘prezident s svojim »New-
Dealomse, konec takoj, ko be- zapustil
svoje predsednitko mesto, To pa ni
tako vaZno,” Njegova zakluga za USA
in mordg za ves svet je veéja od vseh
zakonov, ki so prifli v veljavo v ¢asu
njegovega predsedovanja, Pokagzal je
narodn ZdruZenih driav, da more
viada lgboljsati 2Zivljenjske razmere
svojih dr2avljanov. A ne samo to.
Dokazal je, da more demokracija ob-
stati tudi v % tako neugodnih raz-
merah,

In to je, po mojem, oni véliki pri~
spevek, ki ga je dal Franklin Delano
Roosevelt svojemu ¢asu in svoji drzavi.

Raymond Daniell
(Forum, Newyork)

Glasnik miru prezidenta Roosevelta

Sumner Welles, clovek,
ki moléii v petih iezikih

Osebnost in kariera najboljSega ameriSkega diplomata

»Ob Bestih bom doma, ¢e bo &lo vse tiska po starem in preizkuSenem re-| .
ni

po sre¢i, Sicer.. bod dobila o meni
sporotilo..¢ je dejal zaskrbljeno svo)i
Zenl detektiv, ki so ga deloéili, da bo
spremil Sumnerja Wellesa, na potu od
Washingtona do Newyorka in bdel
nad njegovo osebno varnostjo vse do-
tlej, dokler se ne bo pomoénik ame-
ritkega . ministra 2za 2zunanje zadeve
vkreal na velki italijanski preko-
oceanskl parnik »Rexe, ki ga bo od-
peljal v Evropo.

Detektiv je izjavil novinarjem, da
je bil zelo na trnjibh, toda ne da bl
se bal, da se bi g. Wellesu kaj zgodilo.

»Vsi so mi pripovedovali, da je go-
spod Welles strog in pedanten, pravi
dlakocepee, in da mi bo huda predla,
¢ée se mi bo program samo za nekaj
sekund pokvaril, V resnicl je pa go-
spod Welles izredno ljubezniv &lovek.
Dejal nam je, da zelo ceni vse, kar
naredimo zanj in nam ni nikoli niti
za en sam trenutek povzrocal skrbi..«

Ta stradni sloves so priskrbeli Wel-
lesu  kajpak ¢casnikarji, Pomoéniku
Cordella Hulla so - natvezili' tele pri-
devnike: obziren, trd kakor jeklo, hla-
den kakor led, in- ,nekoliko' aristo-
kratski, Torej diplomat evropskega ne
ameriskega kova, — Sumner Welles je
élan druzine, ki jo v Newyorku pri-
stevajo h gornjim slojem’; -Studiral
je v Grotonu in Harvardu, na vse-
uéiliséih, Kjer se izobrazuje smetana
ameridke  intelektualne elite, Danes
img- veliko posestvo v Oxon-Hillu v
Marylandu, in njegov dom velja kot
ngjodliénejsi na vzhodu Amerike, Wel-
les se¢ zmerom brezhibno obladi, Po-

sebno -znadlino je pa zanj, da redko-|-

kdaj govorl ve¢, kakor je potrebno,

Ko so Ameriéani izvedeli, da je
Roosevelt poveril najnovejso misijo
Wellesu, se je marsikateri izmed njih
tlesknil po kolenu:

»To je pravi élovek za evropske di-
plomate !«

Povpreéni Ameriéan se jezi, misled,

naprej, Na njegovem lepem, patricij--
skem obrazu, odloéno’ dvignjenem na-| pofegnitl’ " poStene,’in kakor se zdi,
{ vse' preveé odkrite zastopnike intere-
| sov stricka Bama' v kakéni veliki di-

da - evropski diplomati morejo. vselej

plomatsid bitki. In éeprav so tudi gpri-

"¢o tega skrivrostnega . izleta Cez - ve-

ko luzo' bili komentarji ameriskega

ceptu skeptiéni in polni kritike,
nihée v Ameriki dejal niti besedice
proti okolis¢ini, da so na ta .zlet v
neznano' poslali ravno Sumnerja Wel-
lesa,

Bistvena razlika med Wellesom in
Kennedyjem, ameriSkim poslanikom v
Londonu — sicer najbistrejSo, naj-
razumnej50, pajbol] mnogostransko in
najbolj polititno glave, kar jih jJe
Amerika sploh dala v svojem diplo-
matskem eksportu — je v tem, da
Welles ni poelitik. Diplomat je po svoji
karieri, diplomatski uradnik izrednih
sposobnostl, Ko je vstopil v sluzbo od-
delka za zunanje zadeve, je imel ko-
mai 23 let. Najprej so ga poslali v
Tokio, pozneje pa v Buenos-Aires.
Med mladimi amerifkimi diplomati so
ga takoj opazili, in hitro se je povzpel

—— O

po diplomatski lestvicl navzgor, Z 28
leti je bil 2e na &elu oddelka za Juino
in Brednjo Ameriko. In zmerom je
ostal isti vesten diplomat, tako pod
republikanci, prav kakor danes, ko mu
Rooseveltovi demokrati popolnoma za-
upajo, V San Domingu in na Cubi je
ng primer za stricka Sama uredil veé
velikih finanénih, politiénih in drzav-
nitkih zadev, Welles o takénih svojih
nalogah nikoli ne govori nepoklica-

Samo preberimo njegove JAintervjujef
Casnikarjem spriéo njegove najnove jse
Zaupne misije po trnjevi Evropi:

>2Ze dvakrat sem povedale je dejal
-pozabljivim¢ éasnikarjem, sda ne mo-
rem obravnavati nobenega dolo@enega
vprasanja...«

Zanj pravi neki ameriski éasnikar:
»Bumner Welles zna moléati v petih
jezikih«, Ameriéani so prepri¢ani, da
bo Welles obvaroval ta svej dar tudi
v svoji najnovejdi in zanesljivo naj-
vetji misiji in da ne bo nitl za tro-
hico prekoragil okvirja navedil, ki jile
Je bil dobil od svojega &ecfa.

»Vsa sporodila. in izjave, ki sem jih
dobil od predsednikov vlad, katere
sem in jih %e bom obiskal, smem spo-
ro¢iti samo predsedniku ZdruZenih dr-
%av,« Je kratko dejal Sumner Welles
éasnikarjem,

Diplomatski koviéeg ameriskega dr-
Zavnega podtajunika bo tako ostal za-
pecaten s sedmimi pecati; te pedate
more in sme odpe¢aliti samo prezi-
dent Roosevelt, Kaj je bilo v tem
Kovéegu, ko je Mister Welles odhajal
iz Washingtona in s kakénim tovorom
s¢ bo vrnil v Ameriko iz bojujode se
Evrope, to bomo izvedell Sele iz kaks-
nih njegovih spominov, é&e jih bo
sploh napisal - ta ,vellki moléeénes .
Morebiti ga bo ob koncu njegovega
Zivljenja premagala otoinost sprito
vtisov, ki jih je bil dobil, éeprav le
kot ,hladni diplomat‘* ob pogledu v

-brezdno, na ¢tigar robu drhti pol mili-

Jarde ljudi v Evropi, spomladi 1940...
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Grofica Zeppelin

V Sunday-Timesu beremo:

V prejinji vojni je bila Nemcija
hermeti¢no zaprta. Danes nam pa
Neméija govori v angledtini in nam
vse pove, kar se zgodi, in tudi neka-
tere stvarl, ki se sploh niso zgodile,
Glavni radijski napovedovalec za an-
gled¢ino v Berlinu ima toZec¢ glas in
véasih postane skoraj ocitajoé,

Toda vsega ne opravi napovedova-
lec. Zadnji¢ je na Angleikem rojena
grofica Zeppelin kar teden dni po
vrsli ganljivo apelirala v angledini,
naj vendar skuSamo razumeti Nem-
c¢ijo. Z glasom, ki ji je kar drhtel od
ganjenosti, je povedala, da je vse,
kar piSejo AngleZi o Neméiji: laz,
laz, laz, Koncala je z besedami: Pri-
jatelji, Anglezi, rojaki, posludajte me!

Napovedovalec, slifno ganjen, je
pripomnil: Pravkar ste slisali grofico
Zeppelin, ime, ki bo vam vsem go-
tovo Se dobro v spominu,

==
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Napis na beli hisi

Na neki hisi v Crépyju-en-Vallois
(departman Aisne, Francija) stoji hisa,
na kateri se bere tale napis:

BELA HISA

Sezidana leta 1728.

4 ~:r<2 no Prusih leta 1814.

. Vpepeljena po Rusih leta 1815,
Na novo sezidana leta 1835.

+ vpepeljena po Bavarcih
leta 1870.

:n spgd o: do dal porufena

po Nemcih leta 1944.—1018.

Na novo sezidana leta 1920.

Poobladdenec prezidenta Roosevelta Sumner Welles se pravkar mudli na

svojem velikem diplomatskem potovanju po Evropi. Na polovanju iz Ber-

lina v Pariz se je ustavil v Curihu,

kjer - se je dalj éasn razgovarjal z

amerigkim poslanikom pri &vicarski viadi - Harrissonom, Na levi poslanik
Harrissan, na desni Welles,
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Dobro veste, da sem se poroéil
z Marie d’Augevillovo, Bila je moja
najvetja ljubezen. Zaradl nje sem
se odrekel duhovniskemu stanu in
obéeval v hisi njeneca oéeta. Za-
radi nje sem bil sleherni dan priéa
strahotnih prizorov, ki sem zrl z
zaniéevanjem nanje, In veste, ka-
ko me je nagradila? Porocila se je
resda z menoj, toda zakon je bil
zame trnjeva pot, S8e manj kakor
teden dni po poroki sem Ze vedel,
da me ni nikoli ljubila; zakaj lju-
bila je nekoga drugega.. vaSega
oceta... Poroélla se je z menoj sa-
mo zato, da bi bila preskrbljena.
Takrat sem bil e bogat, Leto dni
po poroki mi je kar na lepem de-
jala, da ne more vet Ziveti 2 me-
noj, Zato sva se lodila,

Strla mi je srce, Postal sem sa-
motar in sem skrival svojo bol
pred svetom, Najino héerkico Ma-
rie sem negoval, dokler je nisem
poslal v samostansko Solo. Svojo
lastno bol in svojo samoto sem si
potlej skusal lajsatl z obiskovanjem
bolnikov in siromakov, Toda ne-
utesljivo hrepenenje po tej Zeni
mi je zastrupilo vse Zivljenje, Pla-
deval sem zasebne detektive, da so
mi porocall, kje Zivi in kaj poéne.
Lepega dne je sluéajno dognala,
da so ji moji ljudje za petami —
in od tistlh dob se je odpovedala
sleherni podpori iz mojih rok in
se je vzdrievala sama.

A tudi poslej sem ji S5e pomagal,
samo da za to vedela ni. Ne pre-
nesel bi misli, da morda Zivi v
pomanjkanju in bedi. Detektivi so
mi nekoé¢ sporoéili, da je obiskala
v samostanu svojo sestro Cecile.
Ko se je potlej vrnila v Pariz, je
skovala peklenski naért. Sestra ji
je bila povedala, da se je bil lord
Alceston, ko je izvedel za njeno
namisljeno smrt, spet poroc¢il, In
takrat se je odlodila, da se bo nad
njim strasno mastevala,

Dobro sem vedel, da je Marie
ljubila vaSega oteta, Ko sl je pa
izbral Cécile, se je njena 1j n
sprevrgla v peklensko sovradtvo.
Ali je bil vad ofe temu kaj kriv,
ne vem, a Marie si je viepla v
glavo, da jo je smrtno uZalil. 8i-
cer bi prav gotovo ne bila toliko
let gojila svojega sovrastva in se
ne bi odloéila za straSno maséeva-
nje. Narotila si je zlato zapestnico,
kakréno je dobila Cécile v dar od
vaSega ta. Potlej je odpotovala
v London in si je tam najela
skromno sobico. Nekega vedera je,
kakor veste, poslala vaSemu ocetu
pismo, Sporodila mu je, da (}eque
e zivi, in ga povabila, naj pride
takoj njej.

Ko sem izvedel o njenem poto-
vanju v London, sem jo koj ubral
za njo, da bl prepreéil njen zlobni
naért. V svojem obupu sem vzel Se
héer s seboj, da bi se vsaj ob po-
gledu na svojega olroka spameto-
vala.«

Govorjenje ga je utrudilo; votlo
je zakasljal, Kri mu je bruhnila iz
ust in ves bled je omahnil, V ti-
stem trenutku je prifel zdravnik
in ga je v vsej nagliei pregledal.
Ukazal je, da mora biti M. de Feur-
get popolnoma pri miru in da ne
sme govoriti. Potlej je stopil z lor-
dom Alcestonom nekaj korakov
stran,

»Konica bodala je ranila osrénik.

Notranje krvavitve so najhujse.
Moja pomo¢ je pre . Bojim se,
da ju veé ne ka.«

M, de Feurget je leZal s priprti-
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mi vekami, dihal je pa vendar ne-
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kam mirneje. Zdravnik ga je po-
tlej strokovnjaSko obvezal in de-
jal, da ga pride fez dve uri spet
pogledat,

Tedaj je stopil lord Alceston k
M. de Feurgetu in ga vprasal, ali
naj zbudi njegovo héer; toda ra-
njenec je odkimal, Lord se je mo-
ral spet skloniti k njemu. Dopove-
doval je de Feurgelu, da ne sme
govoriti, toda ta se ni dal pre-
pricati.

»Se., Se veC vam moram pove-
dati,« je spet povzel s slabotnim
glasom. »Dva dneva sem se poti-
kal] v Londonu blizu njenega sta-
novanja, nisem pa imel poguma,
da bi stopil k njej. Tretji veder
sem se naposled ojunadil in odsel
gor. Samo ljubezen in samo soéutje
sta me gnala k njej — in hotel
sem ji pripovedovati ¢ najinem
ofroku, 8e zmerom bi bil vse storil
zanjo. Hotel sem jo pregovoritl, naj
se vendar vsaj zaradi otroka vrne
k meni, pa na] bo z menoj okrut-
na, kakor Ze hole.

Ko sem stopal proti hisi, sem
srecal vasega odeta, kako je prav-
kar odhajal od nje. V navalu ljubo-
sumnosti sem hotel planiti nanj,
a 2z Zelezno energijo sem se ven-
dar obvladal in sem Sel mimo nje-
ga, ne da bi bil érhnil besedico.
Odsel sem k njej. Bilo je neclo-
vesko in okrutno, kako me je spre-
jela, Zabrusila mi je v obraz da
me noce videti in da sovrazi mene
in najinega olroka. Ko sem pet
minut pozneje odhajal od nje, sem
bil naspol blazen. Brez uma sem
tekel po cesti, da bi dohite]l lorda
Aleestona. Ko sem ga naposled ves
zasopel Ze skoraj dohitel, je na le-
pem odklenil v neki stranski ulici
majhna vrata in izginil, V naglici
in razburjenosti je pustil kljué v
vratih — in nekaj minut pozneje
sem stopil S5e jaz v hiso,

Prisel sem v veliko, mraéno so-
bano, Bila je knjiZznica, Ni ga bilo
tam. Nemirno sem zacel hoditi po
sobi gor in dol in ga cakal Pa ni
prisel, V trenutku, ko me je Ze
skrajni obup dusil v grlu, sem
zdajel zagledal dolgo vrsto c¢udno
oblikovanih bodal. Tedaj se mi je
menda do kraja zbledlo. V hipu
me je obsla nepremagljiva moril-
ska sla.«

Mladi lord Alceston se je ob tej
grozni izpovedi strahotno zdrznil,
vendar se je takoj spet zbral in ni
prekinil umirajocega,

»Besnost in blaznost sta dobili
oblast nad mencj, Prisluhnil sem.
Od nekod v hiSi sem slisal godbo
in glasove ljudi. Blizu mene pa ni
bilo nikogar, ki bi me motil...

Segel sem po bodalu, po tistem,
ki je imelo najbolj sinje in naj-
ostrejse rezilo. Potlej sem spet od-
sel iz hiSe in vzel kljué od stran-
skega vhoda s seboj. Sel sem v
neko zanemarjeno ulico in zbudil
nekega starinarja, da mi je prodal
zanemarjeno obleko. Peklenska
prekanjenost in zvijatnost sta mi
bili vodnici,

Posrecilo se mi je, da sem dobil
v predmestnem hotelu prazno soho
poleg sobe svoje Zene. In ko je bilo
v hisi vse mirno, sem se splazil v
njeno sobo in sem jo.. umoril Ko
sem stopil v sobo, me je sovraino
pogledala in se mi je zadela rogati.
Moje bodalo ji je prefrgalo nit Ziv-
ljenja...

Potlej sem urnih nog odsel in
zavil proti hisi na Grosvenor-
Squaru, Prebujena morilska sla me
je gnala dalje.. 8kril sem se V
knjiZnico + In ko je lord proti

e

UMETNO SONCE

Pozimi so navadno ljudje slabotni,
bolehni in nerazpoloZeni. Vse samo
zato, ker se vir zdravja -— sonce —
skriva za nizkimi in te2kimi oblaki.
Moderna tehnika nam pa sredl zime
daje umetno sonce in pomaga s heli-
terapijo zdravljenje doma. Dovriene
krementeve Zarnice, kl dajejo =zdra-
vilno sondéno lug, lahko uporabljajo
vsi oni, ki so potrebni ultravijoletnih
zarkov.

Slabokrvne in blede Zenske se 2zde
bolne, kljub temu, da wporabljajo pu-
der in rdedilo. Bamo zdrava polt je
lepa. V nasprotnem primeru je narde-
éen  obraz umetni krinki.
Predno se sonéite z umetnim soncem,
se dobro namadite s Kremo, le tako
boste dobile res lepo polt.

Po vetkratnem sondenju vsega te-
lesa se pomnozi stevilo rdeéih krvnih
telese, prav takeo postanejo pa tudi
slabe kostl trdnejée,

Pod vplivom ultravijoliénih Zarkov
delujejo tudi endokrine Zleze inten-
zlvnejie. Deset taksnih Zlez pa skupaj

predstavlja nekakien stroj, ki Zene ves
organizem. In ravno od delavnosti in
#ivahnosti teh Zleg je odvisen problem
mladostl in starosti, ki prav gotovo
zanima vsako Zensko.

Vse rane, praske in brazgotine, po-
sebno pa Be rane, ki so nastale zaradi
&irov, se vse hitreje pozdra ]
Jih obsevamo & kremendevo luéjo, & jih
sonéimo, Mozolji in zajedavel izginejo
po 15. do 20. sondenjih, kakor tudi
modre lise, ki ostanejo od gnojnih
ran. Zanesljivo in hitro lahko odstra-
nite mozolje, ée si obraz prej odlstite
# parafinskimi obkladki in se Bele po-
tem sonéite,

Sonéenje z umetnim soncem zelo
dobro vpliva tudi na mozoljast hrbet
ali na prhljaj na glavi. Proti izpada-
nju las je pa skoraj edino sredstvo
kremendéeva lué.

Tudi tiste Zenske, ki njih polt po-
leti zelo teiko zagori, dobe z lahkoto
lepo rjave barvo tudi pozimi, ce =e

sonéijo z umetnim soncem.
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jutru priSel, sem stopil za zaveso.i
Opazoval sem ga, kako je sedel za{
pisalno mizo, medtem so mi pa ro-
Jle stragne misli po glavi, kako bi

H. ¢ Andecsen: BIVS] LABODI

ga umoril, Odloéil sem se, da ga
zadavim, Toda ko sem stopil pre-
vidno iz svojega skrivaliséa, so za-
Skripala tla. Lord je skoéil pokonel
in se je ozrl, Medtem ko je zvonil
sluzabniku, sem smuknil za 3pan-
sko steno in se splazil na hodnik.
Natanko sem ju slisal, kako sta
preiskala ves prostor. Naposled je:
bil lord prepricéan, da se je motil,?
pa je spet sédel za mizo. Tedaj
sem se s podvojeno previdnostjo
splazi] spet nazaj v knjiZnico.., Po
tihem sem segel PO drugo bodalo...
in sem ga umoril.,, 3

Njegov smrini krik mi je donel:
Se v usesih, ko sem bil Ze na cesti. {
Zunaj na hladnem zraku se mi je

samoohranitve me je zdajei vsega
prevzel, in odlocil sem se, da zbe-
zim, Brz sem se odpeljal v Dover,
a sem se gpet vrnil, Takrat sem se|
bil Ze naspol odloéil, da se javim
policiji. A misel na mojo sirotico-}
edinko je bila moénejsa, Zaradl
nje sem moléal, In vendar me tudi
takrat 5 ni minila obsedenost. S‘
pretvezo, da bi morda utegnil SRO-'
znati umorjenko, sem odsel v ho-{
tel — in zadostil sem svoji nepre-{
magljivi Zelji, da Se enkrat vidimg{
svojo Zeno. Pod tujim imenom sem ;
jl oskrbel pogreb — in 8 héerjo sva
ji bila edina pogrebca. Kmalu nato
sva se z Marie vrnila na Francosko. {
Prestal sem peklenske muke, Dan{
za dnem s0 me zasledovale stra-
Sne prikazni, moje Zivljenje je po-1
stalo pravi pekel na zemlji... Sum
zaradi umora je padel na Neillso-
na — in da so ga nadli, bi bll jaz!
moral reSiti nedolZno Zivijenje. Ne
morem, in nihée bi ne mogel opi-4
sati mojih grozovitih muk. In zdaj]
bo moja mala sirotica vendar iz-}
vedela, in sovraZila me bo.. Smrt
mi je edina resiteljicale 1
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zadela potasi vradati zavest. Nagon 3 K&

Ko je sonce zaslo, so prisli bratje, in so se zelo prestrasili, ko 8o
opazili, da je Eliza onemela, Menili so, da je to spet novo ukletje
hudobne macehe. Ko so pa uzrll njene roke, so spregledali in razu-
meli, kakSno muéenisStvo si je sestra nakopala zaradi njih,

In najmlajsi bratec je bridko jokal, in kamor so padale njegove
solze, 0 boleéine ponehale in skeleéi mehurji so splahneli,

Vso no¢ je neumorno trgala koprive in tkala vlakna, zdaj ni veé
nasla miru. In nasla ga ne bo, dokler ne bo osvobodila svojih bratov.

Ves prihodnji dan, ko so labodi nekam odleteli, je delala v samoti,
toda Se nikoli ji ni tako hitro tekel ¢as,

25.

En oklep je Ze skonéala, Ze je pricela plestl drugega. Tedaj je
pa med goram] zadonel lovski rog, prestrasila se je,

Zvok je prihajal vse bliZe in bliZe: sliSala je lajanje psov, in pre-

straSena je povezala koprive, ki jih je bila zbrala in omechéala, zbe-
zala v duplino in sedla nanje.
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Strasen gg bil pogled na tfega
strtega moza, ko je lovil sapo...

»Lord Alceston,« je strpinéen za-
Sepetal.

Moj gospedar ni. odgovoril. Vi-
del sem, kako se je prav netlove-
ko frudil, da bi se zbral.

»Lord Alceston, $e¢ enkrat... éisto
blizu...¢ je tiho zastokal Feurget.
»Ne smem vas prositi odpuséanja,
vendar... ne pozabite Marie...«

L

Zdajei se je hotel vzravnati, paj
je omahnil., Z lordom sva oba po-}
gledala v smer njegovega osuplega}
pogleda — in uzrla sva na Pragu;

LA a s A Al l ot o o h Al ol s s s bl s

Prav tedaj je iz globeli skocil velik pes, in koj nato Se drugi in
Se tretji: glasno so lajali, potlej so pa stekli nazaj in se spet vrnili.

Marie Kakor okamenela je zrla v
svojega oteta, 4
s0¢e, odele¢ je vsa prepadena i
kriknila, »Kaj se je zgodilo? Al
si zbolel?« ;
Sele takrat je uzrla lorda Alce-
stona.e in stekla k njemu. Ne lord
ne jaz nisva mogla spregovoriti be- |
sedice. Umirajo¢i se je ves tresel]

<
4

in je skudal obrniti glavo vstran.

Ozrl senl se na svojega gospo-+
darja, Marie mu je poloZila roko
na podleht, Zdajel je lorda prema-
gala silna ljubezen do tega ne-
dolznega otroka in sklonil se je
nad M. de Feurgeta.

»Poslovite se od svoje hdéere;
nikdar ne bo izvedela skrivnosti,«
mu je zaSepetal na uho. »Poroéil
se bom z njo — in nikoli ji ne bo
skaljen spomin na ranjkega oceta.
Prisezem vamle :

Te besede so bile ko razodetje, 2
ko cude?. Zameglene ofi so spet}
ozivele In nasmesSek mu je zaigral]
okoli ust. Marie je padla poleg
oteta na kolena; videla je, da se
mu bliza zadnja ura. Prijela ga {e
za roko inr%g poljubila. Lord Al-
ceston je drzal umirajocega za le-
vico, Potasi je ugasal ogenj v Feur-
getovih o*eh in smehljaj sreée na
ustih mu je okamenel..,

Konec

TN
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Polenje v mrazu in mrzlica;
v vroéini
¢e nas hudo zebe, se tresemo od
mraza, Telo namreé tako avtomatsko
zviBa svojo toploto. ¢e se pa v vrotih
poletnih dnevih potimo, se telo tako
avtomatsko ohladi. Oboje, potenje in
drgetanje od mraza, pa poverofa po-$
seben predel v nasih mozganih.
VaZno je, da na ta predel nasSihg
mo?ganov lahko vplivajo tudi popol-%
nomg drugaéni drazljaji, ko sta mraz E
p
4

in vroéina. 8 kratkimi radijskimi va-
lovi na primer lahko dosefemo, da
telo v najhujsl vrotini drgeta od mra-§

za, v ledeno mrzli kleti se pa poti od$
vrodine, ’

Nedolgo potem so pred votlino stali vsi lovei, in najlepsi izmed
njth je bil kralj tiste deZele; stopil je k Elizi, kajti Se nikoli poprej

ni videl lep3e deklice,

26.

sKako si priSlo sem, preljubo dete?« jo je vpradal Eliza je zma-
jala z glavo, saj ni smela govoriti, kajti 8lo je za osvoboditev in ziv-
ljenje njenih bratov; skrila je roke pod predpasnik, da ne bi kralj
videl, kako mora trpeti.

sPojdl & menoj, tukaj ne smes ostatil Ge si tako dobra kakor
lepa, te bom oblekel v svilo in barzun, posadil ti bom krono na glavo
in Zivela bod v mojem najlepSem gradu,z in Ze jo je dvignil na syojega
konja, Jokala je in vila roke, toda kralj je dejal:

DALJE PRIHODNJIC
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»Ne zamerite, ma'am — vase
upanje je jalovo.«

sNe, ni jalovo.. Ali zadene vas
grd, Lassiter, tudi mormonke?«

Lassiter je vneto cdkimal.

»Mormonke so najboljse in naj-
Plemenitejse, najpotrpezljivejée,
najbolj slepe in najnesreéneje Ze-
e pod soncem.« .

*Ah!« Pogledala ga je z resnimi
in zami&ljenimi oémi, »Zato boste
torej sedli za mojo mizo?«

Lassiler je bil v zadregi za od-
fovor; nemirno se je prestopal in
vriel svoj sombrero, \

sMa’am,« je pollej povzel, »zdi
Se, da ste v svoji dobroti prepo-
pustljivi. Morda me tukaj ne po-
znajo kdo ve kako, toda zgoraj na
severu bi se marsikateri mormon
cbrnil v grobu, ¢e bi pomislil, da
bom sedel z vami za isto mizo.«

*»To mi je bore malo marse je
hlastno dejala. »Bodite moj gostle

»Morda imate brata ali kaksne-
ga sorodnika, ki bi utegnil priti
sluéajno mimo, pa bi bil uzaljen
— 1in, verjemite, ne bi rad..«

»V vsem Utahu nimam sorodni-
ka. Nihée nima pravice, da bi se
spotikal nad mojim pocetjem.« S
smehljajem se je obrnila k Ven-
tersu, »Pridite, Bern, Lassiter naju
bo spremil, Jedli bomo in veselili
Se bomeo, dokler nam bo usoda Se
mila.«

Sla je spredaj z vajetmi Lassiter-
jevega konja ¢ez roko. Zavili so v
majhen gozd in krenili po Sirokl
poti, ki so nanjo metale senco vi-
sece veje topolov. Poslednji zarki
zahajajotega sonca so spuscali zla-
te puidice skozi listje. Trava je bi-
la bohotna in gosta, prijetna pasa
otem, ki jih je utrudil pogled na
dolgodasno kaduljo. Prepelice so
pedpedikale in se spreletavale nad
Potjo, blizu nekje je v drevesnem
vrhu pela taséica svojo vecerno pe-

- sem in v tihem ozraéju je Sum-

lialp zivahno Zuborenje tekote
vodé.

Dom Jane Withersteenove je stal
sredi topolov; dolgo poslopje iz
rdetega kamna z nadstreSkom Cez
dvorisée, ki je skozenj tekel Ziva-
hen, jantarjevo rumen potok. Mo-
goéni balvani, tezka bruna, trdna
vrata in oknice so bile Zive price
moske roke, ki je hotela zidati za
veéne ¢ase; in cvetlice in gredice
mahu, ki so obkrozale kamnitno
strugo, preproge in pregrinjala na
dvorisénem tlaku, udobni kotitek
2 viseto mreznico in s knjigami in
snaZno pogrnjena miza so pricali
o miloti dekleta, ki je Zivela samo
zZa sreco in zassedanjost,

Jane je pustila Lassiterjevega
konia, da se je pasel po sofni travi.

sKar mislim si, da ga imate radi
v blizini,« je rekla, »sicer bi ga
Poslala na travnik.e

Na njen klic so prihitele Zenske;
vneto so zacele tekati sem in tja
in pogrinjati mizo. Potem se je
Jane opravitila in odsla v hiSo.

Stopala je po ogromnem pro-
storu z nizkim stropom, podobnem
trdnjavi, potlej je =zavila skoz!
manjso sobo, kjer je v starinskem
odprtem kaminu plapolal ogenj, in
naposled je priéla v svojo sobo.
Bila je udobna kakor hisi podobno
vnanje preddvorje, poslikana in
opremljena je bila pa v prijetnih,
toplinh barvah,

Redkokdaj je stopila Jane Wi-
thersteenova v svojo sobo, ne da bi
Se pogledala v zrealu. Ljubila je
DPodobo svoje lepote, ki je ni smela
od zgodnje mladosti nikoli prezreti.
Njenj sorodniki in prijatelji, in po-
“neje cela kopica mormonskih in
Poganskih snubacev, vsi ti so ne-
tilf v njenem srcu plamen naravne
neéimrnosti, Tako se je z osem in
dvajsetimi leti komajda zavedala
dobrotnega vpliva na obcane, ki
£a je imela nanje kot dobrotljiva
Veleposestnica in dediéna svojega
ofeta. Vse bolj se je menila za sa-
Nje, za prepricevaino vabljivost
Svoje lepote, Tokrat, ko se je me-
rila v ogledalu, je gledala nase 2z
drugacénim namenom, in okoli nje-
nih ust je igral zoper njeno na-
vado zmeden nasmesek. Zakaj to-
krat je ni obhajala zgolj Zelja, da
bi bila lepa v svojih oceh, tem-
Vel tudi v oceh svojega prijatelja.

prasevala se je, ali se bo tudi

ssitru zdela lepa, moZu, c¢igar
Ime pozna prostrana, divia kam-
Nlina puséava in kaduljna ravan,
mezu mehkega glasu in Zalostnega
Obraza, értileu in krvnemu sovraz-
niku mormonov.

Jane Withersteenova se je spel
Pridruzila svojima gostoma in ju
Povabila za mizo, Odslovila je de-

le in jima je stregla z lastnima
TYokama. Veterja je bhila obilna,
dl’uﬁba pa redka. Na njeni desnicl
Ie sedel razeapani, naspol sestra-

ani Venters; ¢eprav bi slepee lah-
videl, kaj pomeni za sreto Jane
Withersteenove, je bil vendar v
Vsem svojem pojavu mraéni izgna-
Nee, ki ga je v to obsodila njego-
Va zvestoba; senca pogina, ki mu
g{a je prerokoval Tull, je vidno te-

Ia njegovo duso, Na njeni levie!
€ sedel veg v érnem usnju Lassi-
oY, Podoben sanjatu. Ni¢ ni bil
afen in kar ni se mogel znajti;

nasel besed, in kadar se je ne-

-
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mirmo presedal na svojem stolu, sta
udarjala njegova teika samokresa,
ki ju ni bil odlozil, ob mizo, Jane
Withersteenova je pa ¢ebljala in
se smehljala in se smejala 2 vse-
mij- zapeljivimi ¢ari svojih ust in
oti, kakrine zmore lepa, smela zen-
ska, da doseze svoj cilj. Ena sama
misel jo je prevevala: zadrzati
mora Lassitra, ubraniti mu, da ne
bi morda spet kdaj dvieni]l oroZja
zoper moze njenega rodu,

Ko je bila veéerja pri kraju in
sta moZa odmaknila stola, se je
sklonila k Lassitru in mu glubolJ(o
pogledala v cci.

sZakaj ste v Cotton-
woods?¢«

Zdelo se je, da je njeno vprasa-
nje sprostilo ukletje. Jezdec je
vstal, kakor da bi se bil pravkar
Sele domislil, kakor da bi bil Ze
predolgo odlasal.

>Ma'am, ves juzni Utah in vso
Nevado sem Ze prepotoval, i5¢oé...
ah, zaman iS¢oc.. In po vasem
imenu sem zdaj izvedel, kje bom
nasel, kar is¢em.. Tu v Cotton-
woodsu.¢

»Po mojem imenu? Saj res, ogo-
vorili ste me z mojim imenom. Nu,
kje ste izvedeli zanj in od koga?«

»V neki majhni vasi, Glaze ji
menda pravijo, kakSnih petdeset
milj odted proti zahodu, In jzvedel
sem ga od nekega pogana, od ne-
kega jezdeca, ki mi je dejal, da vi

prisli

veste, kje bom nagel, kar 150EIN...« (PPP99990000000000000000000 400000400444 tonwoodsa,

+Kaj le?« je hlastno vpraSala, ko$
se je Lassitru zataknila beseda.

»Grob Milly Ernove,¢ je odgovo-g
ril priduden glas; le s teZavo muj
je Sla beseda z jezika. 3

Venters se je sunkovito obrnils
na svojem stolu, jel je opazovati
Lassitra z zavzetim oéesom, Ing
Jane je od brezmejnega zaéudenja;
potasi vstala, 4

»Grob Milly Emove?« je Sepelaje
ponovila, »Kaj veste o Milly, 0
moji najljubsi prijateljici — ki je
umrla v mojem naroé¢ju? Kdo ste?«

»To ni vazno,« je odvrnil, »Po-
znam njene ljudi — sorodnike —e
ki bi Ze zdavnaj radi vedell, kjeq
je pokopana. Drugega prav nié,«s

sSorodniki? Nikoll ni omenila;
sorodnikov, razen brata, ki so gaj
v Texasu ustrelili.« Pollej je dvig-!
nila pogled in povzela z obotav-
ljajoiim se glasom: »Millyn grob
je nma mojem posestvu, na skriv-
nem mestu, ki ga Ziva duSa ne
najde.«

»Ali me hotete spremiti tia?..
Mormone ste uzalili, ko ste 2 mano
sedli za mizo; in ta Zalitev bo e
hujsa.« e

»Nié¢ mi ni mar. Samo paziti mo-
rava, da naju nihée ne vidi. Jutri

4
+
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4
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sJane.« je dejal z milejsim gla-

som, »nikar me tako ne glejte, Saj

ne bom umoril vasega dobrega cer-
kvenega moza. Skusal se¢ bom izog-
niti njemu in njegovim oprodam.
Ali mar ne vidite, da ne vem veé
ne kod ne kam? Cudovita Zenska
ste, Jane, Nikjer na svetu ni tako
nescbiéne in dobrotne Zenske. Sa-
mo v nckem oziru ste slepi.. Sli-

Site%¢«

Za gozditem je odjeknilo peke-
tanje dirjajoéih konj,

»Vasi jezdeci,« je mnadaljeval.
»Cas je za noéni posad. Stopiva h
klopi v gozdu in s¢ tam pogovoriva
dalje.«

Zunaj je bilo 8¢ svetlo, toda pod
gostim vejevjem toplov so temne
sence globoko zatemnile poti.

Nedale¢ od hife, na skritem pro-

storéku, je stala klopea, odkoder

si skozi razporek med vejevjem vi-
del kaduljno reber, skalnate stene
in nejasne obrise calona, Jane ni
bila besede ve¢ spregovorila, od-
kar jo je bil Venters s svojim tr-
dim govorjenjem vznemiril; toda
Vvso pot se je obesala na njegovo
roko in tudi zdaj, ko je obstal in
prislonil svojo risanko na klop, ga
ni izpustila,

»Bojim se, Jane, da vas moram
res zapustiti.«

sBern!«¢ je vzkliknila.

Ce kai kupuijete,
ali peodajate,
¢e iS¢ete zZivljenjskega druga
ali druzico in sploh vselej, ka-
dar Zelite &irokim plastem ljud-

stva kaj ponuditi ali prodati,
se posluzite

»Malih og'asov«

v ,DRUZINSKEM TEDNIKU“

»Druzinski tednike pride sko-
raj v vsako slovensko hiso, zato
so tudi njegovi mali oglasi
izredno ncinkoviti, Cene malim
oglasom v »Druzinskem ted-
niku« so zmerne:
Do 10 besed din 7-50, vsaka
nadaljnja beseda 50 par. Denar
lahko poSljete tudivznamkah.

PosluZzite se malih oglasov v
sDruzinskem tednikue!
NoSe cene so zmerne

in ¢asu primerne!

bodocénost njegovega Zivljenja, ga
je zdajeci tudi opomnilo na Zensko
poleg njega, samo da je bilo v tej
zenski veé lepote in veé¢ nevar-
nosti, in $e¢ bolj zamotana uganka
in nekaj neizrekljivega, da mu je
kar mamilo srce in kalilo pogled.

sPoglejte! Jezdec!« je vzkliknila
Jane sredi molka. »Ali utegne biti
Lassiter?«

Spet je Venters pogledal proti
zahodu, Pred obzorjem se je risala
postava jezdeca in pocasi utonila
v barvi kadulje.

»Morda, In vendar ne; ne ver-
jamem — ta moZ jezdi proti hisi,
briéas kdo od vasih ljudi, Da, zdaj
ga vidim natanéneje.., Jane, vasi
jezdeci so mnogostevilni kakor ka-
duljni grmiéi. Vcéeraj sem jih sre-
¢al kar pet, tam prek, na poti proti
Slepilnemu sedlu, Gnali so Belo
¢redo.«

»Ali zahajate Se zmerom v tisti
cafion, Bern? Ne bi smelil V tisti
pokrajini prebiva Oldring s svo-
jimi roparji.« 4

»Malo mi je mar teh ljudi.c

»Tull je Ze nekaj namignil, da
neki Venters takoe pogosto jezdi
proti Slepilnemu sedlu.«

»Vem.« Venters se je odsekano
zasmejal, »Prihodnji¢ me bo izkri-
¢al za kravjega tatu, Toda kaj naj
storim, Jane? Ko odidem iz Cot-
ne najdem petdeset
y milj dale¢ nikjer veé¢ vode, in naj-
blizji izvirek je v tem canonu, Na-
y piti se moram in konja napojiti.
Ali mar ne?«

Naglo je legel mrak, Gruca jez-
Pdecev se je pomikala ob temnem
brobu nizke rebri, in bolj ko so se
bblizale vrhu, bolj razlotne so po-
b stajale postave. Zvonki klic vra-
b cajocega se jezdeca je odjeknil v
tisinpg in potlej je zadonel odgovor
skoraj kakor zvok lovskega roga.
Gruéa jezdecev je jezdila hitro;
iznenada so se pokazale njihove
postave, ko so se vzpeli na vrh
t kakine kope, romantiéno so se za-
b risali njihovi érni obrisi na obzorju,
P dokler niso zdirjali nizdol in so
tnjlhove postave zbledele v Skrlatu
 kadulinega grmiéja,

Bledi odsvit na zahodu je tonil
v sivino, in somrak se je prelival
v noé. Crni in temacni so se raz-
 prostirali kaduljni padniki, Samot-
rna bleda zvezda je zablestela na
b jugozahodnem nebu, Peketanje
konjskih kopit je utihnilo, in sa-
mop lahno, velo Selestenje topoljega
listja v neinem noénem vetru je
motilo tisino,

V ta pokojni molk je zdajei od-
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morda.«

yHvala vam, Jane Withersteeno-
va,« je odgovoril jezdee, se ji pri-
klonil in stopil korak nazaj, da bi
se poslovil,

»Ali mar ne boste spali pod mojo
streho?« 3

»Ne, ma’'am! In S¢ enkrat lepa
hvala, Nikoli ne spim med Stirimi
stenami, In na vasi se zbira ne-
vihta, Odsel bom na kaduljno po-
ljano. Upam, da se zaradi vase
prijaznosti ne bodo mascevali nad
vami.«

sLassiter,« je spregovoril Venters
z grenkim nasmeskom, studi moja
postelia je na poljani. Morda s¢
bova srecala.«

sMorda, Toda kaduline rebri so
velike, in jaz ne bom blizu vas
Lahko not!« :

Na Lassitrov lahni ZviZg je za-
hrzal vranec in previdno pridirjal
iz gaja. Jezdec mu ni pripel vajeti,
temveé je stopil kraj njega in mu
je le tu pa tam z lahnim dotikom
pokazal smer, Skupaj sta podasl
utonila v temi topoljega gozdica.

»Jane, kmalu bom moral oditi,«
je dejal Venters. »Dajte mi moj
revolver., Da sem imel svoje
orozje...«

»Bi lezal ali moj prijatelj ali pa
staresina moje cerkvene obcine
mrtey na tleh,e mu je skotila v
hesedo,

»Vai prijatelj prav potovo ne.«

»0, ‘ali se ne boste nikoli na-
ucili potrpezljivosti? Nikoli milo-
sti? Svojim sovraznikom je treba
odpuséati, Bern. Ne dajte, da za-
ide sonce, preden se vam jeza
ohladl.« .

»Tiho! Ni¢ notem veé slisati o
milosti, o usmiljenju, Gol slutaj
me je obvaroval bi¢a, Se sem moz,
in umreti hoéem kot moz!... Dajte
mi moje orozje.«

Molée je stopila v hiSo, Vrnlvia
se mu je izrofila njegov pas z na-
boji, revolver in dolgo risanko; in
medtem ko se je opasoval, je stala
zgovorna molée poleg njega,
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»Da, tako se zdi. V obupni za-
pgati sem — in ne znajdem se veé..
Jane, ne zamerite mi; srce mi kr-
vavi. Toda oditi moram od vas.
Vem, vem, da bo ta nevidna roka
obrnila svojo skrivno moté v vaso
pogubo.«

»Nevidna roka, Bern?«

r8kofova roka.«

Ventersove besede so bile dobro
premisljene, in njegova roka ni
spustila Jane, ko se je zdrznila.
*On je postava. Izdal je ukaz, da
mene ugonobe, No, le poglejte me!
In zdaj bo izdal 3¢ ukaz, da S
gilo ukloni tudi vas volji cerkve.e

»Krivico delate &kofu Dyerju.
Tull je trd élovek, dobro vem, In
vendar vem opraviéilo zanj: Ze
leta in leta me je zaman ljubil.«

>0, vaSe zaupanje in vasa opra-
vicila! Ne morete doumeti, kar jaz
vem, Ne bi priznali, in ¢e bi vam
za kozo §lo. Tak je ta mormonski
duh v vas, Tile stareSine in Skofje
80 zmoZni slehernega dejanja, ka-
dar gre za poveéanje moti in bo-
gastva njihove cerkve, njihovega
gospostva, Spomnite se samo, kaj
80 storili poganom tukajle v Col-
tonwoodsu, in spomnite se usode
Milly Ernove!«

Nemo mu je stisnila roko, on jo
je pa potegnil k sebi na klop. Spo-
Stoval je njen molk, zakaj ¢util je,
da se skriva za tem molkom glo-
boka Zenska ganjenost, ki je ne bo
mogel nikoli doumetl.

Bilo je prav v trenutku, ko so
poslednji rdeckasti sonéni Zarki
zahajajotega sonca za kratek hi-
pec trznili, preden so se umaknill
somraku, Ventersu se je zdela po-
krajina skoraj ko slika- bodo¢nosti,
in z zvedavimn ocesom je opazo-
val lepo, &krlatasto, nerodovitno
kaduljno pudéavo, Tam je vsa
gkrivnost doma in vsa nevarnost.
Vse prizoriiée je zbudilo v Ven-
tersu viis divjega, strogega in mo-
gotnega razodetja narave, In ka-
kor ga je nekoliko spominjalo na
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jeknilo vreScece tuljenje kojota, in
iz temne daljave se je oglasi]l od-
govor klatedega se tovarisa,

»Hoj, kaduljni volkovi tulijo,« je
menil Venters,

»Ne slifim jih rada,« je odvrnila
Jane. »Véasth pono¢i, ko lezim
budna in ¢ujem to toZzeée tuljenje,
mislim na vas, ki spite nekje zunaj
na *kaduljnih pasnikih, in srce se
mi kréi«

»Jane, ljubkejSe godbe bi ne
mogli slisati, in prijetnejéa bi ne
mogla biti postelja, ki v njej po-
¢ivam.«

»Zalostno, Zalostno je. Mozje,
kakrina sta Lassiter in vi, nimajo
doma ne udobnosti ne miru, Ni-
koli ne veste, kam bi poloZili svojo
trudne glavo. Prav!... Bodimo po-
trpezljivi. Morda se bo Tullov srd
ohladil in nama bo ¢as postal za-
veznik. Kako bi bilo, da se s kaks-
no uslugo prikupite vasi.. kdo ve?
Denimo, da iztaknete tolikan
iskano Oldringovo skrivalidte? S
tem bi grde Tullove natolecevanje

tavii na laZ, in prikupili bi se
B?fdem. Ze leta in leta se klatijo
moji jezdeci po sledovih uropanega
goveda. Prav tako dobro veste ka-
kor jaz, koliko skode nam je ta
divjing Ze prizadejala, Oldring iz-
vablja na$o Zivino v zamamljive
mreze ozkih cafionov, in potlej gre
zival na severu in na vzhodu ¢ez
sedla po Utahu na trgc

»Ze mnogokrat sem o tem raz-
misljal, Jane, in skusal bom mnajti
sled za temi rokomavhi.e

Jane je obotavljaje se vstala.
sLociti se morava. In srce me boli.
Zakaj zdaj ne bom nikoli vef za
gotovo vedela, da vas bom spet vi-
dela. Do svidenja jutri, Bern!«

»Jutri, Poiskal bom Lassitra in
z niim bom prijezdil do hife.«

sLahko nocl« 5

Potlej je odSla; bela, polze¢a po-
stava, ki je kmalu utonila v temo.

Venters je potakal, dokler mu ni
lahen tresk vrat povedal, da je
Jane stopila v hiSo; tedaj je za-

grabil svojo risanko, neslisno smul-
nil skozi grmicje, potlej pa po
Trebri navzdol in dalje pod temnim
drev_jem na rob gozda. Siving neba
se je prelila v temno sinjino:
zvezde so se prizigale in zadele
osvetljevati prejsnjo temo; in z
daljnjih rebri je vel hladen veter,
nasicen s kadulinim vonjem. Ven-
ters je hodil tik ob robu topoljega
gozda in hitel s hitrim in neslis-
nim korakom proti zahodu. Gozd
je bil raztegnjen, in ni 3e prisel
de koneca, ko mu je nenaden Su-
mot zaustavil korak. Lahen udusen
topot ga je opozoril, da se mu bli-
zajo konji. Vrgel se je na zemljo,
in c¢akaje in prisluskovaje pridr-
zeval dih, Mnogo prej, kakor bi bil
po topotu pricakoval, je uzrl, da
s0 se ¢isto blizu izluséili iz teme
jezdeci, Jezdili so vzdolZ roba ka-
duljne rebri, in Venters je pri priéi
vedel, da imajo Kkonji ovita ko-
pita. Potlej mu je medla svetloba
zvezd pokazala nejasno sliko tujih
postav, A njegove o¢i so bile ostre
in vajene teme; in ko je bliZe po-
gledal, je spoznal ogromna pleéa
in érnobradi Oldringov obraz in
vitko in gibko postave njegovega
priboénika, moza, ki je imel zme-
rom krinko na obrazu, Jezdila sta
dalje; no¢ ju je vzela. Potlej, da-
lje zunaj po pasniku je skoraj ne-
slisno jezdilo, podobno polastnemu
sprevodu, temno, tesno stisnjenc
krdelo, in tudi to se je izgubilo
v noé.

3. POGLAVJE
Jantaviev izvic

Venters je slonel na skali, ob
njegovih nogah sta pa leZala nje-
gova ovéjaka Ring In Whitie, Na
vzhodu je pocasj vstajalp sonece in
lilo na dolino Skrlatni ogenj, Na
levi in na desni, dvigaje se in pa-
daje kakor plitvi valovi Skrlata-
stega morja, so se razprostirali ka-
duljni pasniki. Zadaj za topoljim
gajem, Za to zeleno pego na Skr-
latu, je zarela temnordecéa stavba
Janine stare kamnitne hise, Za
hiSo se je raztezal Sirok pas zele-
nih vaskih vrtov, obkrozen z mié-
nim topoljem; in Se dalje zadaj
sp se koSatili v temni bohotnosti
deteljni travniki, Nestete rdece,
¢rne in bele maroge so bile pose-
jane po kadulini planoti: samo
govedo in koniji,

Oprezajoéemu in tako cakajo-
¢emu po mirni noéi, je Ventersu
pokojno mineval éas, Naposled je
nad bliznjo kopo uzrl konja, in
vede] je, da je to Lassitrov vranec.
Splezal je na najvisjo skalo, da bi
udarjal iz svetlobe obzorja, in za-
vihtel klobuk. Skoraj kakor bi tre-
nil, je obrnil Lassiter svojega ko-
nja; znamenje za bistrost njego-
vega pogleda. Potlej je Venters
splezal spet dol, osedlal konja in
privezal nanj svojo culo, Ze je ho-
tel, obrnivsi se z besedo k svojima
psoma, pohiteti Lassitru nasproti,
ko se je domislil, da bi bilo pa-
metnejse, ¢e ga pocéaka tu gori na
visjem kraju, odkoder mu sega po-
gled éez vso pokrajino,

Dolgo je Ze bilo minilo, odkar
Venters ni uZzil radosti prijaznega
moskega pozdrava, Lassitrov po-
zdrav je spet vrnil v njegovo duso
obCutek, ki je bil ob dolgem za-
nemarjanju ze skoraj zamrl, In ko
je s krepkim stiskom vrnil pozdrav
Zelezni roki, ki je njegovo objela,
in pogledal v sive ofi, je vedel,
da si bosta z Lassitrom prijatelja.

sMalce . bova pokramljala, pre-
den odjezdiva dol proti hifi,« je
menil Lassiter razjahaje. sNi¢ se
mi ne mudi, Lepa psale 8 stro-
kovnjaskim ofesom je meril Ven-
tersovega konja, ni pa izrekel svoje
sodbe, »Nu, ali se je kaj zgodilo
potlej, ko sem vaju pustil sama?%«

Venters mu je povedal o noé-
nem pohodu roparjev,

»Udobno sem bil skrit v kadulji,«
je odgovoril Lassiter, »in nikogar
nisem ne videl ne slisal, Zdi se,
da je Oldring tod velevaZna oseba.
Nié¢ novega ni za Utah, da se zna
klatiti po cafionih, ne da bi pustil

J | sled za seboj.«

Nekaj casa je Lassiter moléal,
pollej je pa spet povzel:

3Nisyva si popolna neznanca,
Oldring in jaz namreé, Pred nekaj
leti je bilo, ko je gnal svoje go-
vedo na Bostils-Fort ob izvirkih
Ria Virgina, Toda tam so mu po-
stala tla prevroc¢a; zdaj zahaja pac
na druga trziséa.«

»Torej ga poznate, Lassiter? Kaj
le je, mormon ali pogan?«

*Ne vem. Poznal sem pa mormo-
ne, ki so zatrjevali, da so pogani.«

»Ni mormona, ki bi to trdil, ra-
zen ¢e je razbojnik« je rekel Ven-
ters.

»Ze mogole, Ze mogoce.«

»Trda deZela za vse lindi, naj-
tri. pa za pogane! Ali ste Ze kda]
slisali, da bi se bil kaksen pogan v
mormonski obéini dokopal do bla-
gostanja?«

sNikoli Sel«

»Jaz bi prav rad oddel iz Utaha.
Mater imam v Ilinoisu, K njej bl
rad, Ze osem let je minilo..«
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= SPORTNI TEDNIK =
Teiumf Planice

Spet se je oglasila Planica — kljub
voini vihri, Spet je dala rezultate, ka-
krinih ne premore nobena druga ska-
kalnica na svetu, In kar je pri tej
edinstveni Bloudkovi napravi najéudo-
viteje in kar je treba Se posebno pod-
értati: od 156 poletov v treh dneh je
bilo samo 6 padcev. Prav to je naj-
vedja odlika nase Planice. Kljub ogrom-
nim dimenzijam, kljub relativni visi-
ni 180 m, je planiska letalnica tako
varna, da je %e pri kolikaj spretnem
skakaéu padec malone izkljuéen., In
prav zaradi te odlike bodo morali prej
ali slej utihniti vsi, ki % niso pri-
stasi Planice. Tudi letodnji tridnevni
poleti so vnovi¢ potrdill, da je aero-
dinamiéna linija, ki daje planidki sle-
talnici« znadilno obliko, idealna in
zato neprekosljiva,

Letos vreme ni bilo tako naklonjeno
prirediteljemm kakor pred dvema le-
toma, ko je Josip Bradl dosegel zna-
menito znamko 107 m. Snega je sicer
dovolj, ni pa dopuséal zadostne hitro-
sti, To in pa zraéni tok, ki je s pre-
cejinjo silo valovil bas nasproti zaletu,
sta vzrok, da ni bilo daljav, ki jih
je vetinan Cakala, Vseeno pa moramo
bitl zadovoljni. Ze prvi dan treninga,
v petek, ko so nekaberl 3ele prestajali
ognjeni krst in se 5e niso privadili
skoraj 100kilometrski hitrosti pri za-
letu, je bilo 25 skokov daljave veé ko
70 m in 10 ve¢ ko B0 m, Ta dan je
bll najboljdl Bradl z 88 m.

V soboto je bil idealen dan za po-
lete. Ozradje mirno, sneg dovolj trd.
Ze po prvi seriji se je videlo, da bo
Slo tudi na 90 m in veé. V drugi se-
rijt se je to uresni¢ilo, pri detrtem
poskusu, pa je bila trikrat dosezena
celo 100metrska znamka: najpref Bradl
101 in pol m, za njim pa po 100 m
Se Nemca Maier in Berauer, Ta dan
je bilo 46 poletov, med njimi samo
frije padei. Med poleti je bilo 8 nad
70 m, 12 nad 80 m, 19 nad 9 m,
3 nad 100 m.

Poslednji dan, v nedeljo, ko je 5
posebnih vlakov pripeljalo v Planico
ve¢ ko 6000 gledalecev, vreme ni bilo
tako ugodno, Zaletisée je bilo pre-
mehko, nagajal je tudi nasprotni ve-
ter, Bilo je 64 poletov 5 samo treml
padel, Vedina skokov je dosegla veé
ko 80 m, in sicer 35, veé ko 70 m 13,
vet ko 90 m pa 14. Najdaljsi je bil
stari planidki granee Gregor HOll s
968 m, za njim pa Weiler 594 in Bradl 8
93 m. Holl je bil edini, ki pri vseh petih
poskusih ni letel manj ko 90 m. Med
nasimi je bil najboljdi miladi FinZgar
iz Krope s 84 m, ¢eprav je prestal
el ognjeni krst, V splofnem je pa
imel med nadimi najdalisl let Noviak;
3aj je v soboto dosegel 88 m.

Ce na kratko pogledamo bilanco,
bomo dobili prav razveseljivo podobo.
Med 156 poletli jih je bilo 46 ved ko
T0m, 57 ved ko B0 m, 33 veé ko 80 m in
3 veé ko 100 m, torej edinstven rezul-
tat. Veéina nemsikih skakadev je po-
stavila svo] dosedanji zivljenjski re-
‘Lord,

‘inko je torej bilp letos, Upajmo, da
se bodo naslednje leto pridruzili na-
Zim in Nemcem 3¢ drugi in da bo te-
daj Planica dobila tudi od tiste strani,
ki ji e ni naklonjena, zasluzeno pri-
=smanje. Do prihodnje prireditve bodo
imeil ti gospodje dovolj ¢asa uvidati,
da take daljave niso prav nié nevar=-
ne, de je naprava zgrajena tako, ka-
kor mora biti, Tudi letodnja prired.tev
ie! bilz za inZz. Bloudka nov friumf!

e

V mednarodnem smuéarskem Sportu
veljn omenitl znamenite tekme v Hol-
menkollnu na Norveskem, Zaradi voj-
nega stanja tokrat Fincev ni oilo in
80 startali le NorveZani in Svedi, V
teku na 18 km je zmagal NorveZan
Dekern v izvrsttem d&asu 1:05:58
pred svojim rojakom Larsom Ber -
gendahlom, ki je zmagal na 50
kilometrov v 3:33:01. V kombinaeiji
je zmagal Sved Westberg,

Preteklo nedeljo so se tudi nadalje-
vile ligaske tekme, V zagrebski sku-
pini je Ljubljana spet dodivela
visok poraz: v VaraZdinu jo je domada
Slavija zasluZeno premagala 5:0.
8e dve tekml sta dali prav tak izid.
Tudi Badka je morala kloniti v Za-
grebu pod Concordijo v enakem
ragmerju, v naslednji tekmi je pa
Gradjanski 2 istim resultatom
odpravil 8K Split. V Osijeku je do-
mada Slavija zasluieno porazila
Sadka 3:1, v Splitu je pa Halk
po oboji slabl igri sreéno premagal
Hajduka 1:0,

V beograjski skupini je -Jugosla-
vija Ze v prvi polovicl zabila Basku
gol in pri tem Je ostalo do konca. V
drugl tekmi bl bili skoraj doziveli pre-
senedenje: Jedinstvo je Ze vodilo
nasproti BSK 3:1, a je po odmoru
izgubilo dva igralea; to je seveda BSK
Iz‘kprisul in zmagal 5:3. V. Noyem Sa-
dit je Vojvodina 2 lahkoto pre-
magala Zemun 5:0. Prav tako lahka
je bila zmaga Sarajevske Slavije
nad Zakom, ki je odsel domov po-
razen 2 1:8. V Skoplju je tamobiji
Gradjanski amagal nad Bato 2:0.

Na prvem obénem zborn Slovenske
nogomeétne zveze (njen predsednik je

DRUZINSKI TEDNIK

14, 111, 1910,

Yohunske avanture kapitana Rintelena

v betibh 7974 -1917

Iz spominov takratnega Sefa nemskega vohunstva

20. nadaljevanje

Odlotil sem se, da bom stavil vse
ma eno kocko:

*»To vam lahko zaupam, ekscelenca,«
sem dejal. »Kapitan Rintelen je res
bil na palubi nase ladje, toda Anglezi
Sp se zmotili v osebi. Nordam' je 2Ze
v Rofterdamu, tako sem vsaj bral v
Timesu’, Nemski ¢nstnik, ki ga nisem
hotel laroéiti Anglezem, je zdaj Ze da-
le¢ od tu. Res je, moje simpatije so
pri Neméiji, Tam sem namreé prezi-
vel svojo mladost, saj se Se gotovo
spomnite, da je bil moj ofe Svicarski
konzul v Lipskem.¢

+»Pat, Spominjam se vasega odeta.c

Vstal je in mi ponudil roko: :Rav-
nali ste, kakor se spodobi za pravega
neviralea,«

Potlej je vprico mene telefoniral v
admiraliteto in jim sporoéil kljué moje
skrivnosti, Nato sva se poslovila in v
oboroZenem spremstvu sem se vrnil
k admiralu Hallu, Opazil sem, da so
bili vsi éastuiki zelo ogoréeni, ker se
Jdm je bil pravi Rintelen zaradi mene
izmuznil, samo admiral je obdrzal
mirno kri, priscopil k meni in vprasal:

»Vi torej niste Rintelen?e

»Vse sem Ze razlozil svejemu posla-
niku,« sem hladno odgovoril.

Izpustili me pa vseeno niso takoj.
Moral sem ostati pod nadzorstvom se
do drugega dne zveder, dele potem naj
bi nadaljeval svojo pot. Spet sem do-
bil spremstvo, to pot nekega pomors
skega ¢astnika in nekega detektiva.
Nastanil sem se v hotelu ,Cecilu‘. Bil
sem trdno preprican, da sem bitko do-
bil, in sem dobre volje narodil pijaco.
Nitesar ve¢ se mi ni bilo treba bati,
cakati sem moral samo zato, da urede
neke nepomembne formalnosti, Pricel
sem Ze racunati, kako dolgo bom po-
treboval do domovine in kdaj bom v
Berlinu.

Moja spremljevalca sta sedela v so-
sednji sobi in se nekaj tiho pomenko-
vala. Vrata v mojo sobo so bila od-
pria na stezaj, menda sta se bala, da
bi jima utegnil pobegniti, Med pogo-
vorem sem nehote ujel besede:

»..britansko poslanistve je odredilo
v Bernu posebno preiskavo,..¢

»Da, to ni navadna konzularna za-
deva, Admiral Hall je s poesebnim po-
udarkom vprasal poslaniitvo, all je
mogoée, da se ta ¢as mudi Svicarskl
drzavljan Emile Gaché v Londonu.e

Slisal sem' dovolj, da sem razumel
resnost svojega poloZaja. Razumel sem,
da sem bitko izgubil, éeprav sem bil
Se nekaj trenutkov poprej élsto dru-
gega mnenja. Pricel sem koraéili po
sobi gor in dol in napeto premisljal,
ali so mi Se kakéna vrata odprta.
Toda ugotovil =em, da sem v pasti in
da mi nih¢e veé ne more pomagati.
Svicarsko poslanistvo bo odgovorilo, da
se mudi pravi Emile Gaché v Sviei,
in da sploh ni odpotoval iz svoje do-
movine. Kakor hitro bodo imeli An-
glezi ta odgovor v rokah, bo po meni.

Bilo je na dlani, da se jim ne mo-
rem veé¢ izmuzniti, Storlti sem pa mo-
gel vse, da si olajsam okoliséine, ki
me je vanje pahnila usoda. Pridel sem
vrodiéno misliti, kaj bl mi utegnilo
koristiti, Ugotovil sem tole: ker so
samo mene in mojega spremljevalea
zaslisevall in odpeljali ma kopno, so
morali tofno vedeti, da sem se vkreal
Vv Newyorku na »Nordame, in pfav
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dr, Janko Kdstl) so poverili novemu
odboru nalogo lzdelati naért za prvo
tekmovanje v sslovenski ligis.

V nedeljo jeé bil v Ljubljani izbirni
miting za tekmovalee, ki bodo sestav-
Ijali naso driavno reprezentanco v
crosg-countryju v Carigradu, Nasto-
pilo je 22 najholjsih tekadev v drzavl
Konénl izid je pokazal veliko premoé
slovenskih tekacev, saj so zasedl 6
prvih mest, Zmagal je Kotnik (Con-
cordin) v 23:318, 2. Bruéan (Pri-
morje) 22:43, 3. Kvas (Bratstvo)
23:084, 4. Glonar (Nirija) 23:25.8,
5 Ko#lr (Planina) 23:43, 6. Sra-
kar (Concordia) 23:49,

zato tudi natanko vedo, kaj vse sem
podel v Ameriki, To pomeni, da so me
hoteli ze v Zdruzenih drzavah prijeti,
in da sem se jim’ izmuznil samo s
svojim nenadnim  odhcdom. Kakor
hitro bo prispel odgovor iz Berna, me
bodo Anglezi kot civilista vrmili v Ame-
riko, kjer se ne smem nadejati preved
ljubeznivega sprejema, Kar koli se bo
zgodilo, spustili me ne bodo. Vseeno
je pa bolje, da sem vojni ujetnik na
Angleskem, kakor da bi me zaprli v
ameriske zapore, Ko sem si bil v ne-
kaj trenutkih glede tega problema na
jasnem, sem stopil k svojima pazniko-
ma in dejal:

i = s R e e e et T ]
BeZigrajcil
Premog, drvainZaganje drv

Vam dobro, hitro in poceni
priskebi dobro znana tvrdka

FRANC JEHART

Ljubljana, Linhartova 16

»Oprostite! Ali bi lahko koj zdaj
govoril z admiralom?«

»Mislim, da ne, Kaj bi pa radi? Ali
je take nujno?«

»Kajpak! Admirala Halla bo moja
novica #ivo zanimala.e

»Dobro, Povejte jo meni.e

»Nemogode, Povedati jo morem samo
njemu.«

Stopil je k telefouu. Ura je pravkar
bila osem, toda admiral je 3e delal
v svoji pisarni. Bil je takoj priprav-
ljen, sprejeti me, Dez je lil v curkih,
ko smo korakali ¢ez dvorisée v admi-
raliteto, Admiral Hall je stal sredi
sobe, Stopil je k meni in me vprasal:

+Kaj vas je tako pozno pripeljalo
k meni?¢

Vzravnal sem se, udaril po voja3ko
S petamgp in rekel: »Vdam se.«

Predno obesite, 0z. kupife nove

zavese, si oglejte izloZbe tvrdke

A. & E. SKABERNE
Ljubljana

Poseben oddelek za linole), zovese efc

»Kaj hocete reéi? Pravkar smo za-
radi vas telefonirali v Bern!«

»To zdaj ni veé¢ potrebno.«

»Kaj pomeni vse to?%«

»Admiral, kapitan Rintelen ima éast,
da se vam predstavi kot vojni ujet-
nik!¢

Admiral je sédel v bliZnji naslonjac.
Gledal me je, potlej ‘e vstal, me po-
trepljal po rami in zagodrnjal z za-
devoljnim glasom:

»T0 sle nam dobro zagodli.:

Nalo je stopil k vratom sosednje
sobe, jih odprl, poklical lordg Her-
schela in dejal:

»Dovolite, da vam predstavim nase-
ga najrovejSega vojnega ujetnika, ka-
pitana Rintelena.«

Herschel se je obrnil, odsel v sosed-
njo sobo in se vrnil s steklenico in
tremi kozarei.

»Sedite,« mi je prijazno dejal, »po-
pijmo coctail ali dva, da se opomore-
mo od tega presenecenja, Menda radi
pijete coctaile?« je pristavil.

»Kako morete vedeti?: sem prese-
necen vprasal,

»IZ Newyorka sem izvedel.e

Bilo je Ze pozno, Admiral Hall in
lord Herschell sta me povabila na
prijateljsko veéerjo v treh, preden me
odpeljejo v wbiralro taborisée, Veder-
jali smo v nekem angleskem klubu,
kamor sta oba c¢astnika pogosto za-
hajala, V klubu je s=edelo Z¢ mnogo
castnikoy,

»Radoveden sem, kaj bi rekli, &e bi
vedeli, kdo ste « uu je nuw;:mi lord
Hemhe]l

Izbrali smo mizo v mirnem kotu
sobe, da smo se lahko nemoteno po-

rgovarjali. Opazil sem, da bi rada &e
marsikaj izvedela od mene, menda
zato sta pripovedovala taksve stvari,

da so se mi priéeli jeziti lasje, Kajpak
mi nista zaupala kakénih vaznih skriv-
nosti, temveé sta mi, najbrze iz sebic-
nih vzrokov, priéela pripovedovati o
delovanju Intelligence - Servicean po
vsem svelu, Njuno pripovedovanje me
je kmalu prepri¢alo, da nismo dejan-
sko storili nléesar, éesar ne bi prej ali
slej izvedela angleska protivohunska
sluzba, Tako smo se pomenkovali ved
ur; jzvedel sem marsikaj, o éemer se
mi pref 3e sanjalo ni.

sZakaj ste tako dolgo Cakali na moj
coctall?e je med drugim dejal lord
Herschell.

»Tako dolgo?«

»Da. Cakamo vas #¢ Stiri tedne, Vse
smo Ze bili pripravill za dostojen spre-
jem, vi ste nas pa pustili na cedilu.
Zaka] niste odpotovall iz Newyorksa,
takoj ko ste prejell hrzojavko?«

Kaj naj to pomeni? Véasih clovek
ne more verjeti svojim udesom!

FR. P. ZAIJEC

 IZPRAKAN OPTIK IN URAR

LJUBLJANA, sedn) Stritarjeva ul. 6
prl frantifkanskem mostu

Vsakovrsina oCala, oalinogiedi, lopiomen, baromelri,
hygrometri, dd. Vepka abirs ur zisiie in srebrnine,
Samo kvaliletna oplita Ceniki brezplatno -

TRTA

Ceplienke nmlmnilsiil“l vrsl ler ratide
in korenike Nober S5BB, leleki 88,
l}nrll in Chasselas, vse rajaméens
tiste in prvovisine, dobavliajo:
Prvi jugosiavenski loznjaci, Daruvar.
Zahtevaite cenike.
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se piSe najboljel!

Ugodni platilni pogojil
IVAN LEGAT, mehanik

LIUBLIANA MARIBOR
Pralernova 44 Vetrinjska 30
Tel. int, 26—36 Tel. int. 24—34

&
SIVALNI STROJI

najnovej§l letoSnji modeli v najveji Izbiri
naprodaj po neverjetno mirkih cenah

NOVA TRGOVINA

TYRSEVA (DUNRISKA) CESTA STEV. 36

nasproti Gospodarske zveze

sNedvomno vas bo (o kol ponosnega
nemskegg castnika bolelo,e je povzel
lord Herschell, stoda povedali vam
moramo, dag vas nismo ujeli samo 8§
spretnostjo nasih agentov! Da sedite
danes med nami, se zahvalite pred-
vsem svojemu vojaskemu all pa mor=-
nariSkemu atadeju. Kdo od obeh si
lahko lasti veé zasluge za to, res ne
vem. Ali ste se, tako mimogrede naj
omenim — dobro razumeli g stotnikom
von Papnom?g

»Kaj hobete redi?e

»Nekaj, ¢esar gotovo ne boste radi
poslusali, Cloveika povrinost bi mo-
rala imetli neko mejo.. posebno kadar
gre za Zivljenjsko vaZne stvari. Toliko-
kral so vasi ljudje brzojavili vase ime
v Berlin in nazaj v ¢isti, jasni nem-
5¢ini, da so vas te brzojavke tako
reko¢ same pripeljale v nase rcke. Kar
nekam prenamerna je bila ta odkri-
tost...¢

Vzelo mi je besedo. Torej so me
izdali? ‘Ti ljudje torej vedo o men:
vse: moj nenadni odpoklie... vse... Sku-
5al sem napeljati pogovor v to smer:

»0O kaksini brzojavki govorite, lord
Herschell? Ne razumem vas.e

Admiral se je sklonil éez mizg glo-
boko %k meni; snel je naoénike, me
ostro pegledal in porogljivo pricel:

+O brzojavki, ki ste jo dobili 6. ju-
lija, torej pred debrim mesecem dni.
Kapitan Boy Ed se je sestal z vami
na vogalu Pete avenije in Petinstiri-
desete ulice in vam izroéil brzojavko..
Trenutek, prosim, fakoj vam jo hom
prebral:

JMornaridkemu atajeju, nemsko po-
slanistvo, Sporoc¢ite diskretno kapita-
nu Rintelenu, naj se vrne v Nemdéijo.*

+Kaj pravite kK temu?« me je vpra-
Sal. »Ali nismo prav imeli, océitajoé
vam da ste dolgo odlasali?...«

Obejenjaski humor, ki sem ga ohra-
nil vse dotlej, me je pricel zapusSéati.

sKako ste dobili lo brzojavko, sir
Reginald? Morala bi vendar biti Sifri-
ranale

»Kajpak je bila Sifrirana, a mi smo
jo desifrirali.<

Nehote s=em =e spomnil na tisti
usodni dan, ko mi je vrli Boniface

prihitel povedat novico, da so Anglezl
dobili v roke naso najnovejSo in naj-
skrivnejso Sifro...

+Kajpak smo vas za nekaj ¢asa spet
izgubili, kapitan,« je nadaljeval in me
pozorno opazoval, »Kakor vidite, ste
nam pa naposled le padli v roke, kajtl
zasledili smo vas spet, ko ste kupo-
vali vozni listek za parnik Nordam'.s

Skrivnost, ki ji Rintelen ni
mogel do Zivega
»Brzojavke, mnaslovljene na grofa
Speeja, admirala krizarske eskadre «
je kakor zatopljen v svoje misli zade-
petal lord Herschell,

Dalje priliodnjié

AL OGLA

OREHOVA JEDRCA
sortiran cvetliéni med in
medico dobite naiceneje v
MEDARNI
Liubliana, Zidovska ul. 6, 48. T.

la SUHE HRUSKE, 50 kilogramov din 100"=—,
In solwe slive, 50 Kilogramov dionrjev 240°—,
Ia jedrea, 10 kilogramov din 200°—, franko
vorning, razposilja €. Drechsléer, Tuzla.

FILATELISTI POZOR! Kupnjem vsakovraine
posamezne gnamke kot tudl celoine zhivke
po unjvidjih dneveih cenali, Istodasno nudin
filatolistom snamke v serijah nli posamezoe
po najbolj wgodoi eonnh, Yoizkusite dn  pre-
pricall se boste. Kofigarna Jance Dolzan =—
Lijubdiona, Stritarjeva 4.

D. K. W. motocikl 100 m®
atanju  kupim. Ionwdbe na
skega Lednikas pod Bifro »D,

v avla dobrem
upravo sDrozin
K. W.«

Obleke, perilo, vetrni suknjidi,

de¥ni plaidi, trenékoti in vsa prak-

ti¢na obladila, nudi v najvedji
izberl, najceneje

Ljubljana, Sv.Petrac.14

Inventurna prodaja
sezonskega blaga: volnenih

tkanin, barhentov, flanel.

Tkanin za postelinino, perje,

odeje, brisate, frotirke, puh,
gradli za iimnice. zavese itd.

Ogromna izbira, solidna po-
strezba fer najn

Manufaktura Novak

na Kongresnem trgu pri Nunski cerkvi

v

iZje cene

Izdaia sa Konsoreli »sDruzinskega tednikne K, Bralusa, novinar;

odgovarja Hugo Kern, novinar;

tiska tiskarna Merkur d, d. v Ljubljanl; za tiskarno odgovarja O. Mihalek — vsi v Ljubliani.



